JUSTA  REPULSA 

DEINIQUAS  ACUSA  SIGNES, 

CARTA, 

EN  QUE  MANIFESTANDO 

LAS  IMPOSTURAS, 

QUE  CONTRA  EL  THE  ATRO  CHR1TICO. 

Y  SU  AUTOR 

DIO  AL  PUBLICO  EL  R.  P.  FR.  FRANCISCO 
Soto  Marne ,  Chronifta  General  de  ía  Reli¬ 
gión  de  San  Faancifco, 

ESCRIBE  AUN  AMIGO  SUYO  : 

EL  MUY  ILUSTRE  SEN  OR, 
y  Reverendísimo  Padre  Maeítro  Don  Fr.  Benito 
Geronynio  Feyjoó,  Maeftro  General  de  la  Re¬ 
ligión  de  San  Benito ,  del  Confejo 
de  fu  Mageftad. 

SEGUNDA  1MPRESSION 


C6  Privilegio.  En  MADRID:  E  i  U  Impréta  de  Antonio  Perea 
de  Ato,  Calle  de  la  Habada,  frente  de  la  Sombrerera, 
Barrios  del  C&rmen  Calzado.  Año  de  1749- 


APROBACION  DE  EL  M.R.P.M.FR. 

Gregorio  Moreyra  \  de  el  Gremio  ,y  Claii/lro 
de  la  XJniverfidad  de  Oviedo, y  fu  Cathedra- 
tico  de  Santo  Tilomas ,  Abad  de  el  Real  Cole¬ 
gio  de  San  Vicente  de  dicha  Ciudad  y  Exa¬ 
minador  Synodal  de  fu  Obi  hado,  tg c. 

DE  orden  de  nueílro  Rmo.P.M.Fr. Iñi¬ 
go  de  Perreras  ,  General  de  la  Con. 
gregacion  de  San  Benito  de  Eípaña ,  y  In¬ 
glaterra,  reconocí  el  nuevo  Efcrito  de  el 
Rmo.P.M.Fr.  Benito  Feyjoó,de  elConfejo 
de  fu  Mageftad  ,  &c.  cuyo  titulo  es:jujla 
repulfa  de  inicjuas  acujacioues.  Reconocile  di¬ 
go  ,  y  reconocí  también  en  fu  letura ,  que 
me  engañé  en  el  concepto  ,  que  antes  bavia 
hecho ,  de  que  no  hallaría  en  elle  Efcrito 
mas  que  admirar ,  que  lo  que  hafta  ahora 
admiré,  y  admiró  conmigo  toda  la  Europa 
en  los  demás  de  elle  célebre  Autor.  Sin  em¬ 
bargo  hallé  en  él  una  nueva  ,  y  nada  efpe- 
rada  materia  á  la  admiración.  Reconocien¬ 
do  Cicerón,  que  en  la  declinación  de  fu 
edad  ázia  la  feneétud  íe  iba  debilitando  ,  co-ii,c*p,u 
mo  la  fuerza  de  fu  cuerpo  ,  el  vigor  de  fu 
elcquencia  ,  decía ,  que  yá  fu  oratoria  em- 
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pezaba¡á  encanecer  fe.  Fu  efe  cío  ,  en  qu  a  li¬ 
to  a  ello  ,  á  un  mifmo  paíTo  caminan  la  ora¬ 
toria  ,  y  la  poética  ;  una  ,  y  otra  van  perdien¬ 
do  las  fuerzas  a  proporción,  que  fe  van  abali¬ 
zando  los  años.  •  y 

Afsi  efperaba  yo  ,  que  fucediefle  a  nues¬ 
tro  Autor  $  y  el  vér  ,  que  no  le  fucede  afsi, 
antes  todo  lo  contrario  ,  es  lo  que  miniftra 
nueva  materia  a  mi  admiración,  y  la  mi* 
niftrará  a  todo  el  mundo.  No  llegó  Cice¬ 
rón,  ni  con  mucho  ,  a  la  edad  en  que  oy  eftá 
,nueftro  Autor ,  porque  complaciendo  á  la 
ira  de  Marco  Antonio,  le  quitaron  la  vida 
totes  de  cumplir  fefenta  y  qnatro  años.  Y 
antes  de  ella  edad  Cicerón  ,  el  gran  Cicerón, 
el  gloriofo  Principe  de  la  eloquencia  Roma¬ 
na  fentia  ya  lánguida  ,  y  decadente  la  fuya. 
Al  contrario  nueftro  Autor  ,  puerto  en  edad 
mas  abanzanda  ,  nosmueftra  en  efte  Efcrito, 
que  mantiene  aun  todo  el  vigor ,  fuerza  , 
energía,  y  explendor  de  aquella  eloquen¬ 
cia  ,  que  ha  hecho  apellidarle  el  Marco  Tu¬ 
llo  Efpañol.  Eira  folo  le  faltaba  para  fer  en 
todo  Phenix,  para  fer  en  todo  Ungular,  y 
único. 

No  obrtaute  debo  confeíTar ,  que  noto 
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es  tanto,  que  no  tenga  un  exemplo  en  la  an¬ 
tigüedad.  Eíle  nos  moftró  la  Grecia  en  el 
Poeta  Sophocles ,  que  por  fu  dulcifsimo  di¬ 
vino  Numen  fue  llamado  la  Sirena  Attica. 
Un  indigno  hijo  de  elle  grande  hombre  ,  en 
atención  á  la  abanzadifsima  edad  de  fu  Padre, 
pretendió  ante  los  Jueces  Athenienfes  quitar- 
e  el  govierno  de  cafa  ,  y  hacienda ,  alegan¬ 
do  ,  que  como  decrepito  ,  eílaba  incapaz  de 
eífe  manejo,  Gomo  rebatió  Sophocles  ella 
iniqua  pretenfion?  Peyendo  á  los  Jueces  par¬ 
te  de  fu  Tragedia,  intitulada  :  E/ Edyp'o  ,que 
anualmente  eftaba  componiendo;  y  hallan* 
dola  los  Jueces  tan  hermofa  ,  y  brillante,  co¬ 
mo  las  que  havia  compueílo  en  fus  mejo¬ 
res  años ,  unánimes  votaron  á  fu  favor, y 
cargado  de  ignominia  arrojaron  al  hijo  de 
el  Tribunal.  Elle  exemplo  halló  de  confer- 
varfe  en  una  fe  iie£tud  grancLeva  toda  la  gala, 
y  valentía  de  eloquencia,de  que  folo  fe  confi- 
dcra  capaz  una  edad  robu fta.  Mas  folo  eíle 
exemplo  hallo  ;  y  al  fin  ,  fue  meneíler  dexar 
pafiar  el  efpacio  de  viente  y  dos  figlos,  para 
q  en  nueftro  Autor  ferepetieííe  otro  feme- 
jante  ,  dándonos  ocafion  para  llamarle  el 
Sophocles  de  eíle  figlo.  ¡  ;  i  ; 
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Muy  lexos  eílaba  de  peníár  ello  el  muy 
Reverendo  Padre  Soto  Mamey  Por  lo  me¬ 
nos  ,  uno  de  íli  Habitó ,  aqui  en  Oviedo  ,  di-- 
xo  ,  que  el  Padre  Chronifta  le  havia  metido 
en  laemprefla  de  eferibir  contra  nueílro  Au¬ 
tor  ,  debaxo  de  la  confianza  de  que  efte  por 
fus  años ,  y  achaques  no  eílaba  yá  capaz  de 
tomar  la  pluma  para  cofa  alguna.  Y  para 
mi  es  ello  muy  creíble  ,  pues  folo  fundado 
en  un  tal  fupueílo  ,  pudo  atreverfe  temera¬ 
riamente  á  derramar  en  íu  Efcrito  tantas  ,  y 
tan  horribles  impoíluras ,  que  era  fu m má¬ 
mente  fácil  al  Rmo.Feyjoó  hacer  vifibles  al 
publico  ,  como  executa  en  el  breve  imprefi 
lo  >  que  ahora  le  prefenta  ,  aunque  folo  íe 
ruduce  á  defeubrir  las  que  encontró  en  las 
primeras  hojas  de  el  primer  tomo.  Mas  defi- 
cubriendo  ellas ,  viene  á  defcubrirlas  tocias; 
porqué  quien  efperará veracidad  alguna  ,  de 
quien  en  pocas  hojas  amontonó  tantas  fal¬ 
tedades  ;  Añado  ,  que  tan  torpemente  inad¬ 
vertido  procedió  en  ellas  el  muy  Reverendo 
Padre  Soto  Marne  ,  que  él  mifmo  las  defeu- 
brió  :  quien  no  admirará  la  ceguera  de  elle 
Efcritor  en  efpecificar  Autores,  que  muchos 
tiepen  á  mano ,  como  queelRmo.  Feyjoó 
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los  copio  ,  apfopriandofe  trabajos  ágenos  ,'y 
facilitando  de  eíle  modo  el  conocimiento  de 
fu  deíletable  audaz  illegalidad  :  Quien  no  fe 
aíTombrará  de  que  haya  eferito ,  que  mu¬ 
chos  de  los  Diícurfos  de  el  Rmo.  Feyjoo 
no  fon  mas  que  traslados  litérales  de  otros? 
Quien  fe  arroja  á  ello ,  íin  duda  tiene  por 
eftupidos  á  todos  los  Efpañoles  ,  pues  folo 
los  eftupidos  dexarán  de  conocer  ,  que  el  ef- 
tilo  de  el  Rmo.Feyjoó  en  todas  fus  Obras  es 
uno  mifrno.  /  ’ 

Creo  firmifsimamente ,  que  quantos>  con 
algo  de  luz  natural  las  han  leído  >  en  ellas 
mifmas  fe  evidenciaron  de  la  Índole  noble  , 
generofa  de  el  Autor  totalmente  incapáz  de 
la  baxeza  de  folicitar  aplaufos  á  eofta  de  áge¬ 
nos  defvelos.  Y  porq  la  ocaíion  fe  viene  ro¬ 
dada  para  decir  lo  que  liento  en  efta  mate¬ 
ria  ,  á  todo  el  mundo  teftifico  defpues  de  el 
continuo  trato  ,  que  por  efpacio  de  quince 
años  he  tenido  con  el  Rmo.  Feyjoo ,  que 
liafta  ahora  no  he  vifto  ,  ni  dentro  ,  ni  fue¬ 
ra  de  mi  Religión  ,  hombre  mas  íincero , 
mas  abierto  ,  mas  candido ,  m  mas  declara¬ 
do  enemigo  de  toda  fraude  ,  dolo  ,  ficción  T 
o  embulle.  Y  efto  puntualmente  es  lo  que 


le  ha  fufcitado  por  enemigo  al  Padre  Chro- 
nifta,  y  á  otros  de  fu  genio  ,  que  llevan 
muy  mal  que  nueftro  Autor  impugne  erro¬ 
res  ,  en  cuya  manutención  fe  coníideran  in¬ 
teresados, 

Pero  aunque  todos  los  que  han  leído  las 
Obras  de  nueftro  Autor  fe  indignaran  de  la 
grofera  acufacion  de  Autor  plagiario,  que 
le  intentó  el  Padre  Soto  Mar ne  ,  mucho  mas 
los  que  han  tratado  a  efte  incomparable 
hombre  ,  por  háver  experimentado  lo  que 
yo  ello  es ,  que  en  la  converfacion  es  el 
mifmo  que  en  fus  Efcritos :  igual  gracia  ,  y 
hermoíura  en  el  eftilo  ,  igual  agudeza  ,  y  fo- 
lidéz  en  los  difcurfos ,  igual  oportunidad  en 
las  noticias ,  igual  fecundidad  en  las  íenten- 
cias  ,  igual  energía  en  las  perfuaíiones ,  igual 
dulzura  ,  y  atra&ivo  en  fubftancia  ,  y  modo 
para  conciliarfe  los  ánimos :  en  fin  ,  tan  uno 
milmo  en  lo  hablado ,  y  en  lo  efcrito  ,  que 
no  sé  íi  á  fu  lengua  llame  imagen  viva  de 
fu  pluma  ,  ó  a  fu  pluma  imagen  viva  de  fu 
lengua.  Y  a  efte  ,  á  quien  puedo  llamar  Sol 
de  Efpaña  con  mas  jufticia  ,  que  Julio  Lip- 
fio  llamó  Sol  de  la  Francia  a  Adriano  Tur- 
nebo  :  Sol  lile  Gafo#  T urnebus ,  hay  quien  fe 
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atreva  á  llamar  Autor  plagiario  ?  Que  diré 
á  tan  defcubierto  calumniador  ,  fino  lo  que 
el  mifjiio  Lipíio  dixo  í  Dionyíio  Lambino, 
por  liaver  eicrito  queTurnebo  era  plagia-  L;i  E 
rio :  O  Júpiter'.  audis  haecl  ut  plagiariusjit  Tur- 
nelnis?  non  credám  hoc  jexcentis  Lambinis.  0.y-  l7s 

game  aora  el  Padre  Soto ,  que  es  infinita¬ 
mente  inferior  en  todo  á  Lambino :  O  Júpi¬ 
ter  !  audis  Inec  :  ut  plagiar ius  fit  Feyxous  ?  non 
credam  hoc  jex  millionihus  Sotorum. 

Y  reduciéndome  aora  á  lo  que  pide  mi 
comiísion  de  cenfor ,  digo  ,  que  en  nada 
defdice  efte  Efcrito  de  las  obligaciones  de 
una  chriítiana  ,  y  Religiofa  pluma.  Afsi  lo 
liento  en  elle  Real  Colegio  de  San  Vicente 
de  Oviedo  á  26.  de  Agofto  de  1749. 

Fr.  Gregorio  Moreyras . 


LICENCIA  DELA  ORDE& 


><$el  Maeftro  Fr.  Iñig 


Iñigo  Ferreras,Ge- 
rep'acion  de  San  Be- 


neral  de  le  la  Con 


nito  de  Efpaña, é  Inglaterra,  &c.  Por  la  pre¬ 
sénte, y  por  lo  que  á  Nos  toca  damos  licencia 
para  que  pueda  imprimirle  un  Libro  intitu¬ 
lado  :  JuJla  repulfa  de  m'ujuds  acusaciones,  que 
copufo  el  ILmo.P.Maeftro  Don  Fr.  Benito 
Feyjoó,del  Coníejo  de  fu  Mageftad,y  Maes¬ 
tro  General  de  nueftra  Congregación:  Ate¬ 
to  ,  que  haviendo  remitido  fu  examen  á  per. 
Ponas  do&as,  fomos  informados  no  contener 
cofa  que  fe  oponga  á  nueftra  Santa  Fé,y  bue¬ 
nas  coftumbres.  Dada  en  nuftro  Mouafterio 
de  San  Martin  de  Madrid  á  diez  de  Septiem¬ 
bre  de  mil  fetecíentos  y  quarentay  nueve. 


El  General  de  San  Benito 


Por  mandado  de  fu  Rma 


CEN 


CENCUR  AX  APROBACION  DE  EL 

Rmo.  Padre  Maejlro  Don  Ifidoro  Eraucijco 
c Andrés ,  Monge  Benedictino  de  la  Congrega¬ 
ción  C ¿/tercien  fe  de  la  Corona  de  Aragón ,  c. 

POR.  comifsion ¿leí  Tenor  Lic.Don Tilo¬ 
mas  de  Naxera  Salvador,  del  Avito  de 
Santiago ,  Capellán  de  fu  Mageílad,  Vicario 
de  efta  Villa  de  Madrid  ,  y  fu  partido  ,  &c. 
he  vifto  un  Libro  en  forma  de  Carta ,  ó  una 
Carta  ,  de  que  fe  puede  formar  dignamente 
un  Libro ,  eferita  por  el  Rmo.  P.  Maeftro 
Don  Benito  Feyjoó,  Monge  Benedictino,' 
con  honores  de  General  de  la  Congrega¬ 
ción  de  Efpaña ,  del  Confejo  de  Tu  Magef- 
tad  ,  O’c.  con  el  titulo  de :  JuJla  repulfa  de 
iniejuas  acujaciones ;  y  quando  guftofamente 
me  dedicaba  á  Tu  lección  ,  efcuché  de  entre 
lá  emmarañada  eTpefura  de  un  Soto  ,  una 
voz  que  decia  :  Al  Maejlro  Cuchillada.  Que¬ 
dé  trémulo  á  impulTos  del  temor  ,  y  del  al¬ 
fombro  ,  porque  la  miTma  contradicion  del 
acento  produeia  diverTas  dudas  en  mi  ani¬ 
mo.  En  la  voz  Maejlro  Te  reconocía  la  alta 
enfeñanza  de  el  que  en  el  Orbe  Literario 
tiene  tan  Tentados  fus  créditos  ,  como  bien 
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fundados  fus  elogios.  En  la  voz  Cuchillada 
fe  traslucia  un  violento  furor  ,  que  conver¬ 
tía  los  buelos  de  una  modefta  pluma  en  los 
tajos  fangrientos  de  una  efpada,  porque  co¬ 
mo  efcribe  Piinio,  el  furor,  .fi  fe  enardece,  en- 
(tJ  genára  hierros  ,  aborta  efpadas  ,  arroja  pie- 
Turor,  cum  dras.  M  Maeílro.dixo  Ariíloteles,  q  fe  le 
gigmt  /ir- deben  iguales  gratitudes ,  q  á  los  Diofes,  y  a 
rit  gladits,  los  Padres:  (b)  luego  a  quien  fe  venera  Maef 

fllfs'.Viid.  tro >  le  fon  debidas  las  mayores  atenciones  , 
mradíj5.  obfequios  ,  agradecimientos  ,  y  reverencias  : 
Ariftoi.  ¡n  no  dicterios  ,  invectivas  ,  defatenciones ,  ni 
cuchilladas  ,  porque  defcargar  ellas  en  quien 
fe  reconoce  Maeílro,  es  perpetrar  una  ofen- 
ía  conociendo  el  delito.  Al  Maejlro  Cuchilla¬ 
da r?  Terrible  fentencia!  No  la  fulminaran 
mas  atroz ,  en  fus  profundos  fubterraneos 
'  Tribunales ,  Minos,  Eaco,  y  Radamantho  , 
humedeciendo  fus  plumas  en  el  lago  eftygio. 
Con  mucha  razón  pintaron  al  Sol  los  My- 
sot  arlh,  thologicos  pertrechado  con  azeradas  putas , 
tiftíu' cár-  y  armas  defenfivas  ,  (c)  porque  como  es  el 
7  dÍT  Aftro  masluce,  defterrando-nieblas  ,y. 
gln’  *  auyentando  fombras ,  creyeron  precifo  ,  que 
fe  armaíTe  contra  los  tiros  de  la  emulación  , 
que  excitaba  la  mifma  refplandeciente  be- 
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lleza  de  fu  luz.  Todos  admiran  en  el  Rmo? 
Feyjoo  un  Sol  del  Orbe  Literario,  que  deG 
tierra  las  fombras  de  los  errores  comunes  , 
y  diísipa  las  nieblas  de  preocupaciones  vul¬ 
gares:  luego  bien  neceísita  de  armarfe  como 
el  Sol ,  para  defender  los  peregrinos  defte- 
llos  ,  y  felices  producciones  de  fu  eftudio  , 
porque  hay  fombra  ,  que  pretende  ofufcar 
fus  bellos  explendores  ,  niebla ,  que  folocita 
obfcurecer  la  claridad  de  fus  rayos, y  atrevida 
mano,que(con  el  fin  de  acreditar  fu  valentía, 
ó  deílreza )  intenta  dar  al Maejlro  Cuchillada . 

Para  reparar  elle  daño  (  que  halla  ahora' 
quedó  folo  en  la  infenfible  exterioridad  de 
un  pergamino )  ocurre  el  Rmo.  Feyjoo  con 
ella  Carta,  que  intitula :  JuJla  repulfa  de  ¡ni¬ 
guas  acu¡ aciones  ,  y  con  ella,  la  cuchillada  del 
pergamino  es  ya  golpe  de  Timbal  para  pre¬ 
gonar  fus  triumphos ,  y  poblar  el  ayre  de 
(íis  merecidos  aplaufos.  Carta  llama  á  elle 
dodhfisimo  Efcrito,  ó  porque  es  tanta  lu  fa¬ 
cilidad  ,  y  viveza  de  ingenio  ,  que  el  formar* 
una  perfe&ifsima  Obra ,  no  le  cueíla  mas 
que  efcribir  una  Carta  $  ó  porque  una  Car¬ 
ta  del  Rmo.  Feyjoo ,  en  el  pefo  de  Aftrea¿ 
equivale  á  muchos  volúmenes  de  otras  plu- 
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mas  :  que  íí  en  el  aprecio  de  Alexandro  va¬ 
lia  mas  la  Yliada  de  Homero,  que  una  Pro¬ 
vincia  entera  ,  en  la  eílimacion  de  los  Doc¬ 
tos,  un  breve  difcurío  de  elle  Hombre  gran¬ 
de,  excede  a  una  Provincia  de  Efcritores. 

Intitula  a  fu  Carta  :  JuJla  repulfa ,  y  es 
cierto ,  que  es  juila  por  qualquier  afpeílo 
que  fe  mire,  y  por  qualquiera  lado  que  fe 
contemple.  JuJla  ,  porque  es  natural  la  de- 
fenfa ,  y  mas  quando  la  acufacion  fe  fupo- 
ne  iniqua  ,pñe$  ,  como  dixo  el  Emperador 
Juliano  :  Nadie  feria  inocente,  Ji  bajará  que 
(d)  leacufajjen.  (  d )  JuJla ,  porque  ella  refpiran- 
§¿°po- &  o  moderación  ,  fufú-mentó ,  prudencia,  mo- 
‘JjljjffJ.  deftia  ,  y  equidad.  JuJla ,  porque  fon  las  ex- 
prefsiones  tan  medidas  ,  que  no  pudieran 
Mareen.  i*  defearíe  mas  aju Hadas  ;  y  finalmente  jifia , 
b'°  \e]  porque  íiendo  confejo  del  Ecleíiaílico  ,  que 
ft‘raJ  tenga  cnidadb  del  bue  nombre;  (e)  es  julio, 
~  f*  que  nueftro  Autor  cbíerve  el  gloriofo  titulo 
T.’íj? 4I’  de  Autor  original ,  que  le  lia  grangeado  tanto 
nombre  en  la  región  de  la  fama ,  y  pretende 
borrarle  la  contraria  pluma ,  queriendo  que 
un  Monge ,  que  vive  en  los  Paífes  de  Miner¬ 
va  ,  a  expenfas  de  fu  propio  caudal,  fea  men¬ 
dicante  de  agena  erudición. 

Cali- 
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Califica  nueitro  Autor  las  contrarias  acu- 

*  1  \ 

faciones  de  inicjuas ,  y  yo  no  dexaré  de  te¬ 
nerlas  por  importunas ,  porque  para  arguir- 
le  íobre  qnatro  particulares  capitules,  no  era 
menefter  deílemplar  toda  la  deleitable  har¬ 
monía  del  Theatro.  Decir  el  Acufiador ,  que 
áefto  le  movió  el  fentimento  de  la  Reli¬ 
gión  Seraphica ,  es  poner  en  armas  alafi- 
lenciofa  quietud  de  los  Clauftros ,  alteran¬ 
do  la  placida  tranquilidad  de  fu  fofsiego ,  fin 
eípecial  motivo  para  el  imaginado  tumulto  j 
porque  fi  fon  tres  los  Ingenios  Seraphicos, 
que  critica  el  Rmo.  Feyjoó  (nada  digo  de  las 
Flores  de  San  Luis ,  que  por  fu  minutísi¬ 
ma  entidad  ,  fegun  nos  las  pintan  los  que  ib 
dedicaron  á  fu  examen ,  mas  tienen  dé  mi¬ 
nimas  ,  que  de  menores  )  fon  otros  tres  los 
Seraphicos  Alumnos ,  pue  engrandece ,  elo¬ 
gia,  y  admira  en  fu  Theatro  Cirtico:  la  só¬ 
lida  fabiduria  de  el  célebre  Macedo  :  la  fe¬ 
liz  conduda  de  el  gran  Cifneros ,  y  la  con¬ 
fumada  política  de  Sixto  Quinto  :  Con  que 
fiel  Autor  de  las  acuíaciones  comprehendió 
al  Rmo.  Feyjoó  digno  de  fu  enojo  por  cri¬ 
ticar  a  tres  Alumnos  de  la  Religión  Seraphi¬ 
ca  :  le  ha  de  juzgar  dignísimo  de  fu  apre- 


cío  por  aplaudir  a  tres  Heroes  de  fu  propría 
Seraphica  Familia.  „  f  ; 

Supongo  ,  que  no  es  de  mi  cargo  pefar 
las  rázones  ,  argumentos  .  y  autoridades  de 
uno ,  y  otro  ;  pero  el  entrañable  amor  ,  que 
profeífo  á  la  Religión  Seraphica  (  de  que  es 
buen  teftigo  mi  amada  ,  gravifsima  ,  y  San¬ 
ta  Provincia  de  Aragón)  me  induxo  áre- 
ver  con  gran  complacencia  mia  los  elogios, 
que  tributa  á  muchos  de  fus  Hijos  el  Rmo. 
Feyjoó $  y  quando  mi  afeólo  no  fe  refmtió 
de  la  crifsis ,  que  hizo  fobre  los  Efcritos  de 
unos, y  miró  con  alhago  las  exprefsiones  lau¬ 
datorias,  que  dedicó  al  mérito  de  los  otros ; 
es  confiante  ,  que  íiendo  muy  prefcindible 
el  refentimiento  por  los  primeros ,  es  muy 
debida  la  gratitud  por  los  fegundos. 

Enbayne ,  pues  la  efpada  el  Autor  de 
las  acuíaciones  ,  fupueño ,  qne  en  el  Sagra¬ 
do  Theatro  de  íu  eíclarecidifsima  Religión 

.  ,  O 

le  queda  tan  útil ,  ameno ,  y  efpaciofo  cam¬ 
po  en  que  lucir.  Brille  allí  fu  defpejado  in¬ 
genio  :  ocupefe  íu  infatigable  eíludio :  figa 
con  paífos  de  luz  las  huellas  de  el  Sapien- 
tifsimo  U vadingo,  de  el  eloquentifsimo  Cor- 
tiejo  ,  y  calefe  de  un  buelo  fobre  los  altos 


capitales,  que  levantó  iu  Antece  flor  en  ele¬ 
vadas  Torres.  Dexe  a  nueílro  fabio  incom¬ 
parable  Benedictino  en  la  pacifica  poíTefinon 
de  fu  Theatro  ,  donde  luce  ,  y  lucirá  eter¬ 
namente  ,  como  Autor  original  ,y  famofo 
defmayo  de  la  imitación,  como  gloria  de 
Efpaña  ,  explendor  de  la  Cogulla  ,embidia 
de  los  Eílrangeros  ,  objeto  de  los  diftingui- 
dos  honores  de  un  JCey  Catholico,digno  de 
la  eftimabilifsima  memoria  de  el  Supremo 
Oráculo;  y  veafe ,  que  Diana  ( Diofa  de  los 
Boíques,  y  los  Sotos  )  fatigada  ya  de  andar- 
fe  á  caza  de  defcuidos ,  fe  convierte ,  como 
Daphne  ,  en  laurel ,  para  coronar  las  vene¬ 
rables Tienes  de  el  gran  Feyjoó  ,  en  cuyo 
do&o  Efcrito  nada  encuentro  contrario  á 
nueífra  Santa  Fé,  y  buenas  colín  robres  ;  por¬ 
que  parece,  que  le  dáaluz  con  el  mifmo  in¬ 
tento  ,  qefcribió  fus  Obras  el  Eminentifsi- 
mo  Baronuy.Obtemperantes  ad  h¿ec  dijo  virada 
trahimurjion  altere  andi  libídine .jed  r atiene  inf- 
t ituti pro Jidelitate  elucidando  (f )  A  fsi  lo  fieto, 
falvo  mejor  parecer.Afadrid  y  Septiembre  á 
1.  de  1749. 

Ifidoro  Francifco  Andrés, 
Monge  B  ened i  el  i  no-  C ijlercienfe. 
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Barón,  in 
App.  tom. 
1.  ano. 
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LICENCIALE  EL  ORDINARIO, 

aS 

NOS  el  Lic.Don  Thomás  de  Naxera Sal¬ 
vador  ,  de  el  Orden  de  Santiago  ,  Ca¬ 
pellán  de  Honor  de  fu  Mageftad,Inquiíidor 
Ordinario  ,y  Vicario  deíla  Villa  ,  y  fu  Par¬ 
tido, &c.  Por  la  prefente,y  lo  que  a  Nos  to¬ 
ca  damos  licencia  para  que  fe  pueda  impri¬ 
mir,  é  imprima  al  Libro  intitilado  :  JuJla  re¬ 
pul  fu  de  inimuts acufaciones ,CiCv\to  por  .el  muy 
Iluftre ,  y  Krao-  Sñbr  Don  Benito  Feyjoó, 
de  el  Confejo  de  fu  Mageílad,  y  Maeílro 
General  de  la  Religio  de  San  Benito:  Ateto 
haver  fido  vifto,y  reconocido  de  nueílra  or¬ 
den  ,  y  no  contener  cola  opueíla  a  nueílra 
Santa  Fe  ,  y  buenas  costumbres.  Fecha  en 
Madrid  á  once  de  Septiembre  de  mil  feteci- 
entos  quarenta  y  nueve.  v 

'  r  v  N.a>V*  .  N>-.'  i  N ''  :‘V  •$ 

Lie.  Naxera. 

■  V  ’  t'  f  -  1  i  ;  í '•  .  >  ■  /■  .  .. 

Por  fu  mandado, 

JoJeph  Fernandez. 


APRO- 


¿PROBACION  DEL  DOCT.  D.FI^NCISCÓ 

Manoel  de  I*  Huerta  y  Vega,  Chronifta  de  el 
J{e}'/*o  de  Gabcia  ,  y  Académico  numerario  de  las 
leales  jfc  adefinas  Efpi,w¡jla,  y  de  ¡a  H  Ihjr ia. 

M.  P.  S. 

HE  vifto,  y  leído  con  la  debida  atención 
la  Carta, que  el  Rano.  Padre  Maeílro 
Don  I  r.  Benito  Feyjoó,  del  Coníejo  de  fu 
Mageftad.efcribe  á  un  Amigo, con  titulo  de 
J uftá  reptil fa  de  ¡nimias  acüj 'aciones ,y  me  mu¬ 
da  V.  A. <4  cefurej  y  para  poder  co  fúndame¬ 
te  decir  mi  dictamen,  es  forfozo  aputar  bre- 
veméte  lo  q  liento  del  Autor,  y  de  la  Obra. 

Ninguno  ,  aun  entre  fus  émulos ,  ha  ne¬ 
gado  á  efte'  Efcritor  una  baftifsima  erudi¬ 
ción  en  varias  ciencias ,  üuftrada  con  la  no¬ 
ticia  de  las  bellas  letras  ,  y  fecundada  con 
una  amena  eloquenciá  ,  que  naturalmente 
numerofa  perfuade  al  aflenfo  de  fus  difeur- 
fos.  Tampoco  es  dudable,  que  es  el  prime¬ 
ro^  acafo  el  único  etre  nueftros  Efpañoles, 
que  ha  querido  dirigirnos,  abriendo  un  nue¬ 
vo,  ancho,  y  deleitofo  camino  para  las  cien¬ 
cias  ,  poblando  de  deleitofas  flores  las  áridas 

c  2  fen- 


fétidas  que  nos  dexaron  los  antiguos.  Creo 
que  fueífe  elle  fu  objeto ,  y  que  laítimado 
de  ver  florecer  entre  las  otras  Naciones  las 
ciencias  naturales  con  deliciofa  fecundidad, 
quando  en  Efpaña  fe  adquirían  con  feco  ¿  y 
trabajofo  eftudio  de  términos ,  y  voces  abs¬ 
traídas  ,  quifo  comunicarnos  aquel  bien ,  y 
hacernos  apetecible  la  tarea. 

No  me  parece  que  Efpañol  ninguno 
puede  negar  fu  reconocimiento  á  tan  noble 
idea,  que  aunque  le  adquirió  contrarios ,  tu¬ 
vo  ya  ,en  grandiflima  parte  iu  efecto  y  pues 
muchos  aun  de  fus  opueílos  lograron  ,  em¬ 
peñados  en  contradecirle  ,  faludar  las  cien¬ 
cias  ,  fin  aquella  afpereza  de  fus  principias 
Pero  algunos  creyendo  era  improperio  á  la 
Nación,  lo  que  realmente  era  iluítracion ,  y 
doctrina ,  tomaron  la  pluma  con  indiícreto 
zelo,  y  abufaron  injüftamente  de  la  defenía. 

No  es  negable  la  dulzura  con  que  el  ce¬ 
lebre  Theatro  Critico  corrige,  y  enmienda 
los  errores  comunes $  y  la  compoftura  ,  y 
modeftia  con  que  eftá  efcrito,  pedian  de  jus¬ 
ticia  unos  contrarios  ,  que  civilmente  mo> 
deftos  t  eígrirmeílen  los  aceros  de  la  razón , 
fin  el  baftardo  orin  de  el  dicterio ,  la  male- 

di- 
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dicencia,  y  la  impoílura.  Elle  vicio,  enemi¬ 
go,  no  Tolo  de  la  Religión, fino  de  la  policia 
y  buena  crianza, tiene  mas  lugar  en  nueftras 
plumas, que  en  las  eftrangeras,en  cuyos  idio¬ 
mas  fe  leen, y  admiran  ardietes  difputar, apo¬ 
logías,  y  controverfias,  guardandofe  recipro* 
camente  el  debido  decoro  á  las  perfonas. 

Bien  notorio  es  quanto  ha  padecido  e£ 
te  Heroe  de  la  República  Literaria, quando 
por  inventor  ,  y  original  de  efte  nuevo  me¬ 
dio  ( que  no  puede  negarfele  efte  titulo)  era 
dignifsimo  de  eternas  alabanzas. 

Ya  defcanfaba  quieto,  y  al  parecer  en 
el  Puerto, quando  una  furiofa  repentina  tor¬ 
menta  le  faca  del  abrigo  ,  y  le  obliga  k  po- 
nerfe  en  alta  mar ,  para  evitar  el  naufragio. 
Publicó  el  R.P.Fr.Francifco  Soto  y  Marne, 
Chronifta  General  de  la  Religio  Seraphica, 
dos  volúmenes  en  quarto  contra  varios  dif. 
curios  del  Tbeatrc,  con  bailantes  noticias  : 
pero  enorme,  é  infelizmente  manchados  co 
tal  excefto  de  palabras  ,  é  impofturas ,  que 
hicieron  de  fu  Apologia  una  corrofiva  faty- 
ra  cótra  lo  jufto  ,  y  debido:  afsi  lo  han  fenti- 
do  los  Doóbos. 

A  medicar  efta  llaga  es  la  prelente  Car- 


ta,  tan  colmada  de  razones ,  que  perfuaden 
es  fábula  ridicula  quanto  del  plagio  fe  vo¬ 
cea,  fin  fer  necesaria  otra  prueba  ,  que  ver, 
además  de  la  que  han  hecho  los  Efpaholes, 
la  eftimacion  que  hacen  de  ella  Obra  los  fa« 
bios  Eftrangeros ,  que  íaben  diílinguir  entre 
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original,  y  copia, 

Quando  fe  habla  de  los  Efcritores  fa- 
mofos  antiguos ,  y  modernos ,  fe  debe  por 
jufticia  citarlos  con  la  veneración ,  y  refi 
peto, qué  correfponde  a  fus  méritos, y  tareasj 
pero  es  licito  ,  y  mas  en  quejones  natu¬ 
rales  ,  y  profanas  difentir  de  fus  dictá¬ 
menes  ,  y  opiniones  ,  fin  que  el  contrade¬ 
cirlas  fea  deslucir ,  ni  ofender  levemente  la 


alta  labiduria  que  poíleyeron.  Afsi  vemos 
prácticamente  en  las  Univerfidades  difputa- 
das ,  impugnadas ,  y  defendidas  variedad  de 
opiniones  en  la  Phyfica ,  y  otras  ciencias) 
fin  que  fea  ofenlá  mínima  al  DoCtor  ,  la 
vehemente  inftancia  de  el  arguyente.  De 
fuerte ,  que  aun  quando  el  Theatro  ( que  lo 
niego)  difintieífe  voluntariamente  ,  y  fin 
fundamento  de  la  opinión  de  los  antiguos, 
y  en  materias  indiferentes  ,  y  libres  los  im- 
pugnaífe ,  ello  folo  fe  atribuiría  en  el  Tribu- 
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nal  de  los  Dodlos  a  falta  de  razón  ,  pero 
nunca  a  ofenfa  del  refpeto.  . 

Llamafe  novedad  el  methodo  del  Rmo. 
Feyjoó,  y  por  tanto  fe  quiere  ,  que  fea  lige¬ 
reza,  y  falacia.  Pero  elle  es  un  fophilmaim, 
proprio ,  y  opuefto  a  la  racionalidad  ;  por¬ 
que  fi  afsi  en  general  le  concibe  ella  má¬ 
xima  ,  como  verdadera  ,  en  que  dalle,  y  eí- 
timacion  tendremos  á  los  inventores  dé  las 
cofas  ?.  Sera  julio,  que  les  demos  el  nombre 
de  nbveliílas,}'  falaces?  Ningún  juicio  creo, 
que  a/Tentirá  á  ello  :  de  fuerte  ,  que  la  no¬ 
vedad  por  si ,  ni  es  mala ,  ni  dañofa  ,  an¬ 
tes  sí  muchas  vezes  utilifsima,  y  convenien¬ 
te,  fiel  fin,  y  motivos  que  la  perfuaden  , 
no  la  vician.  Halla  ahora  los  émulos  de  el 
Theatro  no  han  defcubierto  algún  rieígo , 
ó  peligro  Religiofo  ,  ó  Politico  en  fu  me¬ 
thodo  3  con  que  le  dexa  perfuadir  ,  que  es 

útil,  y  digno  de  el  mayor  aprecio.  Ni  aun 

quando  lo  que  entena  el  Theatro  fe  quiera 
notar  como  novedad,  hallo  por  don  deles 
reprehenfible,pues  lo  mas  notable  es  toma¬ 
do  de  la  Phyfica  ,  que  fe  quiere  llamar  mo¬ 
derna  3  pero  examinado  fu  origen  con  ver¬ 
dad,  y  fin  pafsion,  fe  halla  fer  mas  anti¬ 
gua. 


güá ,  que  Ariftoteles :  de  fuerte ,  que  los 
modernos  ha  dipertado  aquellos  principios, 
en  que  los  antiguos  fundamentaban  fus  fy£ 
themas.  Eftosflos  han  refucitado, -viniéndo¬ 
los, y  adornándolos  con  las  flores  de  ü  nue¬ 
vo  methodo,  y  enri  queciedolos  con  los  fru¬ 
tos  de  gran  multitud  de  útiles  experimétos, 
haciédo  con  la  mechanica  vifibles  los  theo- 
ricos  axiomas  de  fu  ciencia. 

Cómo  ,  pues ,  podremos  efeufarnos  de 
tributar  al  Rmo,  Feyjoó  los  mas  eminentes 
debidos  elogios ,  por  Autor  original  de  efte 
nuevo  camino  de  las  Ciencias  naturales ,  á 
lo  menos  en  nueftra  Efpaña ,  quando  Ve¬ 
mos  por  la  experiencia,  que  ha  fido  el  qne 
ha  enriquecido  los  mas  áridos  terrenos  de 
las  Naciones  e  Arañas  ,c6  opimos  frutos  aun 
en  lo  civil  ,y  económico  de  fus  tareas? 

Acufefele  en  buena  hora  ,  que  a  efte 
flnhacopuefto  fusDifcurfos  de  agenas  no¬ 
ticias.  Nadie  pidió  á  un  Jardinero  hábil ,  que 
fabricaffe  flores:  que  cultive  fus  Ternillas, las 
multiqlique,  hermofee,  y  forme  de  ellas  vifl 
ftofos,yagradables  ramilletes, es  quato  puede 
pedirle  del  arte. En  efta  Obra  efeogió  el  R.m. 
Feyjoó  del  Jardín  de  las  Ciecias  las  mas  cu- 


riofas,y  apreciadas  queíliones;y  con  ellas,  en 
varios  ramilletes, y  difcurfos  nuevos,  ha  brin¬ 
dado  a  los  Ingenios  de  fu  Nación  á  imitarle : 
y  Tiendo  dirigida  principalmen  te  a  darlo  afsi  a 
conocer, y  a  fatisfacer  el  injuílo ,  y  temerario 
cargo  del  plagio  ella  Carta, me  parece  es  julio 
que  logre  la  licencia,  que  folicita. 

En  ella  fe  vera  la  ellimacion,  que  fu  Obra 
ha  merecido  al  Supremo  Paílor  de  la  Iglefia,á 
quien  le  fobra  el  fublime  lugar  que  ocupa, pa¬ 
ra  que  nueftra  veneración  le  reconozca  por 
Heroe  de  las  Letras:  la  que  ha  debido  á  nues¬ 
tro  Monarca $y  al  mifmo  tiempo  el  aprecio  de 
otras  iníignes  plumas, libres  de  la  contempla¬ 
ción,  odio,  6  lifonja.  > 

No  encuentro  cofa  que  defdiga  ala  Fé,  ni 
fe  oponga  a  las  Leyes  de  ellos  Reynos.  Ma¬ 
drid  de  Septiembre  de  1749. 

D.  Francifco  Manuel  de  la  Huerta 

y  V ega. 
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EL  REY. 

POR  quanto  por  parte  de  Don  Fr.  Be¬ 
nito  Feyjoó ,  del  Orden  de  San  Beni¬ 
to  ,  del  mi  Coníejo  ,  Ex-General  de  íu  Sa¬ 
grada  Religión  ,  fe  reprefentó  en  el  mi  Con- 
fejo  tenia  compueílo ,  y  defeaba  imprimir 
un  Libro  intitulado :  J tifia  repuífa  de  inicjuas 
aciij aciones ;  y  para  poderlo  executar  fin  in¬ 
currir  en  pena  alguna ,  fe  me  fuplico  fue£ 
fe  férvido  concederle  Licencia ,  y  Privilegio 
para  fu  imprefsion  por  tiempo  de  diez  años  , 
remitiéndole  a  la  cenfura  en  la  forma  or¬ 
dinaria.  Y  vifto  por  los  de  mi  Confejo ,  y 
Como  por  íu  mandado  fe  hicieron  las  dili¬ 
gencias  que  por  la  Pragmática  ,  últimamen¬ 
te  promulgada  fobre  la  impresión  de  los 
Libros ,  fe  diípone  :  fe  acordó  expedir  ella 
mi  Cédula,  porlaqual  concedo  licencia ,  y 
facultad  al  expreífado  Don  Fr.Benito  Feyjoó 
para  que  fin  incurrir  en  pena  alguna ,  por 
tiempo  de  diez  años  primeros  figuientes,  que 
han  de  correr ,  y  contarle  defde  el  dia  de  la 
fecha  de  ella ,  el  fufodicho  ,  ó  la  perfona 
:  L  ,  .  /  que 


que  fu  poder  tuviere ,  y  no  otra  alguna , 
pueda  imprimir  ,  y  vender  el  referido 
Libro  intitulado  ijujla  repulfa  de  inicuas  acu- 
faetones ,  por  el  original  que  en  el  mi  Con- 
fejo  fe  vio ,  que  vá  rubricado ,  y  firmado  al 
fin  de  Don  Jofeph  Antonio  de  Y  arza  ,  mi 
Secretario  ,  Efcrivano  de  Camara  de  los  que 
refiden  en  el  mi  Confejo  ,  con  que  antes 
que  fe  venda  fe  trayga  ante  ellos  juntamen¬ 
te  con  el  dicho  original,  para  que  fe  vea  fí  la 
impreísion  ella  conforme  á  él,  trayendo  afsi- 
mifrno  fee  en  publica  forma  ,  como  por 
Corredor  por  mi  nombrado  ,  fe  vio ,  y  cor¬ 
rigió  dicha  imprefsion  por  el  original ,  pa¬ 
ra  que  fe  talle  el  precio  á  que  fe  ha  de  ven¬ 
der  ;  y  mando  al  ImpreíTor ,  que  imprimie¬ 
re  el  referido  libro  ,  no  imprima  el  princi¬ 
pio  ,  y  primer  pliego ,  ni  entregue  mas  que 
uno  folo  con  el  original  ál  dicho  Don  Fr. 
Benito  Feyjoó ,  a  cuya  cofia  fe  imprime,  pa¬ 
ra  efecto  de  la  dicha  corrección ,  halla  q  pri¬ 
mero  eflé  corregido, y  tafíado  el  citado  Libro 
por  los  de  mi  Confejo  ;  y  eftando  afsi ,  y  no 
de  otra  manera ,  pueda  imprimir  el  princi¬ 
pio  ,  y  primer  pliego ,  en  el  qual  feguida. 
mente  fe  ponga  ella  liciencia ,  y  la  aproba- 
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don  ,  tafia  ,  y  erratas,  pena  de  caer ,  é  incur¬ 
rir  en  las  contenidas  en  las  Pragmáticas ,  y 
Leys  de  ellos  mis  Rey  nos ,  que  fobre  ello 
tratan,  y  disponen:  Y  mando ,  que  ningu¬ 
na  perfona  ,  fin  licencia  del  expreffado  Don 
Fr.  Benito  Feyjoó  pueda  impaimir,  ni  vender 
él  citado  Libro ,  pena  que  el  que  le  impri¬ 
miere  haya  perdido  ,  y  pierda  todos  ,  y  qua- 
le/quier  libros,  moldes  ,  y  peltrechos  que  di¬ 
cho  libro  tuviere ,  y  mas  in  curra  en  la  de 
cinquenta  mil  maravedís  ,  y  lea  la  tercia 
parte  de  ellos  para  la  mi  Camara ,  otra  ter¬ 
cia  parte  para  el  Juez  que  lo  fentenciare  ,  y 
la  otra  para  el  denunciador  •.  y  cumplidos  los 
dichos  diez  años ,  el  referido  Don  Fr.  Beni¬ 
to  Feyjoo,  ni  otra  perfona  en  fu  nombre, 
quiero  no  uío  de  ella  mi  Cédula  ,  ni  profi- 
ga  en  la  imprefsion  del  citado  Libro ,  fin 
tener  para  ello  nueva  licenca  mia ,  fo  las 
penas  en  que  incurren  los  Concejos  ,  y  per- 
fonas  qne  lo  hacen  fin  tenerla:  Y  mando 
á  los  del  mi  Confejo  ,  Prifidentes  ,  Y  Oi¬ 
dores  de  las  mis  Audiencias ,  Alcaldes,  Al¬ 
guaciles  dé  la  mi  Cafa ,  Corté ,  y  Chancille- 
rías,  y  k  todos  los  Corregidores ,  Aísiílen- 
te,  Qoveniadores ,  Alcaldes  Mayores, y  Or- 
'  di- 


dinarios  ,  y  otros  Juezes  ,  Juílicias  ;  Mi- 
niftros  ,  y  perfonas  de  todas  las  Ciudades  ¿ 
Villas ,  y  Lugares  de  ellos  mis  Reynos,  y 
Señoríos ,  y  a  cada  uno ,  y  qualquier  de  ellos 
en  fu  dillrito  ,  y  jurifdiccion ,  vean ,  guar¬ 
den  ,  cumplan  ,  y  executen  ella  mi  Cédula  ¿ 
y  todo  lo  en  ella  contenido,  y  contra  íii 
tenor ,  y  forma  no  vayan ,  ni  pallen ,  ni  con» 
Tientan  ir,  ni  pallar  en  manera  alguna,  pe¬ 
na  de  la  mi  merced ,  y  de  cada  cinquenta 
mil  marevedis  para  la  mi  Camara.  Dada  en 
Buen-Retiro  á  cinco  de  Septiembre  de  mil 
fetecientos  quarenta  y  nueve. YO  EL  REY. 
Por  mandado  del  Rey  nuellro  Señor.  Don 
Aguílin  de  Montiano  y  Luyando. 


FEE  DE  ERRATAS. 


ESte  Libro  intitulado;^ ujla  repulja  de  ini- 
c¡ms  acusaciones,  (u  Autor  el  Muy  Uuf- 
tre  Señor  Don  Fr.Benito  Feyjoó,del  Confe- 
jo  de  íii  Mageftad  ,  eftá  fielmente  impreíTo,  y 
correfponde  coniu  original.Madrid,  y  Oclu- 
bre  2?.  de  1755». 

Lie.  Don  Manuel  Licardo 

de  Pavera , 

Corredor  General  por  fu  Mag. 


SUMA  DE  LA  TASSA. 

TAfíaron  los  Señores  del  Confejo  efte 
Libro  intitulado:  Jujia  repulfade  inicuas 
acu  ¡aciones,  áocho  maravedís  cada  pliego, co¬ 
mo  mas  largamente  confia  de  fu  original ,  á 
que  me  remito. 


PRO- 


PROLOGO. 

LEtor  mió :  Si  eres  uno  de  los  muchos ,  que 
vieron  dos  tomos,  que  poco  ha ,  con  el  ti¬ 
tulo  de  Reflexiones  Apologéticas  fohre  todas 
mis  Obras ,  faliero  de  las  tinieblas  a  la  luz  en  la 
Impréta  de  S  alambica  eres  túbien  uno  de  los  nm- 
c  bosque  vieron  el  mas  feo  atentado, pite Je  come¬ 
tió  en  la  República  Literaria  dejde  tj  hay  plu¬ 
ma,  tinta,  y  papel  en  el  mundo.  Vifie  un  EJcrito, 
donde  cada  letra  es  un  borren.  V  ijic  un  E jerito, 
dóde  la  ira  la  rabia, el  odio  vertí  ero  toda  fu  pózo- 
ña.V fie  un  EJcrito  de  pies  á  cabeza  organizado 
de  nfiieidades ficciones  y  quimeras  Y  fie  un  EJ- 
crito,  cuyos  quatro  elementos  jó  la  ignorancia, la 
rudeza,  la  maledicencia, y  el  embifie. 

Masfiendo  tal  el  EJcrito, me  dirás, h  qué  pro • 
pq/ito  me  fatigo  en  impugnarle!  Su  propra  indi¬ 
gnidad  no  dora  a  conecer  á  todos  lo  q  esliN o  fu¬ 
era  mejor  ajjitir  cÓ  un flécio  dejdeñofo  a¡  dej pre¬ 
cios  ue  de  el  hará  el  publicáis  o  dirán  alcótrario 
muchos,  q  algún  valor  tiene  elle  EJcrito,  quando 
yo  juzgo  cov emente  rebatirle  ?  No  dirán  muchos 
aJsimtJmOfd  algo  debe  de  Jer  en  la  República  Li¬ 
teraria  el  Padre  Soto  Mame,  quado  no  tégo  por 
indecoro  Jo  Jal  ir  á  medir  có  él  la  plum  á.O  quepo- 


co  te  haces  cargo, Letor  mío, de  que  los  mas  de  los 
hombrés  no  e finían  f  defejliman  las  cojas Je  aten¬ 
ción  a  fu  valor  intrinf eco  fino  a  varias  circüji an¬ 
clas  muy  extri  nfecasl  Y  o  te  oro  tejió  .que  íi  el  Pa¬ 
dre  Soto  Mame  no  fiuejfe  mas  que  el  Padre  Soto 
i  Mame  yo  grti  ferenidad  le  dexari  a  llenar  el  pu¬ 
blico  de  libros  jobre  libros.  Si  el  Padre  Soto  Mar- 
ne  no  fue  je  mas  que  el  Padre  Soto  Mame, haría 
yo  de  él  el  cafo  ñ  hice  de  otros  impugnadores  mu¬ 
cho  menos  infelices  ,  que  él.Pero  ejfe  Padre  Soto 
Mame  fuena  fer  Chromjia  General  de  la  Reli 
gió  de  Sti  Frticifco.  Ejfe  Padre  Soto  Mame  es 
miembro  de  la  mas  numero  f a  F amilia  Regular , 
4  tiene  la  Iglefia  de  Dios  Si  afín  no  me  has  et te¬ 
diáosle  explicaré  mas.  Los  mas  de  los  hóbres  no 
fo  capaces  de  hace  juicio  de  ti  Efcrito  por  lo  q  él 
es  fino  por  unos  accidétes  inconexos  co  fu  legitimo 
precio, titre  los  q uales  tiene  el  primer  lugar  lCq  fu¬ 
ena  el  carácter  de  el  Autor.  Advierte, pues  $  Jue- 
na  mucho  la  qualidad  de  Chronifta  General  de 
una  R eligió  tu  dilatada 5  y  a  e/le  gr a  f  buido  pro¬ 
porciona  dinumerable  vulgo  el cocepto  de  laObra. 

Aun  fin  atender  a  ejfa  qualidad  ,  halla  motivo 
para  formar  de  ella  una  idéa  vétajofa  ,  fi  es  ver¬ 
dad  lo  4  f  dice  fi  el  Padre  Chronifla  efertbió  por 
eticarg0  de  fu  ReligiÓ,y  q  efia  cojeó  el  gafio  de 
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Ja  Imprenta.  Si  es  verdad ,  digo  codicionahv.dt e 
aue yo  no  puedo  creerlo.  Mas  aunque  y  o  no  lo  crea, 
ni  Jo  crecí  Jos  q  hacen  Ja  reflexión  delúdalo  i  ¡fini¬ 
tos  Jos  q  lo  creen.  Puejlo  lo  (¡nal,  fe  hace  la  fup afi¬ 
ción  innegable ,  de  que  a  la  numerofifsima  R  eligió 
de  S,  F ríle  i  feo  nuca  le  faltó  algunos  jugetosmuy 
hábiles. Y  de  ella  refultafifii  el  Padre  Soto  Mar -» 
ne  entre  todos  fue  elegido  para  ejla  eprejfafue  co- 
fiderado  por  el  mas  hábil  de  todos, ó  alómenos  per¬ 
lino  de  los  mas  hábiles.  Oiialquiera.que  Jolo  difeur- 
ra /obre  efios  principios  ( y  fon  infinitos  los  que  no 
pueden  difeurrix  fobre  otros)cómo  puede  menos  de 
contemplar  la  producion  de  el  Padre  Chroniila , 
como  digna  de  el  aprecio  de  todo  el  mundo  ? 

Es  el  Padre  Soto  Mame  micbro  de  una  Reli¬ 
gión  numero  íif sima, y  de  efia  circunfiancia  refulta 
á zia  el  vulgo  una  ventaja  notable  al  crédito  de  fu 
Cbr aporque  de  aquí  le  viene  tener  mas  de  chiqui¬ 
ta  mil  Panegyrifias  de  ella  dentro  de  el  ámbito  de 
Efpañayy  tales  Panegyrifias, que  jen  oidos  de  to¬ 
do  el  mundo. qor que  ju  proprio  injlitutoles  dá  con¬ 
fie  upar  a  tratar  co  te  do  genero  de  gentes, y  les  có- 
grega  irfinito  min  ero  de  devotos.  C  o  q  por  tod  as 
partes  juena  una  tumultuóte  gritería ,  de  ene  al 
Obra  de  fu  Chronifia  es  una  coja grÓdefi  ido  j  cr 
qualquiera  parte  que  fe  mire ,la  mas  dej  preciable 
. '  e  que, 
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que  hafia  ahora  falló  délas  Imputas  de  Efpaña . 
Coiifidera ,  pues ,  (¡ué  dirán  los  que  gritan  eJlo,Ji 
a  fu  vocería  no  refpóndiefe yo  mas  <¡  con  mi  filen- 
ciolLev  untar  id  mas  el  grito,  clamando  aue  yo  ca¬ 
llaba  de  convencido  ¡porque  no  tenia,  que  refponder. 

No  quiero  yo  decir ,  que  ejla  voz  fea  generáis 
la  Re  ligio  Ser  aplaca ,  donde  hay  tantos  hombres 
doél/fsimos,  y  difcretifsimosy  en  el  mi Juro  grado 
defapajsionado, y  amantes  de  la  ver  dad.  Mas  qué 
han  de  hacer  efios,  fino  callar, quado  Ju  vozno  pue¬ 
de  fer  oída  entre  el  tropél  de  la  multitudes  vocea ? 
Y o  sé  muy  bien, ti  algunos  prorrumpieron  en  dolo - 
rofos  gemidos, y  fe'-les  llenó  de  rubor  el J emólate  al 
mojlrar  la  parte  de  las  iirfinitas  citas  faifas  de  fu 
Chronifia .  Pero  ejlo  es  todo  lo  que  pueden  hacer, 
viendo  fu  caufa  deplorada ,  y  aun  efio je  vén  caji 
precifados  docilitar  délos  que  confiituyen  Pueblo 
en  fu  Kepublica- 

N i  yo  me  atrevo ,  ó  puedo  culpar  d  efe  mifmo 
Pueblo,  el  qual procede  fin  duda  cou  buena  fee,por 
lo  menos  hajla  ahora.  Los  puntos  en  que  me  imp  ag¬ 
ua  el  P.  Chronifia  fon  tan  difiantes  de  fue  ono  ci¬ 
miento, como  de  fu  efiudio.  Qué  importara  q  mu¬ 
chos  de  los  que  caponen  efe  Pueblo ,  fean  bu  enes 
Efcolajlieos ,  buenos  T heologos  morales  ,  buenos 
predicadores, fi  fon  ejlr afias  á  efids  facultades  fias 
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materias ,  fobre  cjue  rueda  la  di f puta  ?  Si  no  han 
vijlo ,  ni  tienen  los  libro stde  donde  les  havia  d  e  ve¬ 
nir  el  dejé ganolPor  otra  parte je  les  hace  increíble 
{y  uo  lo  ejlraho  )  (¡lie  ju  Chronijla  hable  do  tanta 
arrogancia, y  jatisjacidn,fi  no  efltviejé  muy  cier¬ 
to  de  todo  lo  míe  pronuncia.  Ligo, que  nclo  ejlra- 
úo, porque  aun  á  muchos  de  los  que  miré  con  indi¬ 
ferencia  la  quejlion, engano  ejja  afectada  j aditicia. 
I  en  efedlo  quien  creya,que  á  la  hinchada  pompg, 
de  un  parturiüt  montes ,  no  havia  de  correjpon- 
der  otra  producion ,  que  la  de  un  ridiculus  mus  ? 
Quien  creyera ,  $  un  Religio  foy  Religiojb  de  tal 
caraSler, havia  de  ojlétar  como  verdades  evid étes 
tas  pue  para  los  que  manejan  los  libros  conducetes 
el  afumptojb  vifibles  falj edades}  V erdaderaméte 
efe  es  un  phenomeno  muy  raro  en  el  Orbe  Litera¬ 
rio,  y  que  por  tan  raro  nadie  debe  ejlranar,  que  & 
muchos  je  hiciefje  increíble ,  mucho  menos  a  los  que 
eran  intereffados  en  que  ejfas  jaljedades ,  JueJfe 
verdades  evidentes. 

Mas  fin  embargo  de  kaverte  exprejjado  las  ra¬ 
zones  qtégo  para  rebatir  al  Padre  Soto  Mame, 
nopienfes  q  ejto  fea  para  mi  un  empeño  muy  jeri'o. 
Entre  los  motivos  q  hay  para  rejpoderle  ,  y  los 
que  huy  para  def preciarle, tomaré  u  rumbo  medio , 
que  es  reprejentar  al  publico  el  examé  que  hice  de 


"algunas  pocas  hojas  de  fu  primer  tomo,  poxq '  ejlo 
es  lo  que  bajía  para  q  je  haga juicio  del  todo  de  la 
Obra.  En  ejjas  pocas  hojas  verá  el  publico  tátas  ca¬ 
lumnias  grofer  as,  t titas  impojluras  malignas  ,  tan , 
tos  fuljas  , y  judos  dicterios,  q  no  podrá  menos  de 
¿raer gozarfe,  por  el  honor  de  lo  Nació  Ejpañola, 
de  que  en  Ej pana  je  haya  dado  á  luz  publica  una 
Obra  de  t ti  vil , y  baxa  condicio.  Juntamente  ve¬ 
rá  el  cocept o  que  fe  debe  hacer  de  qutito  haya  ef 
crito ,  o  qutito  ejcriba  en  adelante  el  Padre  Soto- 
Mame. 


Accipe  nunc  Danau  infidias,&  crimine  ab  uno 
dijee  omnes. 

"Decía  el  grti  V  irgilio qutido  fe  dijponia  a  referir 
los  tibiijles  de  el  Griego  SinÓ.  Y  puedo  decir  mu¬ 
cho  mas  de  el  Padre  Soto  Mame, que  Virgilio  de 
el  ti  ganador  Griego, Y  afsi  apropri  are  á  mi  ajjup- 
to  el  pajfage  variado  de  ejle  modo : 

Accipe  nunc  Soti  infidiasg?  crimine  á  multo 
difee  omnes. 

De  muchas  impojluras  ti  pocas  hojas ,  q  fepuede 
efperar  ti  dos  tomos  fino  impojluras  innumerables 
Nottigo,Letor  mió  ¡mas  que  decirte  por  ahora. 
Y  afsi  VALE. 


#  » 
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JUSTA  REPULSA 

•  .  ■  í  :  fSf 

:  DE  INIQUAS  ACUSACIONES 

EN  C  A  RÍ  A  DE  EL 

MAE  STRO  FE  I  JOO 

A  UN  AMIGO  SUYO. 


TT  °  lormio;  Haviendome 
fcrito  no  ha  muchos  dí¬ 
as  ,  que  fu  ponía  huvieflen  lle¬ 
gado  á  mí  mano  los  dos  To¬ 
mos  ,  que  con  el  titulo  de 
reflexiones  Apologéticas  dio  4  luz  con¬ 
tra  mí  el  R.  P.  M.  Fr.  Franciíco  de  Soto  y 
Marne,  Chronifta  de  la  Religión  Seraphica, 
y  pedidome  en  coníequencia  le  expíe íTafle  el 
difamen  que  hacia  de  dicha  Obra 
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pondí ,  que  atín  no  la  havia  vifto  ,  y  acafo 
rio  la  vería;  ahoraié  aviíb,que  pocos  dias  há 
Pie  vitó  de  Salamanca  por  el  Ordinario  de 
aquella  Ciudad  I  efta ,  fin  carta  alguna ,  ni 
otro  avilo  ,  que  el  que  me  dio  el  mifmo  Or¬ 
dinario  de  que  fe  la  havia  entregado  elLibre- 
ro.  Y  porque  yá  leí  en  el  primer  Tomo  lo 
baldante  para  hacer  concepto  de  el  todo  déla 
Obra,  fe  le  expondré  á  Vnrd.  con  la  finceri- 
dad  ,  que  me  es  tan  connatural. 

Digo ,  pues  ,  que  efte  es  el  mas  misera¬ 
ble  efcrito  de  quantos  hafta  ahora  parecieron 
contra  mí.  Efto  por  quatrp  Capítulos.  Pri¬ 
mero  ,  por  fu  irrifible  eftilo.  Segundo ,  por 
fu  groíTeriífima  dicacidad.  T ercero  ,  por  fus 
contradicciones.  Quarto,  por  fus  infignes,  y 
frequentes  impoíluras.  Pero  es  poffible ,  di¬ 
rá  Vmd.que  Obra  compuefta  por  un  Chro- 
nifta  General  de  la  Religión  Seraphica  abu- 1 
de  de  tan  enormes  vicios?  Si,  íenor.Es  poífi-  i 
ble,  y  es  estílente.  Y  no  me  atreviera  a  afir-] 
marlo  con  tanta  feguridad,fino  pudieíTe  pro-( 
bario  con  la  mayor  evidencia.  Qué  quiere'! 
Vmd?  Sale  tal  vez  un  monftruo  de  la  matriz-J 
de  donde  menos  íe  efperaba. 

La  Obra  eílá  dedicada  á  mí.  Y  efte  es  el: 

masa 
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mas  eftraíío  modo  demfultarroe \ porque  de¬ 
dicarme  un  efcrito  todo  lleno  de  los  mas  tor¬ 
pes  diferios  ,  y  mas  groíTeras  injurias  contra 
mí ,  que  otra  cofa  es  fino  una  declarada  ,  y 
civil  írrifion  ?  No  le  corre  fpomderé  enefta 
parte  ,  porque  tal  genero  pledefquite  ,  fobre 
fer  muy  improprio  en  mi  perfona,  en  nin-r 
gurt  modo  me  defagravia.  Voy  ,  pues ,  a  lo 
que  importa  /  exponiendo  á  Vmd.  en  varios 
el  concepto  ,  que  merece  la  Obra.  -> 

MOTIVO  DE  EL  PADRE  SOTO 
para  efcribir  ' contra  mi. 
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E'  Ste  manifieíla  en  e!  que  llama  Prologo , 
j  Introducción  ,y  Dedicatoria  ,  por  las 
íiguientes  palabras:  Patente  es  amiantos  mane * 
jan  las  Obras  de  VRma.el jujlijjhm  jentimiento 
de  la  Religión  Ser  aplaca, (jue  no  haviendole  dej- 
merecido  los  mas  afeóíuo Jos  ref petas ,  fe  mira 
ofendí  da  en  el  honor  de  muchos  de  fusilujfrijj'unos 
hijos  Exprefla  lyego  quienes  fon  ellos  ,  pro- 
figuiendo  affi  : 

Sin  mas  fundamento ,  que,  el  que  abulta  la 
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voluntártela  1,1a  preocupación, o  el  engaño, infa¬ 
nta  V.  Ranada juici  oja f abid  liria, y  f olida  critica 
de  el  dar  i  ¡fimo  DoSíor,  el  f amojo,  y  Venerable 
Fr.  Nicolao  de  LyPafa  celebrada  erudición, y 
veracidad  hijlorica  de  el  IllmoyV enérable  IX 
Fr.  Antonio  de  Guevara ;  la  prodigiofa  fabid li¬ 
ria y  cou/lnte.  pureza  defee  de  el  iluminado  Da¬ 
dor  y  ciclar  acido  Martyr  el  B.Raytnimdo  Lu- 
lio)y  el áhtimiiffiniojiempre  venerado  milagro  de 
las  Flores  de  S.  Luis  de  el  Monte. 

Ellas  injurias ,  dice  ,  le  mueven  a  tomar 
la  pluma  para  refiflir  la  fuerza  con  la  fuerza  (y 
aquí  peníando,  que  fe  eleva  ál  eftilo  fubli- 
me,  fe  enloda  en  el  eftraíal ario) di  jipando  a  jo- 
gofas  radiaciones  de  la  verdad  las  d¿fas  nubes  , 
míe  copad  alas  a  vaporo  fas  preocupaciones  de  el 
engaño, vaguean  jojtenidas  de  el  mas  injujlifi ca¬ 
ble  empeño. 

Voy  á  dár  fatisfaccion  al  P.Chronifla  fo- 
bre  ellos  cargos.  Y  lo  primerp  digo  ,  que  es 
falíiííimo ,  que  yo  haya  infamado  la  juiciofa 
fabiduria,y  f  ilida  critica  de  Nicolao  de  Lyra. 
Venero  elle  Author  como  muy  fabio  ,  y  de 
vida  exemplar.  Nada  obfla  a  efto  haver  dí- 
choque  me  parece  totalmece  improbable  fu 
expoíicion  de  aquel  lugar  de  Ezequiel :  Sed 
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Cf  Vygtnei ,  i jtii  erant  in  turrihus  tais  ,  enten- 
diédoiedelos  Pygmeos  propriamente  tales , 
q uales  los  pintan  Plinio  Philoftrato,  y  otros 
antiguos  ;  efto  es ,  una  progenie  ,  6  nación 
de  hombrecillos  de  ro  mayor  altura,  que  un 
codo.  La  fama  de  Un  labio  ,  que  efcribió  li¬ 
bros  ,  no  fe  denigra  por  haver  proferido  al¬ 
guna  propoficion  totalmente  improbable. 
Adonde  eftá  el  Dodlo,  que  ha  viendo  eícrito 
muchos  ,  no  incurrió  uno ,  ú  otro  defacier- 
to?  No  fe  ve  a  cada  palio  improbar  los  Expo¬ 
sitores  Sagrados  efta  ó  aquella  expoficiork, 
yá  de  elle,  yá  de  aquel  Santo  Padre ,  fin  que 
por  eílo  nadie  entienda  ,  que  le  infaman ,  y 
faltan  á  fu  refpeto  ?  Que  flechero  hay ,  por 
diedro ,  que  fea  , que  flechando  toda  la  vida 
fiempre  hiera  el  blanco  ? 

Digo  ,  pues  ,  que  me  ratifico ,  en  que 
tengo  el  fentir  de  Lyra  por  enterámente  im¬ 
probable,  y  <¡ue  ejla  es  oy  la  éxpoficion  mas 
dejvaüda de  todas.  Y  fiel  P.Chroniftahuvje- 
ra  notado  la  partícula  oy ,  de  que  he  ufado 
en  efla  propoficion ,  viera  ,  que  era  impor- 
tuniuimo  para  el  cafo  el  numero  de  Expofi- 
torcs  antiguos, que  acumula  &  favor  de  la  ex- 
poficion  de  Lyra. 


Es 


Es  el  cafo ,  que  la  improbabilidad  de  k 
opinión  de  Lyra  no  nace  de  lo  que  fe  flipo 
en  los  tiempos  anteriores  á  Lyra,  ni  en  tiem¬ 
po  de  Lyra,  ni  aun  en  dos  ligios  defpues. 


Antes  por  falta  de  noticias  de  Geographia,y 
de  la  Hiftoria  natural ,  en  fee  de  los  Aut llo¬ 
res,  que  afirmaban  la  exiftenéia  de  los  Pyg- 
meos ,  íé  tenia  efta  fi  no  por  cierta  ,  por 
probable  ,*  y  afli  no  havia  inconveniente  en 
entéder  la  voz  Pjgmeos  como  efta  en  la  Vul- 
gata.  Oy  yá  íé-fabe ,  y  le  fabe  con  toda  cer¬ 
teza  ,  que  no  hay  tal  Nación  en  el  Mundo, 
porque  no  hay  parte  habitable  en  él  (  por  lo 
menos  de  nueftro  continente,  donde  ponían 
los  Antiguos  los  Pygmeosjque  no  hayan  pi¬ 
fado  algunos  de  tantos  MiíTioneros ,  o  Co¬ 
merciantes ,  como  fe  han  efpareido  por  el 
Orbe ,  y  ninguno  hallo  en  él  tal  Nación. 

A  ello  opone  el  P.  Chronifta  la  corta  ef- 
t  a  tura  de  los  Groelandos ,  Lapones ,  Samo- 
yedos,  y  otras  Naciones  Septentrionales, co¬ 
mo  íi  eft os  fuellen  verdaderos  Pygmeos.Pe-  < 
ro  el  P.  Chronifta  tomo  muy  mal  la  medida 
ála  eftatora  de  eftas  Naciones.El  Geographo 
la  Martiniere,  que  es  él  que  mas  correóla ,  y 
mas  amp’amente  eferibio  hafta  ahora  en  la 
•'  '■  fjíf.  facul- 


facultad  Geographica,  defpues  de  decir, que' 
los  Lapones  ion  los  hombres  mas'.pequeños 
de  todo  el  Sept  entrion, añade  immediatamé- 
te  ,  que  fu  eftatura  común  es  de  tres  codos , 
lo  que  es  fer  tres  vezes  mas  alto, que  los  Py- 
gmeos,  á  quienes  no  dieron  mas  que  un  codo 
de  eftatura  los  Autores  ,  que  hablaron  de 
ellos  ,  y  elfo  fg  ni  fie  a  la  voz  Fjgmeus  ;  eflo 
es,  cubitalis.  Con  que  de  poco  lefnvib  al  P. 
Chi  onifta  andar  para  efte  ,  y  otros  muchiífi- 
mos  puntos  de  los  dos  libros  haciendo  quefta 
en  los  Efcritos  de  D  Salvador  Mañer, fin  ha*» 
cerfe  cargo  de  lo  que  fe  réfpondió  á  efte  E£ 
ditos:  Et  Lee  de  JSicolao  Lyrano. 

En  quanto  á  la  poca  finceridad  Hiftorica 
de  el  Illmo.  Guevara  ( dexando  á  falvo  mu¬ 
chas  excelentes  prendas,  que  por  otra  parte 
tuvo)  lo  dicho  dicho  ;  y  allá  fe  avenga  el  P. 
Chronifta  con  el  Jefuita  Andrés  Scoto,  y  el 
Bibliothecario  D.  Nicolás  Antonio,  pues  yo 
nada  mas  digo  en  efte  punto,  que  lo  que  e£ 
tos  dos  famofos  Críticos  dixeron  y  y  lo  dixe 
por  el  n.ifmo  motivo  ,  que  ellos ;  efto  es  , 
cumplir  con  la  obligación  de  Critico,  dando 
luz  á  los  Leélores  para  que  en  materia  de 
Hiftoria  no  fe  ¿gañen  aceptado  noticias  fai¬ 
fas  por  verdaderas*  Lo 
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Lo  rtiífmq  proporcionalmente ,  y  aun 
con  mas  razón  ,  puedo  aplicar  á  lo  que  dixe 
de  el  Arte  de  Raymudo  Lulio  Muchos  años 
antes  de  efcribir  en  eíle  afíumpto  me  lafti- 
maba  de  los  que  Fundados  en  unas  noticias 
vagas  de  que  dicho  Arte  fervia  para  ins¬ 
truir  en  todas  las  Ciencias  ,  y  difcurrircon 
acierto  en  todo  genero  de  afíumptos  ,  pen- 
íárido  hallar  en  ¿1  un  ampliflimo  theíoro  in- 
telé&ual ,  perdían  malamente  él  tiempo  en 
mandar  a  la  memoria  aquel  agregado  de  in¬ 
útiles  convinaciones.fucediendoles  lomiímo 

*  s 

s  que  a  los  inveftigadores  de  la  piedra  philoFo- 
phal ,  cuyo  trabajo  Fe  vá  todo  en  humo, 
fin  ganancia  alguna ,  antes  con  pérdida  y 
quando  fiel  tiempo,  que  gallan  en  ¿fio, 
empleafien  en  aprender  aigun  Arte  útil ,  no 
déxarian  de  lograr  algún  fruto.  Digo ,  que 
fi  los  que  Fe  aplican  á  aprehender  el  A'rte  de 
Lulio,  empleafien  el  tiempo ,  que  gallan  en 
ello,  en  leer  otros  libros  buenos,  Fe  hallarían 
al  fin  de  la  queta  con  muchas  útiles  noticias, 
quando  de  Lulio  no  pueden  facar  conoci¬ 
miento  alguno,  sí  Folo explicar  (mejor  di¬ 
ría  implicar)  con  una  myfteriofa  gerigonza 
lo  que  yá  Faben  por  otro  eftudio.Eíla  copaf- 
I  ■  '•&: 1  "/  -■  fioa 
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fíon  me  movió  á  la  obra  de  mifericordia  de 
defengarar  á  los  pobres  ,  que  caen  ,  ó  en 
adelante  puende  caer  en  error  tán  nocivo 
para  que  no  malogren  miferablememe  el 
tiempo. 

Pero  quiero  dar  graciofamente ,  que  la 
Gi  idea  ,c  que  hice  de  Arte  de  Lulio  ,  no 
haya  íido  juila.  No  hicieron  la  mifma ,  y 
algunos  mucho  mas  acre  ,  el  Canciller  Pa¬ 
cón,  él  Padre  Renato  Rapin, el  Padre  Juan 
deMariana,eI  miímo  Lucas  Uvadingo,iníig- 
ne  Analifta  Francifcano,  el  Premonftratenfe 
Eufebio  Amort,Don  Nicolás  Antonio, Don 
Diego  Saavedra,  el  Marques  de  San  Aubin, 
nueflro  Donjuán  deMabillon,  ynovifsi- 
mamente  el  doétifsimo  Modenés  Luis  An¬ 
tonio  Muratori,  todos  Autores  famoíbs  en 
la  República  Literaria?  Pues  por  que  no  ri¬ 
ñe  con  ellos  ,  si  folo  conmigo  ?  Es  el  cafo , 
que  quiere  hacer  el  defentendido  (como  los 
dos  Apologiílas  Capuchinos  ,  que  le  prece¬ 
dieron  )  de  que  huvo  otros  Autores,  y  Au¬ 
tores  célebres,  que  defeftimaron  totalmente 
á  Lulio,  haciendo  la  quenta  de  que  la  au¬ 
toridad  de  uno  folo  ,  poca  fuerza  puede  ha¬ 
cer  al  público.  Qué  fuera ,  íi  yo  añadiera 
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lo  que  dicen  'de  Lulio  Nicolás  Eymerico, 
Natal  Alexandro ,  y  otros ,  y  fubfcribiera  a 
fu  didamen  ?  Si  el  Padre  Chronifta  Gene¬ 
ral  labe ,  como  es  verifimil  ,  lo  que  ellos 
dos  Autores  efcribieron  de  Lulio  ,  en  vez 
de  quexarfe  de  mi  Critica  ,  debiera  darme 
las  gracias  por  mi  moderación.  Y  aora  mu¬ 
cho  mas  ,  q  tundo  aun  tan  provocado  no  lo 
hago.  Es,  pues,  una  de  las  muchas*de  el 
Padre  Chronifta ,  decir,  que  yo  he  infama¬ 
do  la  pureza  de  fee  de  Raymundo  Lulio , 
quando  de  efto  enteramente  me  abftuye, 
aunque  pudiera  feguir  el  didamen  de  Ni¬ 
colás  Eymerico ,  que  en  la  fegunda  parte 
de  el  Diredorio  de  Inquiíidores  efpecifica 
hafta  cien  proporciones  erróneas ,  que  fe 
hallan  en  las  obras  de  Lulio ,  6  por  lo  me¬ 
nos  el  deelfamofo  Annalifta  Francifcano, 
que  dice ,  que  la  mayor ,  e  principal  parte 
de  las  proporciones  notadas  por  Eymerico 
realmente  eftán  en  los  libros  de  Lulio ,  de 
las  quales  ,  añade  ,  algunas  fon  dignas  de 
c  en  fura.  Yeafe  fobre  efte  punto,  y  fobre  to¬ 
do  lo  que  toca  á  Raymundo  Lulio  la  Carta 
i},  de  mi  fegundo  tomo  per  totam. 

Quanto  alas  Flores  de  San  Luis  de  el 

Mon- 
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Monte ,  en  mi  fegundo  tomo  de  Cartas  ten¬ 
go  evidentiflimameníe  probado  ,  que  el  de¬ 
cantado  milagro  es  falfo,  y  fupuefto :  que  lo 
que  dicen  los  Efeiritores  Francifcanos  fobré 
efteafíumpto  ^permitiendo  que  fe  verifique 
de  algunas  flores  milagrofas ,  que  huvieíTe 
en  otro  tempo  (  pues  pudo  haver  milagro 
en  otro  tiempo ,  y  faltar  en  eñe )  es  eviden¬ 
temente  inadaptable  k  las  flores,  que  fe  veen 
en  eíle  :  ya  porque  es  mucho  mas  proba¬ 
ble  ,  que  no  fon  flores :  ya  porque,  aunque 
lofean,  no  fon  azucenas  ,  o  lirios  azules, 
como  dicen  los  expresados  Autores ,  fino 
unos  quafi  atomos  blancos  y  yk  porque  no 
folo  fe  hallan  en  eíTa  Hermita ,  de  modo  , 
que  en  toda  la  tedondez  déla  tierra  no  ha¬ 
ya  otras  femejantes  a  ellas  ,  como  afirma 
Uvadingo,  (juibusjmiles  nullibi  cotifpiciwiitir , 
y  lo  mifmo  el  íénor  Cornejo  en  Cafteiiano , 
antes  le  veen  en  innumerables  litios ,  afsi 
de  elle  País,  como  de  otros ,  efpecialmente 
donde  hay  humedad  ,  como  bodegas ,  laga¬ 
res  ,  y  en  algunas  leguas  de  el  territorio 
donde  eílk  !a  Hermita  de  San  Luis,  fon  c©^ 
munifsimas :  yk  porque  en  la  mifma  Her» 
ñuta ,  no  folo  fe  defcubren  el  día  de  el  San- 
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to ,  y  mientras  fe  canta  fu  Miña  ,  como  di¬ 
cen  los  Efcritores  citados;  pero  en  otras  ho¬ 
ras  ,  y  dias.  Todo  ello  confia  plenifsima* 
mente  de  la  información  autentica ,  que  de 
orden  de  el  Iluftrifsimo  feñor  Don  Juan 
Ávelío  ,  Obifpo  de  Oviedo  hizo  fu  Provi- 
for  ( que  oy  lo  es  de  eL  Arzobifpado  de  San¬ 
tiago^  Arcediano  Cardenal, de  aquella  Igle- 
íia )  Don  Policarpo  de  Mendoza  ,  defde  el 
dia  1 6.  al  2i.  de  el  mes  de  Agofto  de  el 
año  1744.  y  fe  conferva  en  el  Archivo 
Epifcopal  de  efta  Iglefia.  Y  aunque  en  el 
año  antecedente  fe  havia  hecho  otra  ,  en 
que  fe  pretendía  probar  la  exiílencia  de  el 
milagro,  no  fe  logro  el  intento  por  las  evi¬ 
dentes  nulidades ,  dolos  ,  y  falencias  ,  que 
huvo  enella,  como  tengo  demonftradoen 
elfegundo  tomo  de  Cartas  ,  defde  la  pagina 
36 1.  baila  392. 

Y  efta  es  toda  la  íátisfacion  ,  que  de¬ 
bo  dar  al  Padre  Chronifta  fobre  los  qua- 
tro  crímenes  ,  de  que  me  acufa ,  y  que 
tanto  han  irritado  fu  humor 
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D  E  E  L  ESTILO  D  E  EL  PADRE 

Chroniíla. 

1  II. 

i 

ESTE  es  el  mas  infeliz  ,  y  defpreciable 
de  el  Mundo  ,*  lo  qual  confifte  en  que  ' 
queriendo  a  cada  paíTo  elevarfe  al  elegan¬ 
te  ,  y  culto ,  para  lo  qual  ciertamente  no  le 
hizo  Dios ,  con  la  mifma  frequencia  cae  en 
el  extravagante ,  y  ridiculo.  La  extravagan  - 
cia ,  [y  ridiculez  pende  ,  no  de  un  capitulo, 
o  vicio  folo ,  fino  de  diferentes.  El  prime¬ 
ro  viene  de  Iaprovifion,  que  hizo  de  unas 
iquantas  voces ,  que  le  parecieron ,  óaltifo- 
inantes,  ó  mas  armoniofas  que  otras,  para  ¡n- 
Itroducirlas  en  ella, ó  aquella  claufula,como, 

¡y  quando  pudieífe.  ~V.g.rad  iaclones,e fplendo*, 
rojo,  infíindamentable,  lnfundamontabU¡áad,ro- 
'biiJiar,incontejlab¡e,¡ncontextabHidad,omniJcibi- 
íidad,  (por  o m  n i  fe  i e n  c i  a  )/?/ xjumptmfo  prefup- 
luojidad, coacción, temofidades,pavorojo,  cecuci- 
entey agitar, congruencialidades,aJfuntar, desfilos 
Ellas  voces  alguna  vez  entran  fin  vio- 
¿encia,  muchas  con  calzador,  y  otras  íe  aco¬ 
mo- 
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modan  i  Dios  te  la  depare  buena,  vengan,  6  i 

no  vengan;  v  .g .pavor o j a  verificación, genero f  as  i 
coacciones.  Que  viene  á  fer  el  cuento  de  la  i 
Damifela,que  haviendole  caído  muy  en  gra¬ 
cia  las  voces  exterior, y  i/ifaljbfimente,Tebenta.-  > 
ba  por  lucir  con  ellas  etfía  eonverfacion ,  y  ’ 
no  halló  cómo, halla  que  eftando  en  viíita.,  k  í 
un  gato, que  llegó  a  enredar  cerca  de  ella, di¬ 
sto  con  indignación :  zape  acjui  inj  aliblemente , 
hay  gato  mas  exterior  ? 

E  entre  las  voces  de  el  Padre  Chroniíla , 
que  he  íéñalado  ,  hay  unas ,  que  fon  exóti¬ 
cas  ,  y  otras  extramboticas  ,  ó  unas  rnifmas  i 
¿ion  uno  ,  y  otro:  v.g.  ejplendorofo ,  robiiftar  , 
cffmfsptar ,  infundamentabilidad,  incontextabili-  j 
dad  desfilos,  congruencialidadcs.  Laílimaeg, 
que  entre  los  Académicos ,  que  compuíie- 
ron  el  Diccionario  Caílellano ,  no  houieflfe 
uno  de  el  genio  inventivo  de  el  Padre  Chro¬ 
niíla  t  que  fin  duda  le  tendríamos  mucho 
mas  copiofo ;  mayormente  quando  debo  fu- 
poner,  que  nos  dexaría  en  él  las  voces ,  que 
teníamos  antes ,  con  la  mifma  fignificacion,' 
queatrifyuye  á  las  nuevas,  que  introduce  , 
añadiendo  eflas  á  quellas.  V.  g.  á  la  voz 
congruencia  añadiría  eongruenciaUdadfi.  la  voz 
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tmmfcio  añadiría  omúfeible.  Eípecialmente 
para  los  Poetas  feria  una  gran  conveniencia 
tener  voces  de  fobra  /  porque  tal  vez  en  la 
voz  nueva  hallarían  la  canfonancia  ,  y  nu¬ 
mero  de  filabas ,  que  necefsitaflen ,  y  no 
tenían  en  la  antigua.  Pongo  por  exemplo  , 
quando  fe  necefsitaífe  un  confonante  de  lu » 
mivofo  ,  que  por  el  contexto  debieífe  aludir 
ten  la  lignificación  áefta  mifma  voz  ,  como 
en  las  de  lucido ,  brillante,  resplandeciente ,  nó 
hallaba  Ja  confonancia ,  feria  un  te  foro  pa- 
“a  el  Poeta  tener  á  mano  la  voz  efplendo • 

\°J°-  n 

Ella ,  y  la  de  radiaciones  fon  las  dos  mas 
diledas  que  tiene ,  y  vienen  á  fer  como  ca- 
aeza  de  mayorazgo  de  fu  eftilo  pompofo  : 
lili  le  vienen  varias  veces  al  cafo,  h  él  pro¬ 
cura  qUe  vengan.  También  la  voz  prefump - 
mofo  es  muy  de  fü  carino ,  porque  ufa  de 
fila  con  frequencia.En  fu  primera  reflexión, 
jue  aun  no  llega  á  dos  hojas ,  demás  d¿  el 
b  lirado  pref  umptuofidad  fe  repite  quatro  ve¬ 
tes  el  adjetivo  prefumptuofo. 

El  fegundo  capitulo  ,  que  conftituye  ri¬ 
diculo  fu  eftilo  ,  quando  quiere  elevarle  al 
:ulto,es  la  extravagante  aplicación  de  las  vo- 
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ces  ,  para  erigir  fobre  ellas  el  au  fulas  fon  oras 
V.  g.  la  pavoro ja  verificad  en  de  cjie  infaufiij- 
fimo  principio.  El  adjetivo  pavor  ojo  viene  con 
el  fubftantivo verificación,  como  el  don  con 
el  terulecjue  de  Quevedo.  Proporcional  imita¬ 
ción  de  las  fanáticas  Phebades.  Efto  vale  un 
millón  para  atolondrar  i  limpies-  Qué  glo-  j 
riofo  quedaría  de  fer  el  primero,  que  in-  • 
troduce  la  voz  Phebades  en  el  Caílellano  , 

I 

quando  fe  encuentra  rariffima  vez  aun  en  i 
los  Poetas  Latinos }  ^Azorada  la  vana  curioji - 
dad  a  inmoderaciones  de  la  prefumptuo/idad 
ambicio  ja,  atropella  acuellas  j ebriedades  del ja-  ' 
ber.  No  era  ,  ni  con  mucho  tan  irrilible  co-  |¡ 
mo  ella  aquella  cultedad  ,  de  quien  por  ef- 1 
carnio  dixo  Quevedo:  (jueünda  recancanilla  ! 
Pues  hay  es  barro ,  no  es  mi  animo  ofender  la  | 
intencional  veracidad  de  ju  palabra.  Y  júntele-  s 
leeílotra,  venera  la  vulgaridad  la  Critica  de  ' 
V.  Rma.cooío  illiijlrada  de  unaomnijeibilidad' 
camprehenfiva.  No  es  tan  poco  malo  los  apo » 
yos ,  que  robiijla  la  autoridad.  Pero  i  todo  ex¬ 
cede  la  pompa  del  claufulon  íiguiente  :  Me 
refolvi  a  tomar  la  pluma  rara  refiftir  la  fuerza* 
con  la  fuerza ,  disipando  a  fiogoj as  radiaciones* 
de  la  verdad  las  den  jas  nubes,  (¡ue  compactadas* 
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a  vapor  o  jas  preocupaciones  del  engazo, vaguean 
fofi  enidas  del  mas  injiifl ¡fie able  empezó,  (guan¬ 
do  ilegó  a  efto  la  mas  culta  latiniparla  ?  Las 
fogosas  radiaciones,  nubes  compactadas, y  vapo¬ 
ro  jas  preocupaciones  Tan  capaces  de  hacer  eP 
tremecer  á  un  Fierabrás.  Pero  quales  fean 
eft  as  fogofas  radiaciones  del  P.  Chronifta  , 
abaxo  fe  lo  explicaré  á  Vmd.  en  parágrafo 
á  parte.  '  , 

El- tercCT  vicio  de  el  eftillo  de  el  Padre 
Chronifta,  y  frequentiftinio  en  él ,  confifte 
en  los  retruécanos  infipidos, y  afectados  íon- 
fonetes ,  proprios  de  Predicadorcillos  barbi¬ 
ponientes;  y  aun  entre  eftos ,  los  mas  ,  con 
defdeñofo  tedio  ,  huyen  de  efta  puerilidad. 
Tales  fon,  de  una  circunjpeccion  piado  fado  una 
piedad  Jabí  amente  circü jpeéia.Dirige  las  recti¬ 
tudes  de  el  juicio  a  las  infalibilidades  de  el  ajj'en- 
Jo. Hacer  pajjar  por  penetración  de  entendimiento 
las  ternofidad.es  de  un  preocupado  capricho  .Desfi¬ 
lo  tú  pernicioso, como  everfivo  de  las  rectitudes  de 
el  juicio.  La  libertad  poejúptuofa  del  difcurjo  fa¬ 
cilita  el  pajj'o  a  los  errores  del  ajjenfo. Crimino  jos 
desfilos  del  rucio  al  apetito  a  mal  reprimidos  ím¬ 
petus  del  Útoio  .Entregúdo  ct>  terca  tenacidad  fu 
ajj'ento  a  la  obcecada  volútariedad  de  fuprejúp- 
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ttíofo  dije  urjo. Obras  tan  verdaderamente  titiles 
al  publico , como  efplendorofas  al  honor  de  fu  San¬ 
to  Habito.  A fpirando  a  la  vanidad  de  una  erudi¬ 
ción  aparente  por  ¿as  fuperfluidades  de  una  curi- 
ofidad  indi j creta.  T  anejir  arto  alas ' fabiascircüj- 
pecciones  de  un  religio  fo  cofejo,como  proprio  de 
lasperverjiones  del  juicio  .Haciído  mas  poderofo 
el  engallo  a  veneradas  fuhlimidades  de  ingenio. 
Vara  introducir, como  precio  fas  producciones  del 
acierto  jas  injúdamtt  ables  novedades  de  un  preo¬ 
cupado.  capricho.  Y  recelando, (jue  ejle  aumentajfe 
infecciones  alo  dogmático  ¿uvieron  por Jo  fpec ho¬ 
ja  ejla  prefumptuofa  libertad  hqjla  en  lo  phijico. 

El  quarto  vicio  conílfte  en  haver  emplaf- 
tado  las  claufulas  de  nombres  abílrados,  al¬ 
gunos  de  fu  propria  fabrica ,  y  otros  fub£ 
tantivos ,  cuya  fuperfluidad,  y  aun  cuya  de¬ 
formidad,  fe  viene  á  las  ojos.  V.  g.  prefump- 
tuofidad,refpetufidades,incontextabilidades,cb- 
gruencialidadés, rectitudes, infalibilidades, terno- 
Jidad eSj  fuperjiciaiid ades,  circunfpecciones,pér - 
verfiones ,  fiibliinidades  ,  infecciones ,  tefe.  En 
que  no  folo  difuena  la  redundancia  ,  mas 
también  la  impropriedad*  V.g.  circunfpeccion 
no  dieebien  con  piadofa,  fino  con  prudente, ó 
dif creta'  Y  quales  fondas  fuperfluidades  déla 
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curiqfidad  ?  Ni  quien  afpira  a  la  vanidad  de 
una  erudición  aparente  rO  quien  hacev  anidad 
de  erudición  Tolo  aparente  (  El  que  afpira  á 
la  erudición  ,  pertende  la  verdadera ,  aun¬ 
que  por  infelicidad  fuya  folo  configa  la  apa¬ 
rente:  Aífi  como  el  Padre  Chroniíla  no  a f- 
pira  al  elido  ridiculo  ,  fino  al  culto  ,  pero 
afpirando  al  culto  ,  fe  dexa  caer  en  el  ridi¬ 
culo.  Lo  que  quifo  ei  Padre  Chroniíla  de¬ 
cir  con  aquella  claufula  difparatada  ,  fe  ex¬ 
plicaría  oportuna ,  y  limpiamente  con  ella : 
Logrando  folo  una  erudición  aparente  por  medio 
de  una  curiqfidad  mal  regida.  Aílimifmo  lo  que 
quiere  decir  aquella :  Recelando  (¡ue  efe  au¬ 
menta])  e  infeccionas  a  lo  dogmático, tuvieron  por 
fofpechoja  ejlaprejumptuofa  libertad  hajla  en  lo 
pliyjico  ,  echando  fuera  la  borra  ,  fe  explica¬ 
ría  clara,  y  concifamente  con  ella:  Temieron 
cue  la  nimia  libertad  en  lo pliyfco  fe  efi endi  efe 
hajla  lo  dogmático :  lo,  que  es  un  temor  bien 
fundado.  Pero  de  elle  modo  íéperdia  la 
coílra  de  aumentar  infecciones,  y  quedaba  fue 
ra  fu  amada  prefumptuofa.  De  modo ,  que  el 
P.  Chroniíla  con  la  redundancia  ,  y  impro- 
priedad  de  tantas  voces  fuperfluas ,  lo  que 
logro  fue  hacer  un  ellilo ,  que  dá  afeo  ,  lle- 
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no  de  verrugas,  coflras,  divieíTos,  turumbo¬ 
nes  ,  y  lobanillos.  Y  aun  algunas  veces  es 
el  tumor  tan  grande  ,  que  viene  a  fer  pape¬ 
ra  de  la  claufula.  Sin  embargo  ,  todo  ello 
es  bueno  para  payos ,  y  tontos ,  que  tienen 
por  gala  de  la  pluma  ella  fueiedad  del  idio¬ 
ma.  Pero  íi  Dios  no  le  dio  habilidad  para 
mas ,  qué  pudo  hacer  el  pobre  ,  lino  íuplir 
la  elegancia,  que  le  falta  ,  con  la  extravagan¬ 
cia  ,  que  le  fobra  ? 

DE  LAS  FOGOSAS  RADIACIONES 

del  Padre  Chroniíla. 

I  III. 

EStas  fogofas  radiaciones  empiezan  en 
la  mi fma  Dedicatoria.  Y  éfta  es  una 
cofa  nunca  viña  ,  dedicarme  á  mi  fus  dos 
Tomos.  Y  aunque  en  quantas  dedicatorias 
de  libros  huvo  en  el  mundo ,  ó  la  total ,  6 
principal  materia  fue  elogios »  ó  merecidos , 
6  no  merecidos  de  los  fugetos  a  quienes  fe 
dedicaron  ,  aqui  es  al  rebés.  En  vez  de  las 
aromáticas  exhalaciones  del  ¡ncienfo  lauda¬ 
torio  ,  fe  me  prefentan  los  hediondos  humos 
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de  groíTeras  calumnias,  de  viles  diferios,  de 
atroces  injurias ,  de  teftimonios  falfos ,  de 
impoíluras  enormes.  Y  efto  en  los  térmi¬ 
nos  ,  de  que  ufa  la  mas  baxa  Plebe  ,  quan- 
do  la  ira  le  perturba  la  razón.  A  ejle  Jin , 
dice  en  la  quarta  pag.  dlrixó  cuatro  Diserta¬ 
ciones, en  míe  demuejlro  lainfundamentabilidad , 
error, preocupación , o  ignorada  con  cjue  V .Km a. 
infama  la  gran  f abid  aria  de  ,  &c.  Y  aquí  en¬ 
tran  los  grandes  crimines ,  que  he  cometido 
en  la  juna  Critica  ,  que  hice  de  Nicolao  de 
Lyra,del  Iluftriffimo  Guevara,  de  Raymun- 
do  Lulio  ,  y  délas  Flores  de  San  Luis  del 
Monte.  En  la  pagina  quinta  es  precifo  ha¬ 
cerle  ver,  me  dice  ,  el  gran  numero  de  fus  preo - 
capaciones,  errores, ignorancias,  contradicciones, 
y  falf  edades.  En  la  fexta,  me  pareció  convenien¬ 
te  ,  y  aun  necesario  poner  a  los  ojos  del  publi¬ 
co  el  contraveneno  a  los  engaños,  errores  ,y  fal- 
jedades,üue  representa  el Theatro .En  la  íetima, 
el  honor  de  mi  Relia  ion  Sagrada ,  coligado  con 
el  amor  a  la  verdad  ,  yladefenfadelajujli- 
cia  ,  me  precija  ii  evidenciar  al  publico  los  ma¬ 
chos  errores ,  ignorancias ,  falf  edades ,  y  contra¬ 
dicciones,  (¡ue  incurre  V.Rma.  En  la  o  ¿lava,  es 
necejjario  evidenciar  al  publico  los  tan  muchos , 
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mno  graves  yerros ,  <jue  oculta  la  [¡filiante  ame - 
nidad  de  fus  Efcritos.  En  la  nona ,  difparan- 
do  por  otro  lado  ,  dice  ,  qne  mi  Critica  por 
todos  fus  poros ejl'h.refpirando  una  complexión 
aere ,  tenaz,  viliofa  ,y  adujla.  Debiera  decir 
tranjpirando,  no  refpirando,  pues  por  los  po¬ 
ros  fe  tranfpira  ,  no  fe  refpira  ,  íiendo  la  ref- 
piracion  correlativa  á  lainfpiracion  ,  la  qual 
no  fe  hace  por  los  poros  ,  fino  por  la  bo¬ 
ca,  y  afpera  arteria.  Pero  bufear  propriedad 
en  el  eftilo  del  P.  Chronifta  ,  es  pedir  man¬ 
zanas  al  roble. 

Ellas  fon  las  que  el  P.  Chronifta  llama 
fogofas  radiaciones,  quando  no  fon  otra  cofa, 
que  fulfureas ,  y  nitrofas  exhalaciones  de  un 
corazón  abraíádo  en  ira  ,  negros  hollines  del 
humor  atravilario,  que  le  quema ,  efluvi  os 
peftilentes  de  un  animo  encancerado.  Y  á 
ello  dio  nombre  de  Dedicatoria.  Peroyá 
eftá  entendido  ,  que  efte  fue  un  dolofo  ar¬ 
tificio  para  vender  fus  libros. 

Es  el  cafo ,  que  fabe  el  P.  Chronifta, co¬ 
mo  nadie  hay  quien  lo  ignore  ,1a  defeílima- 
cion  en  que  han  caído  ácia  el  publico  to¬ 
dos  los  Efcritos  ( íiendo  tantos  )  que  fe  han 
eftampado  contra  mi.  De  que  es  qrueba  evi- 
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dentiíTima ,  y  á  que  no  hay  refpueíla,  el  que 
ninguno  fe  ha  reimpreSo  ,  ni  una  Tola  vez , 
fegun  fe  me  ha  aíTegurado ,  quando  de  mis 
libros ,  fin  ceíTar ,  fe  hacen  reimpresiones 
fobre  reimpresiones.  Efto  es,  por  lo  que  mi¬ 
ra  al  publico  de  Efpaña.  En  orden  á  otras 
Naciones,  es  igual  demonftracion  de  lo  mií- 
mo,  el  que  ninguno  fe  ha  traducido  en  otra 
lengua  ,  Tiendo  afíi ,  que  de  mis  libros  fe  han 
hecho  muchas  traduciones  en  varios  Idio¬ 
mas.  Solo  dentro  de  Italia,  y  en  idioma  Ita¬ 
liano  ,  fe  han  hecho  tres  traducciones ,  una 
en  Roma ,  otra  en  Venecia ,  otra  en  Ñapó¬ 
les.  Que  fe  infiere  de  aqui  r  Que  viendo  el 
P.  Chronifta  la  poca,  6  ninguna  aceptación, 
que  han  tenido  mis  impugnadores ,  fe  hi¬ 
zo  la  quenta  de  que  fi  publicaba  fu  Efcri- 
to  con  titulo  que  fonafle  á  impugnación,  na¬ 
die  havia  de  dar  por  él  feis  maravedís.  Qué 
hizo ,  pues  ?  recurrió  á  la  trampa  de  falir  al 
publico  ,  disfrazado  con  capa  de  amigo ,  en 
vez  de  oftentarfe  contrario.  El  titulo  de  Re¬ 
flexiones  Apologéticas fobre  el  Theatro  Critico, 
es  indiferente  á  uno  >  y  otro  ,  porque  puede 
fer  la  apología  á  favor  mió ,  ó  contra  mi. 
En  ella  duda  ,  el  obfequio  de  dedicarme  á 
¡fe’!  m  i  i  íi  •  ■  -  '  mi 
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mí  la  Obra  ,  determinaba  el  aflenfo  de  ler  a 
favor  mío.  Como  en  efe&o,  al  ver  en  la  Ga- 
zeta  el  titulo  de  los  libros ,  que  fe  me  dedi¬ 
caban  ,  cafi  univerfal  mente  fe  creyó  ,  que  el 
Autor  era  un  auxiliar  mió  ,  que  Calía  á  con¬ 
firmar  quanto  tengo  efcrito.Perfuadido,pues, 
que  faliendo  al  publico  con  ella  capa  ,  ha- 
vian  de  acudir  los  compradores ,  como  al 
contrario,  defcubriendofe  enemigo  ,  por  lo 
común  le  havian  de  dexar  apoíillar  en  las  til¬ 
das  ,  usó  del  afluto  arbitrio  de  los  compa¬ 
ñeros  de  Eneas  ,  que  en  la  noche  de  la  rui¬ 
na  de  Troya  ,  para  engañar  a  fus  enemigos , 
fe  apropriaron  las  feñas  exteriores  de  los  Gri¬ 
egos: 

M  utemus  clypeos  .  Dana  Hinque  injignia  no  bis 
aptemus. 

Y  en  efe&o  fe  vee  ,  y  lo  haré  ver  a  Vmd. 
que  el  P.  Chronifta  ,  en  cuanto  eícrive  ,  li¬ 
gue  la  maxima  de  aquellos  Troyanos : 

Dolus ,  an  virtus  ,  (jais  in  hojie  requirat  ? 
ó  la  del  Romano  Cornelio  Syla ,  queapra 
baba,  que  el  que  carecieífe  de  las  fuerzas 
de  León ,  fe  valieífe  de  las  fraudes  de  la 
Zorra. 

Ahora  paflaré  á  demonílrar  ,  que  la« 
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.preocupaciones. ,  errores  ,  Ignorancias,  con¬ 
tradicciones  ,  y  falfedades  ,  queiniqua,  y 
fallamente  me  atribuye  el  Padre  Chronifla , 
numerofiíTimamente  fe  hallan  amontonadas 
en  quanto  é!  eícribe.  Erto  cxecutar¿,difcur- 
riendo  por  la  Dedicatoria  ,  y  fus  nueve  R  e¬ 
flexiones  generales  ,  fobre  el  todo  de  mis 
Obras  ,  en  otros  tantos  \ 

DEDICATORIA* 

h  iv. 

A  QUI  hay  contradicción  vifible  entre 
jLjL  los  elogios  con  que  me  incienfa ,  y 
las  injurias  con  que  me  ultraja.  Las  injurias 
fe  vieron  en  el  |.  3.  Veanfe  ahora  los  elo¬ 
gios  numero  2.  Aquella  zelofa  aplicación  con 
cite  V .  Rma.  promueve  el  cultivo  de  los  brillan¬ 
tes  Jardines  de  Minerva ,  le  ha  recomendado  el 
Mecenas  Ef pañol  dé  la  República  Literaria: y 
nadie  ignora ,  que  ejla  eterniza  la  protección  de 
fus  plumas  en  el  f agrado  de  aquellas  benignas 
aras.  Dos  fonfonetes  llenos  de  impropieda¬ 
des  ,  pero  fummamente  honoríficos. 

Num.  1  a .  Reconozco,  amo, y  aprecio  a  V. 

D  Rma . 
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veneración  común.  -  .  :  -r  :  ‘ 

,  'Quifiera  qué  nos  dixera  el  Padre  Chro- 

nifla  ,  cómo  puede  fer  dotado  de  iluñres 
prendas y  mucho  menos  digno  de  la  ve¬ 
neración  común  un  fugeto ,  que  en  quan- 
'toe (oribe-,  fréqüeiieémentre  cae  en  preocu¬ 
paciones  ,  errores  ,  ignorancias  ,  contradic¬ 
ciones  ,  y  faltedades  r  Mas  :  cómo  ama  ,  y 
-  aprecia  a  quien  tan  ignominiofamente  ultra¬ 
ja  ?  Mas :  cómo  promueve  el  cultivo  de  los 
brillantes  Jardines  de  Minerva  ,  quien  hem¬ 
bra  en  ellos  preocupaciones ,  errores ,  igno¬ 
rancias,  contradicciones,  y  faltedades? 

En  el  num.  4.  profiere  una  indigne  im- 
poítura  ,  que  es  ia  iiguiente  :  Anjiofo  de  ef~ 
ijahar  unadijputa ,  (jue  fobrela  tedio  ja  aver- 
J1011 ,  que  infunde  lo  e j pi no  fo  de fu  caracíer,  cor¬ 
taba  el  curfo  ala  profecucion  de  mis  principales 
'  tareas,  maneje  quántós  medios  me  ¡upo  infpirar 
la  prudencia  ,  afín  de  reducir  a  V .  Baña,  ala 
\  jufia  convención  de  ima  fati  facción  religiof a. 

Qu  Iqutera  que  leaeílq,  tendrá  por  cierto, 
que  elle  Religiofo  me  efcóbió ,  y  reiteró  al¬ 
gunas  cartas,  ó  papeles ,  dirigidos  *al  fin  que 
expíe  fia.  Proteílo,  quemo  folo  no  recibí  ja- 
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más  letra  Tuya  ,  mas  m  aun  íafe/á  ,  que  "tal 
hombre  foavia  en  el  mundo  ,  ni  oí ,  ó  leí  í  u 
nombre ,  halla  que  íalio  a  luz  publica  ella 
Obra  (tifa. 

tí  ,  '  . 

Y  qué  diremos  fobre  que  eri  el  numero 
t8.  llama  ,  6  bien  á  la  Dedicatoria  ,  o  bien 


a  toda  la  Obra  ,  ingenua ,  ebfetjuiefa  ¿  frater¬ 
na!,  j ufa?f ’atis facción.  Pero  ella, digafe  la  ver¬ 
dad  ,  podrá  eximirfe  de  falfedad  ,  tomándo¬ 
la  por  ironía  ;  y  interpretándola  en  eíla  for¬ 
ma:  ingenua ,  íignifíca  faifa :  obfeejiticfa  ,  inj u- 
x\o{t.  fraternal ^nerabgtx  capital:  jnjia,  iniqua  : 
Jati  facción,  fatyrizacion. 


REFLEXION  PRIMERA. 

I  v. 

ESTA  fe  reduce  á  un  lugar  cotmuniííimo; 

y  es ,  que  fon  peligrofas  las  noveda¬ 
des  en  materia  de  do-dlrina.  En  elle  aífump- 
to  ligue  el  Padre  C.hronifta  á  muchos  de 
los  que  antes  eferibieron  contra  mu  Pero 
aquellos  fueron  defeaminados ,  y  el  Padre 
Chronifta  fe  deícamina  con  ellos.  Son  peli¬ 
grofas  las  novedades  en  materia  de  do&rinaj 
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pero  de  qué  doctrina?  de  la  Theologica  r 
de  la  Sagrada.  Y  ella  Tola  novedad  conde¬ 
naron  los  Santos  Do&ores ,  por  lo  qual  el 
Padre  Chroniila  los  cita  finieílramente ,  co¬ 
mo  fi  con denaíTen  la  novedad  do¿trinal  en 
todas  materias.  Y  fu  mala  fé  fe  evidencia 
en  ti  único  paflage  ,  que  copia  en  orden  al 
aíTumpto  ,  dándole  truncado  ,  paraocultar> 
Tu  fentido.  Efte  es  de  mi  Padre  San  Bernar¬ 
do  en  la  E pifióla  174.  y  le  traduce  aíli  el 
Padre  Chroniíla  :  La  novedad  en  opinaras  hi< 
ja  de  las,  levedades  del  dijcurfo,  hermana  de  las 
juperjhciones  del  aJjenfo  Ai  madre  de  las  temeri¬ 
dades  del  juicio.  Vamos  ahora  a  ver  cómo 
ellá  ede  paíTage  en  el  original  de  el  Santo. 
Alio-ij uin,  dice ,  nidia  ei  ratione  placebit  (aquel 
ei  es  relativo  a  María  SantiÍTima ,  porque 
fe  trata  en  aquella  Epiílola  de  una  nove¬ 
dad  perteneciente  a  fu  culto  )  contra  Ecclc- 
Jhgritám  prtsfumpta  novitas.,mater  temer itatis, 
foror  JuperJUtionis  ,  filia  levitatis.  No  fe  ve 
claro  ,  que  aquella  parte  de  la  claufula  con¬ 
tra  Ecdejice  ritum  fe  dexa  fuera  con  efluclio,. 
y  muy  de  intento  ,  porque  en  ella  fe  defcu- 
briá  ,  que  San  Bernardo  foto  hablaba  allí  de 
novedad  en  materia  Sagrada  ?  Que  Religio- 
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ios  ,  y  Religiofos  de  algún  cara&er  ufen  de 
tales  fupercherías  ?  Efto  no  es  una  clara  im- 
poítura  contra  el  Santo ,  y  notaría  falfifíca- 
cion  de  fu  do&rina  ?  Como  el  Padre  Chro- 
nifta  no  nos  dá  copiado  otro  paflage  de  algü 
Santo  Padre,  folo  efte  pudo  notar.  Quales 
ferán  los  que  dexa  en  el  tintero ,  quando  es 
tan  fuera  de  propofrto  el  que  nos  pone  k  los 
ojos  ?  - 

Ni  por  eíTo  negaré  yo ,  que  puede  ha- 
ver,  y  hay  novedades  enloPhiíico,  que 
fon  arriefgadas  en  lo  Theologico.  A  enten¬ 
dimientos  prefpicaces,  y  bien  inflruidos  en 
lo  Theologico,  y  en  lo  Phyfico  ,  toca  dif- 
cernir  quales  lo  fon  ,  y  quales  no.  Los  ru¬ 
dos  nos  difciernen ,  6  toda  novedad  dán  por 
defcaminada,  como  contravando,ó  toda  ad¬ 
miten, como  genero  licito.  De  los  fegundos, 
rariffirno  hay  en  Efpaiia  ;  de  los  primeros , 
innumerables  ;  y  en  el  figlo  paífado  tam¬ 
bién  los  huvo  en  Francia  ,  y  otras  Nacio¬ 
nes.  Que  tomultos  no  fe  excitaron  contra 
Harveo  por  el  descubrimiento  de  la  circu¬ 
lación  de  la  fangre !  Qué  ricígos  no  fe  ima¬ 
ginaron  en  admitir  las  manchas  del  Sol  ,  que 
def.  abrió  el  Jefuíta  Chriftophoro  Scheinero?: 

Aun 


Aun  la-  invención  efe  nuevos  remedios  en 
la  Medicina  padeció  horrendas  contradiccio¬ 
nes.  Poco  faltoso  falto  nada, para  decir,  que 
era  fuego  infernal  el  de  tos  hornos  de  laChi- 
mica.  Qué  perfecuciones  no  fu  frió  kt  intro¬ 
ducción  dé  la  Quina  de  parte  de  losMedicos 
que  no  querían  admitir  medicamentos  ,  que 
no  huvieíTen  íido  recatados  por  los^ntiguos! 
Medico  huvo  tan  cerrilmente  obftinado  fo- 
bre  ella  materia(Frácrfco  Blondel,Profeíror 
deja  U  ni  veri!  dad  de  París)que  viendo  por  la 
experiencia  innegable  los  buenos  efeétos  de 
la  Quina  en  las  fiebres  intermitentes ,  períif- 
tió  en  que  no  fe  podía,  en  buena  conciencia, 
ufar  de  elle  remedio  ,  diciendo  ,  que  la  fani- 
dad ,  que  mediante  él  lograban  los  enfermos, 
era  efeéto  del  pacto,  que  para  elle  fin  h avian 
hecho  los  Americanos  con  el  diablo. 

Ello  fe  reduce  a  que  los  que  no  tienen 
¡el  alcance ,  y  infiruccion  neceíTaria  para  fe- 
nalar  los  limites  en  que  beben  contenerfe 
las  Ciencias  naturales, de  modo  que  no  bagá 
hoíliles  excurfídnes  fobre  la  Sagrada  Theo- 
logía ,  á  bulto  difparan  contra  toda  novedad, 
ufando  de  frivolas  razones,  y  adulteradas  au¬ 
toridades. 

RE- 

■  .  *' 


REFLEX1  O  N  II 

;§'  vi. 

f  i 

EN  ella  no  hay  otra  cofa,  que  profeguir 
con  broza  inútil  el  aíTumpto  de  la  pafi 
fada  ,  á  excepción  de  el  teflimoniÓ  ,  que  me 
levanta  en  el  numero  24?  que  es  el  primero 
de  dicha  reflexión, de  que  en  el Theatro  Criti¬ 
co fe  miran  las  opiniones  ,  por  antiguas  ,y  comu¬ 
nes,  despreciadas  ypor  nuevas y ft  agujares, aplau¬ 
did  asy  no  prefiero  las  opiniones  por  mas  funda¬ 
das  ,  fino  porque  gozan  el  atractivo  de  nuevas. 
Todo  vá  por  fonfonetes. 

Uno  ,  y  otro  esfalfo:  el  hecho,  y  el 
motivo.  El  hecho  ,  de  que  prefiero  con  la 
generalidad,  que  exprefiala  propoficion,  las 
opiniones  nuevas  á  las  antiguas;y  el  motivo, 
de  que  eflo  lo  hago ,  no  por  juzgarlas  mas 
fundadas  ,  fino  por  el  atradivo  de  nuevas.' 
Si  Ja  novedad  fuelle  mi  determinativa  para 
la  preferencia  de  las  opiniones, huviera  abra¬ 
zado  alguno  de  los  firtemas  PhilofophicOs 
modernos,  el  de  Deícartes  ,  el  de  Gafiendo, 

6  el  de  Neuton.  De  ninguno  de  los  tres  me 

conf- 
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con cuyo  fechirip.  El  deNeuton  le  toco 
por  incidencia ,  fin  modrar  áltenlo ,  ni  difi 
fenfo.  Hablo  del  fidema  univerfal  de  la  pe- 
fantéz;  que  el  partiente  de  la  Optica  le  juz¬ 
go  probabilísimo.  En  ninguna  parte  de  mis 
Efcritos  mueílro  la  mas  leve  inclinación  al 
de  Gaítendo.  Y  fiedo  no  bada  ,  defde  lue¬ 
go  declaro ,  que  le  tengo  por  poco ,  ó  nada 
probjable.  El  de'Deícartes,  no  en  una  parte 
{ola  impugno  con  toda  la  fuerza  poííible;no 
{olo  como  improbable  en  lo  Phyfico ,  mas 
también-  como  peligróte  en  algunas  de  fus 
partes  acia  lo  Theologico.Mas:  en  el  tom.  2. 
dife.  r.^.j.me  explico  con  amargura  contra 
los  Modernos  ,  que  tratan  con  defprecio  a 
Arido  teles.  Y  para  mayor  evidencia  de  qué 
no  eftoy  reíiido  con  las  opiniones  antiguas , 
por  tales,  quifiera  que  el  P.Chronida  tuvie¬ 
ra  prefente  aquella  claufula  mia  en  el  mifmo 
^.num.17.  en  el  dibuxo  de  la  Philofophia  AriJ- 
totelica  hay  el  abufo  de  pintar  la  ancianidad  co¬ 
mo  oprobrio ,  pues  la  larga  edad,  aunque  a  las 
mugeres  hace  menos  atendidas  ,  a  las  doctrinas 
hace  mas  refpet ables.  En  fin,  todos  mis  Efcri 
tos  vocéan ,  que  ni  prefiero  para  el  áltenlo, 
ni  la  antigüedad,  ni  la  novedad ,  fino  la  ver¬ 
dad  , 


! 


dad,  en  quanto  me  parece  ferio  $  y  que  pro¬ 
curo  imitar  al  Padre  de  F amibas  del  Evange¬ 
lio  ,  aui  proferí  de  thejauro  Juo  nova,  Z?  ve- 
tera. 

En  el  numero  a^.raeacufa  como  crimen 
el  ajfentir  a  los  experimentos  ,  c¡ue  publican  los 
Noveli/ias  Ejirangeros.Cxo.no  que  la  voz  No- 
velijlas  es  muy  propria  para  adaptarfe  ,  ó  á 
los  Philofophos,  que  hacen  los  experimen¬ 
tos  ,  ó  á  los  Autores,  que  nos  dan  noticia 
de  ellos.  Según  efto ,  el  cuerpo  augufto  de 
la  Academia  Real  de  las  Ciencias ,  que  en 
las  naturales  fe  puede  decir ,  que  echa  el 
compás ,  y  dá  el  tono  a  toda  la  Europa ,  no 
fetá  mas  que  una  patrulla  de  Noveliftas.No 
veliftas  fe  llaman  los  que  andan  efparcien- 
do  hiftorietas ,  y  cuentecillos  ,  tomados  de 
rumores  populares.  Pero  la  propriedad  con 
que  habla  ,  y  efcribe  el  Padre  Chronifta,  ya 
eftá  baftantemente  conocida. 

Condenar  la  Philofophia  experimental  , 
es  reprobar  la  única  Phyfica ,  que  hay  lega¬ 
ra  ,  y  que  ha  férvido  á  otras  Naciones  pa¬ 
ra  adelantar,©  perficionar  muchas  Artes  fac- 
tivas  utiliflimas.  Si  efta  no  fe  cultiva  en  Ef- 
pana ,  de  quienes  hemos  de  tomar  las  noti- 

E  cias- 
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cías  de  los  experimentos ,  fino  de  los  Eítran- 

geros  ? 

Lo  que  añado  el  Padre  Chronifta  ,  que 
yo  ufode  eíTas  noticias  ,  fin  recelo  de  equi¬ 
vocación,  vá  á  Dios,  y  á  dicha.  Tendré  eíTe 
recelo,  quandohaya  motivo  para  él, y  quan- 
do  no,  no.  Y  quando  le  tenga,  es  muy 
cierto  ,  que  no  con  ful  taré  al  Padre  ChroniC 
ta ,  para  íalir  de  la  duda. 

En  el  numero  26.-  y  27.  anda  arriba  , 
y  abaxo  el  amadiiíimo  epitheto  efplendordjo, 
entrando  en  quenta  para  repitirme  de  nue¬ 
vo,  que  quanto  he  efcrito  fon  ¿/¡pertinencias, 
fruslerías, errores, y  contradicciones,  y  para  dár 
de  pallo  al  Theatro  Critico  ei  honrofo  nom¬ 
bre  de  Pepitoria* 

.y  ■  ’  •  \  - 

REFLEXION  III. 

b  VIL 

ES  aquí  el  aífumpto  de  el  Padre  Chro- 
nifta ,  perfuadir  al  mundo  ,  que  los 
créditos  ,  que  en  él  lograron  mis  Obras  ,  no 
fon  debidos  al  mérito  ,  fino  al  arte,  a  una 
dij creta  fugacidad,  que  dice  fue  una  de  ¡asmas 

■  ./  •  •  '  X'  • 
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bellas  maniobras)  (¡ue  ha  manejada  h  afait amen¬ 
té  ingenio Jo  ,  a.  fin  de  ganar  la  deferencia  de  el 
publico.  Y  en  qué  confifte  efta  maniobra  ? 
Al  memento'  lo  explica. En  una  arrogante  ver- 
bofidad,  agitada  con  dejlreza  (  el  verbo  agitar 
es  uno  de  los  que  tiene  en  la  gaveta  de  las 
voces  feleclas  ,  para  lucir  )  una  magejlucfa , 
amena  introducción  de  curiofas  novedades,  pro- 
puejlas  con  efiilo  elegante, y  ajre  megijír  a  aven¬ 
te  dicifivo.  Lo  que  explica  mas  en  el  nu¬ 
mero  ílguienfe  ,  diciendo  :  A  violentos  impul- 
jbs  de  efta  tj  rana  maxima ,  juega  V.Rma.  coa 
tan  vigoroja  dejlreza  los  atractivos  de  la  nove¬ 
dad,  los  embe  lejos  deja  erudición,  las  flores  de 
la  rethorica ,  y  las  elocuentes  perfuafivas  de  la 
elegancia,  cgie  hecho  el Zeuxis  ,y  Párrafo  de 
la  intelectual  pintura,  ha  representado  abas  ver¬ 
daderas  las fingidas ,  y  manejables  cortinas  los 
colores, engañando  con  efta  hermoja  perfectiva, 
no  jolo  al cecucientevulgo  de  las fimpíes  aveci¬ 
llas  ,  si  también  a  la  perspicaz  clajfe  de  muchos 
racionales. 

O  qué  primores  de  efiilo  hay  en  efte 
afectado  claufulon:  Violentos  impulfos  de  efta 
tyrana  maxima,  aplicados  al  artificio  rethori- 
c o ,  es  una  grande  extravagancia  ;  pero  aun- 

E  2  que 
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que  le  falte  la  congriienciabilidal ,  es  un  rai¬ 
go  efplendórofo  ,  pues  tiene  fonido  de  tam¬ 
bor  ,  que  agita  el  ayr tvigorofamente.  Y  qué 
dirémos  de  las  elocuentes  perjuaftvas  de  la  ele - 
gancia-Que  es  verdadera  Tautología, ó  Pico- 
nafmo  ,  que  es  emplaftada  ,y  hablando  fin 
rebozo ,  es  lo  que  llama  el  vulgo  Efpañol 
albardafobre  albarda , 

Mas  dexando  eleftilo,  que  cada  uno 
le  explica  como  puede  ,  en  lo  que  dice  el 
Padre  Chromfta ,  que  el  artificio  rethorico 
es  el  que  ha  concillado  crédito  a  mis  Obrás, 
b  fe  engaña  ,  ó  quiere  engañar.  Lo  que  en 
gran  parte  ha  cociliado  crédito  á  mis  Obras; 
y  aun  puedo  dicir  ,  que  á  mi  perfona ,  no  es- 
el  artificio ,  antes  lo  contrario  de  el  artifi¬ 
cio  ;  efto  es  ,  la  naturalidad ,  la  franqueza , 
la  abertura  de  animo  ,  la  finceridad  ,  el  can¬ 
dor.  Efta  buena  partida  ha  conocido  en  mis 
Efcritos  la  perfpicáz  clafle ,  no  de  muchos, 
fino  de  todos  los  racionales.  Efta  buena  par 
tida  conocen  en  mi ,  y  confieflan  todos  los 
que  me  tratan  :  de  modo  ,  que  en  mi  Reli¬ 
gión  anda  ,  á  modo  de  proverbio  en  la  bo¬ 
ca  de  muchos  ,  el  Maejlro  Fejjob  nunca 
miente, 

E,n 
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En  el  fegundo  Tomo  de  Cartas  tengo 
efcrito ,  que  nunca  e  Ilude  reglas  de  Retho- 
rica,  ni  vi  de  ellas  fino  ,  como  de  pallo, 
lo  que  bailó  para  conocer  ,  que  me  eran  in¬ 
útiles.  Y  en  eíTo  mifmo  eftoy  fiempre,  fien- 
tan  otros  lo  que  quifieren.  Affi  mi  perfua- 
fiva  en  ninguna  manera  es  hija  de  el  arte , 
fino  de  la  razón  natural ,  en  quanto  ella 
me  reprefenta  con  claridad  las  verdades, que 
efcribo,  proponiéndome  las  razones,  que  las 
perfuaden  ;  y  ellas  mifmas  razones  ,  pueílas 
perfpicuamente ,  me  firven  para  perfuadirlas 
á  otros.  Mas  quienes  fon  ellos  otros  ?  No 
el  inocente  vulgo  de  limpies  avecillas ,  pues 
antes  el  vulgo  ignorante  ,  y  rudo  ,  es  el  que 
fiempre  he  tenido  por  contrario  ,  fino  la 
perfpicáz  clafíe  de  los  racionales.Es  verdad, 
que  entre  ellos  hay  muchos  ,  que  no  con- 
fieflan  lo  mifmo  que  conocen ;  porembi- 
dia  ,  los  menos;  por  facción  ,  ó  elpiritu  de¬ 
partido  ,  los  mas.  Pocos  fon  tan  ingenuos , 
que  exteriormente  convengan  en  que  en 
otra  República  hay  algún  fugeto  de  méri¬ 
to  fuperiorá  todos  los  de  la  fuya. 

En  el  numero  figuiente  ,  que  es  el }  i. 
¡me  difpara  el  Padre  Chroniíla  la  nueva  ja- 
í  cu- 


cuh coria,  6  nueva  Jago] a  radiación,  de  que 
deliro  con  audacia yy  porque  hiciefle  mas  fuér¬ 
zala  empapeló  en  fublimidades,  agitaciones, 
cfecucíen  tes  ,  infundamentables  ,  y  fanáticas 
Phebades  ,  que  toda  eíta  latiniparla  hay  en 
llana  y  media  y  y  aun  en  tan  carto  efpacio 
v  fe  repiten  las  agitaciones ,  porque  en  el  nu¬ 
meró  29.  tengo  agitada  la  verbofidad,  y  en  el 
32 .  agitada  el entendimento. 

REFLEXION  IV; 

l  VIII. 

Dilatadísimo  campo  íe  ofrece  a  la  pli^ 
ma  en  el  aíTumpto  de  efta  reflexión. 
Pero  es  un  campo  como  los  de  la  Nybia,  fe¬ 
cundos  del  mas  mortífero  veneno  del  Mudo; 
como  los  defpoblados  de  la  Libia, llenos  de 
fabádijas  ponzohofas.  Aqui  es  dode  fu  genio 
fuelta  todos  los  diques.  Pero  á  que  aguas?A 
las  de  el  Letheo,  del  Averno, y  del  Acheron. 
Aqui  es  donde  con  la  mayor  claridad  de  el 
Mundo  mueftrael  P.  Chronifta  ,  que  aquel 
efpiritu  mendáz ,  que  tal  vez  ofsó  mover  las 
jenguas  de  muchos  Prophetas  (  ero fpiritus 


59 

mendax  in  ere  omnitim  Vrophetarum  Paralip.  a. 
cap.  18. )  también  tal  vez  fe  atreve  á  dar  im- 
pulfo  a  la  pluma  de  algunos  Religiofos,  Si 
Vmd.  por  lo  que  he  expuefto  baila  aora  de 
la  Obra  delP.  Chronifta,  hace  juicio  de  que 
tiene  comprehendido  el  charaéler  de  efteEf- 
critor ,  eftá  muy  engañado.  Si  pienfa  ,  que 
eftá  inftruído  del  grado  adonde  llegan  fu  ri¬ 
diculez  ,  fu  impertinencia  ,  fu  ceguedad, íu 
arrojo,  y  fu  malicia  ,  eftá  muylexosdela 
quenta.  Por  lo  que  hafta  aora  he  propuefto, 
puede  fin  duda  haver  entendido  ,  que  en  las 
quididades  exprefTadas  excede  a  quantos  Efi 
critores  fatyricos  le  hanprecedido.Pero  efto 
no  bafta  ;  pues  por  lo  que  verá  en  orden  á 
efta  reflexión ,  hallará  ,  que  en  el  aííumpto 
de  ella  aun  fe  excede  á  sí  mifmo.  Vmd.no 
(deberá  eftrañar  ,  que  yo  aora  me  explique 
<con  voces  mas  duras,  que  las  que  hafta  aora 
Ihe  ufado  con  otros  impugnadores  de  mis  Ef- 
critosypues  fi  él  iniquamente  fe  ha  tomado  la 
libertad  de  inculcar  tatas  veces, que  mis  libros 
eftán  llenos  de  errores, preocupaciones,  ignoran¬ 
cias, contradicciones, y  faljed adc3,t?i  éd  ié  d  o  fe  á 
decir, que  foy  un  delirante  con  audacia ;  por 
qué  yo,  viendome  tan  atrozmente  injuriado, 

F  '  '  -  -  ■  1  he 
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he  de  efcafear  en  una  jufta  defenfa  lasex- 
preííiones  ,  que  mamfeftando  directamente 
los  defvaríos  de  fu  pluma,  firvan  también 
de  algún  alivio  á  mi  dolor  l  Pero  vamos  al 
cafo. 

El  affumpto  de  eíla  reflexión ,  es  probar 
que  yo  foy  un  Author  plagiario ,  meroco- 
-piftá  de  otros  Autores  ,  que  quanto  he  ef* 
erito  lo  he  tomado  de  otros ,  poniendo  folo 
dé  mi  parte  ¡o  que  él  llama  elegancia  de  el 
eftilo ,  mas  claridad ,  orden,  y  methodo. 
Efto  intenta  perfuadir  de  dos  maneras.  Lo 
primero ,  con  una  congetura  general  *  pero 
tan  difparatada ,  que  íi  prueba  algo  ,  prueba 
lo  contrario  de  lo  que  pretende.  Lo  fegun- 
do  ,  nombrando  los  libros  en  quienes  hice 
los  rpbos.  En  lo  primero  fe  nos  mueftra  un 
raciocinante  defatinado  :  en  lo  fegundo  un 
impoftor  atrevidifflmo . 

Para  lo  primero  fe  Funda  en  dos  pafla- 
ges  mios,tomados  del  2.  T  orno  del  Theatro 
Critico ,  difeurf  8.  num.  yo.  y  }  1.  donde 
deícubriendo  la  artiflciofa  falacia ,  con  que 
algunos  Efcritores  ufurpa  el  aplaufo  de  Eru¬ 
ditos  ,  efcribo  lo  figuiente :  Donde  hay  gran 
copia  de  libros ,  es  fácil  el  robo  ,jm  (¡ueje  note. 

Po- 
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Pocos  hay  cjue  lean  muchos, y  na  Alt  puede  leerlos 
todos-,  conque  todo  el  inconveniente  queje  incurre 
es,  que  uno,  ii  otro  ,  entre  millares  de  millares  de 
hedí  ores  ,  coja  al  Autor  en  el  hurto.  Paralas 
demas  queda  graduado  de  *A  atoren  toda  forma. 
Elle  es  el  primer  pafTage  :  el  fegur.do,  como 
fe  figue:  El efcribir por  lugares  comunes,  es  fíl¬ 
mamete  fácil.  ElTheatrc  de  la  vida  humana  jas 
Polyantheasy  otros  muchos  libros  , donde  la  eru¬ 
dición  e/la  at  inada,  y  difpue/la  con  orden  alpha - 
bet  ico, b  apuntada  con  copio fos  índices,  fon  fuen¬ 
tes  publicas ,  de  donde  pueden  beber ,  no  falo  los 
hombres ,  mas  también  las  be/lias.  Qtialquier . 
affumpto  queje  emprehenda  ,fe  puede  llevar  ar- 
r  ajinado  a  cada  pa/fo  a  un  lugar  común, ii  de  poli- 
tica,  ii  de  moralidad,  u  de  humanidad, ii  de  hifieria. 
Allí  fe  encaba  todo  el fárrago  de  textos, y  citas,/ 
fe  hallan  amontonados  en  el  libro  Para  todos, db- 
de  fe  hizo  la  co  jecha.Coti  e/lo  fe  acredita  el  nuevo 
Autor  de  hombre  de  gran  erudición ,  y  letura. 

Pueftos  eftos  dos  paflages  míos  ,  profi- 
gue  affi  el  Padre  Chronifta  Pues,P.  Mae/lro, 
cjle  mi ' fmijjimo .puntual} /finiamente, es  el  artificio 
con  que  V.Rma.ha  furtido  lavaría  erudición  de 
fus  Obras, afin  de  acreditarfe  de  hombre  de  gran 
erudición  ,  y  lectura.  Pues,  Padre  Chronifta  , 
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le  responderé  yo,  elfos  miímiffimGS  paffa- 
ges  míos  prueban  puntualifiimamente ,  que 
no  es  eíTe  el  artificio  de  que  yo  he  ufado  pa¬ 
ra  acreditarme  de  erudito.  Porque ,  dígame 
por  fu  vida  ,  qué  ladrón  hay  ,  que  publique 
el  artificio  mifmo  con  que  él  hace  fus  robos? 
Qué  trampofo  manifiefta  al  Mundo  las  in- 
duílms  mifmas  de  que  fe  vale  para  apro- 
priarfe  lo  ageno, aunque  las  ponga  en  cabeza 
de  otros?  La  franqueza  conque  yo  defcubro 
e fias  literarias  maulas,  no  hacen  vifible,  que 
por  ella  parte  no  me  duelen  prendas  ?  Solo, 
a  hombres  eftu  pidos  ,  6  infenfatos  podrá 
perfu adir  el  Padre  Chronifta  una  paradoxa 
.tan  irracional'. 

Lo  proprio  digo  de  la  pórtentela  impof 
tura  ,  que  abaliza  pocas  lineas  mas  abaxo  en 
ella  propoficion  Muchos  de  los  D ifcurfos,  (jue 
prefieta  V.  Rma.en  quálidad  de  Author  origina * 
rio ,  fon  literales  traslados ,  en  que  no  intervino., 
mas  fatiga ,  que  la  de  traducirlos  ti  nuefro  vul¬ 
gar  Idioma-  Notable  dfefvario !  No  menos, 
que  literales  traslados'.  Si  el  Padre  Chronifia 
no  efcribiera  ciego  enteramente  de  una  pa£ 
fion  furiofa,  conociera,  que  quautos  han 
leído  mis  libros ,  han  de  recibir  ella  propo- 
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j  íicion  ,  fegun  éí  humor  con  quélos  halle,  6 
con  indignación ,  ó  con  carcajada  ,  porque 
todos  han  conocido ,  que  mi  eílilo  fiempre 
es  mió,  íiempre  tiene  un  caraéler,  que  le 
diftingue  de  los  demás  eftilos ,  lo  qual  es 
incompatible  con  el  traslado  literal ,  en  que 
es  predio  tomar  el  eílilo  de  el  Autor ,  que 
fe  copia.  Dexo  k  parte,  que  muchos  dirán  , 
que  teniendo  yo  de  mi  cofecha  el  eftilo, que 
he  méneíler  para  mi  gallo  ,  feria  una  gran 
necedad  mendigar  el  eílilo  de  nadie.  Protes¬ 
to, que  mas  trabajo  me  cuefta  trasladar  el  ef¬ 
tilo  ageno,  que  formar  el  proprio,  como  ex- 
periméto  íiempre  que  juzgo  conveniete  po¬ 
ner  a  la  letra  el  paflage  de  qualquiera  Au- 
■  tor  ,  que  cito. 

Finalmente ,  ruego  á  V.rrfd .  que  publi¬ 
que  (  y  yo  también  por  mi  parte  lo  publi¬ 
caré  quanto  pudiere  )  de  modo  que  llegue 
á  fus  oídos ,  que  defde  luego ,  le  defafio  á 
que  muellre  ni  un  difcurfo  folo  ,  que  yo  ha¬ 
ya  trasladado  literalmente  de  algún  Autor ; 
con  efta  convención  entre  los  dos  ,  que  fi 
lemoftráre,  yo  me  declaro  defde  ahora  con¬ 
vencido  de  la  nota  de  Autor  plagiario:  pe¬ 
ro  fi  no  ,  él  ha  de  incurrir  la  infamia  de  Au~ 
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tor  falfario.  Y  cuenta  con  ello  ,  que  a  un- 

que  él  dice  *  que  muchos  de  lo's  difcitrjos ,  que 
yo  prejénte  en  qualidad  de  Autor  originario  (ori¬ 
ginal  quiíb  decir ,  que  originario  tiene  ligni¬ 
ficación  muy  diferente  j  pero  en  orden  a 
impropriedades  de  eftilo  ,  es  predio  perdo¬ 
narle  infinito )  fon  literales  traslados ,  jo  no 
pido  la  exhibición  de  elfos  muchos}  con  uno 
folo  me  contento. 

Halla  aqui  la  acufacion  ,  que  me  inten¬ 
ta  de  plagiario ,  fe  reduce  a  las  generalida¬ 
des  expre fiadas.  Vamos  ahora  á  ver  cómo 
Ja  particulariza.  Empieza  a  hacerlo  por  el 
titulo  de  mi  Obra.  Ha/la  la  idea  ,  dice  ,  de 
elTheatro  es  tomada  de  varios  Autores ,  que 
empreheñdieron  efe  mifmo  argumento.  E/los  jon 
entre  otros  ,  el  Ingles  T liornas  Brovvn ,  que  an¬ 
tes  de  el  año  de  1680.  efcribio  dos  tomos  con¬ 
tra  errores  comunes',  los  dos  Er ancejes, él  Padre 
B  ujier ,  que  efcribio  Examen  de  las  preocupa¬ 
ciones  vulgares  ,y  J  acobo  Primer  ojio, que  efcri<¡ 
bib  [obre  los  errores  de  el  vulgo.  El  mifmo  af- 
Jumpto  itufirb  el  Italiano  Scipion  Mercurio , 
Medico  Romano ,  en  fu  Obra  jobre  los  errores' 
populares. 

Jefy¿ !  Jo  que  el  ho -tabre  ha  vifto !  di¬ 
rán 


rán  los  que  leyeren  ello.  Pues  yo  le  digo 
a  Vmd.  que  apodaré  quanto  quifieren  ,  que 
ninguno  de  eíTos  quatro  Autores  vio,  ni  aun 
por  el  pergamino, como  fe  fuele  decir.  Vaya 
V.md.  conmigo. 

El  año  de  41.  recibí  una  Carta  de  un 
Cavallero  de  {Vizcaya,  en  que  me  avifaba 
de  que  enlaGazeta  de  Olanda  de  11.  de 
Agofto  de  el  año  de  41.  acabada  de  1er  el 
fig  u  i  ent  e  parr  a  fi  11  o.  B riaf vi,  L ibrero  de  Taris, 
aue  vive  en  la  Calle  de  Santiago  ¡imprimió  aho¬ 
ra  nuevamente  un  libro  intitulado :  Enfayo  fo- 
bre  los  errores  populares ,  o  examen  de  mu¬ 
chas  opiniones,  recibidas  corno  verdaderas, 
y  que  fon  faifas ,  6  dudofas,,  traducido  de  el 
Ingles  en  dos  tomos  ,  con  un  Indice  enteramente 
nuevo  ,  y  mejor  aue  el  de  la  Edición  antece¬ 
dente. 

En  la  mifma  Carta  expreflaba  el  Cava- 
lero  Vizcaíno ,  que  el  motivo  de  darme  di¬ 
cha  noticia  ;  era  el  rezelo  de  que  la  impref- 
íion  ,  que  en  ella  fe  enuncia ,  fueífe  ficción 
de  el  Gazetero  Olandés ,  ordenada  á  de£ 
acreditarme,  haciendo  peníár  al  mundo,  por 
medio  de  la  coincidencia  de  el  titulo  de 
aquellos  libros  con  el  de  los  mios ,  que  ef- 
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tos  eran  traslados,  o  copias  de  aquellos,  en 
ouyo  cafo  le  parecía  predio ,  que  yo  averi- 
guaííe ,  íi  la  impreííion  era  verdadera  ,  6  fin¬ 
gida;  y  Tiendo  lo  fegundo ,  hiciefle  manifieT- 
ta  á  todo  el  mando  la  impoflura. 

Refpondíle  al  Cavallero  con  la  Carta 
eftampada  pag.  joi,  de  mi  primer  tomo  , 
que  es  la  34.  en  la  serie  de  las  Cartas  de 
aquel  tomo.  En  ella  le  decía  ,  que  tenia  la 
noticia  de  el  Gacetero  Olandés  por  verda¬ 
dera,  porque  en  efeélo  yo  tenia  en  mi  li¬ 
brería  los  dos  tomos  ,  de  que  habla  en  ella , 
de  otra  edición  anterior  .  hecha  también  en 
París  el  año  de  173  3.  y  que  de  ellos  era  Au¬ 
tor  ,  aunque  el  Gacetero  no  lo  expreífa ,  el 
Inglés  Thomás  Brovvn,  porque  todas  las  Te¬ 
ñas  ,  que  daba  la  Gaceta ,  coincidían  con 
los  dos  tomos  de  efte  Autor ,  que  yo  tenia. 
Añadía,  que  dichos  tomos  me  los  havia  em- 
biado  el  Maeftro  Sarmiento  el  año  de  40. 
quando  yá  tenia  concluidos  los  ocho  tomos 
de  el  Theatro  Critico  ;  en  coníequencia  de 
lo  qual ,  Tolo  pude  valerme  de  ellos  para  el 
Suplemento  ,  como  enefe&o  me  valí  en  al¬ 
guna  cofita ,  efto  es  en  la  efpecie  pertene¬ 
ciente  á  los  Judíos  y  que  propufe  en  la  pa¬ 
gina 
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gina  1 77.  num  27.  para  lo  qual  cité  al  mif- 
mo  Thomás  Brovvn ,  con  tanta  legalidad^  y 
tan  diftante  de  lainjufticia  de  apropriarme 
trabajos  agenos ,  que  en  nombre  ,  y  cabeza 
de  aquel  Author  exhibí  las  pruebas,  que  co¬ 
vencen  fer  faifa  la  opinión  de  el  mal  olor 
de  los  Judíos. 

Ahora  añado ,  que  en  cafo  que  el  Padre 
Chroniftá  no  quiera  creer  ,  que  no  tuve  efi 
tos  libros  hafta  el  año  de  49.  le  daré  Otra 
prueba ,  no  dudofa ,  fino  demonftrativa ,  de 
que  no  tomé  ,  como  él  afirma  ,  ni  pude  to¬ 
mar  la  idea  de  mi  Obra  de  la  de  Thomás 
Brovvn;  y  es,  que  la  primera  traduccion>que 
fe  hizo  de  ella  de  el  Idioma  Inglés  al  Fracés, 
fue  la  de  el  año  de  3  3  .como  infinita  clararof- 
te  el  mifmo  Traductor  en  la  fegundá  pagina 
de  fu  prefacio.  Como  pude  yo  tomar  la  idea 
de  una  Obra,  que  empezé  á  imprimir  el  año 
de  26.  de  otra  ,  que  no  pude  vér  hada  el 
de  3  3  ?  Si  no  es  que  al  Padre  Chroniftá  fe 
le  antoje  decir,  que  yo  sé  la  lengua  Inglefa ,’ 
y  tenia  efta  Obra  en  el  original  Inglés  ,  antes 
de  emprezar  lamia. 

Deciale  también  al  Cavallero  Vizcaíno, 
que  aunque ,  quando  empezé  mi  Obra ,  no 
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tenia  noticia  de  alguna ,  cuya  idea  coinci- 
dieífe  con  la  mía  erija  profecucion  de  ella 
adquirí  el  conocimiento  de  que  ,  además  de 
la  de  Thomás  Brovvn,  havia  otras  tres,  que 
en  parte  tenían  dicha  coincidencia  ,  y  le 
nombraba  los  tres  Autores  ,  conlaexpref 
fion  de  los  títulos  de  fus  Efcritos.  Eílos  fon 
Jacobo  Primeroíio ,  Medico  Francés  ,  que 
cfcribió  un  pequeño  libro ,  con  el  tituló  de 
Erroribus  vulgi  in  ordine  ad  Medicinan Sci- 
pion  Mercurio  ,> Medico  Romano,  que  dio 
un  tomo  en  Italiano  ,  cuyo  titulo  es  de  gli 
Errori  populan  d’  Italia  ,  y  el  Padre  Buffier 
Jefuita  Francés ,  que  en  fu  Idioma  produxo 
un  breve  tratado,  co  el  titulo  de  Examen  des 
prejuges  vulg aires. 

Ni  yo  hablo  en  la  citada  Carta  de  otros 
Autores  ,  que  hayan  eícrito  debaxo  de  la 
idea  femejante  á  la  de  elTheatro  ,  ni  el 
Padre  Chronida  nombra  otros  ;  de  que  fe 
■  colige,  qqe  no  tenia  mas  noticia  de  ellos, 
que  la  que  hallo  en  dicha  Carta,  Lo  pri¬ 
mero  ,  por  la  identidad.  Lo  fegundo  ,  por¬ 
que  las  Obras  de  todos  quatro  Autores  fon 
baftantemente  raras  én  Efpaña.  Acafo  no 
hay  en  Efpaña  otro  exemplar  de  el  libro  de 
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Scipion  Mercurio ,  que  el  que  yo  tengo  :  ni 

yo  le  tuviera  ,  fi  no  me  le  huviera  embia- 
do  de  Roma  ,  ocho  ,  ó  nueve  años  há ,  el 
Padre  Maeftro  Fr.  Balthafar  Diaz ,  por  pa- 
recerle  ,  que  acafo  podría  confirmar  parte 
de  lo  que  yo  tenia  efcrito  fobre  la  Medici¬ 
na.  Lo  tercero,  porque  ello  miímo  hace  ca¬ 
li  fieropre  ;  efto  es ,  citar  los  mijfmos  Auto-* 
res ,  que  yo  cito  ,  como  que  los  ha  viflo  , 
y  leído  ,  para  imponer  á  los  Letores  ,  que 
de  ellos  he  copiado  tales ,  y  tales  difcurfbs  , 
que  he  efcrito.  Pero  quien  ha  de  fer  tan- 
fimple  ,  que  le  crea  ,  que  cali  todos  los  li- 
b  os  ,  que  yo  cito  ,  de  los  quales  los  mas  fon 
extrafacultativos  ,  y  bailante  raros  enEfpa- 
ña  ,  fe  hallen  en  la  Librería  de  el  Conven¬ 
to  de  San  Francifco  de  Ciudad-Rodrigo , 
quando  en  las  Librerías  de  tales  Comuni¬ 
dades  raro  libro  hay  ,  que  no  fea  pertene¬ 
ciente  a  la  Cathedra  ,  al  Pulpito ,  al  Confef- 
fonario  ,  fuera  de  algunos  Hiftoricos,  6  Af 
céricos  ?  Lo  quarto  fe  convence  lo  mifmo 
de  la  falfilla  con  que  al  empezar  la  nomi¬ 
nación  de  los  Autores ,  de  quienes  preten¬ 
de,  que  yo  he  tomado  la  idea ,  dice  :  E/ios 
jen ,  entreoíros ,  el  Ingles  T  heñías  Brovvngj’c. 
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para  dar  a  entender ,  que  á  mas  de  los  qua- 
tro  nombrados ,  vio  otros,  que  efcribieron 
debaxo  de  la  mifma  idea.  Falacia  viíible: 
íiendo  cierto  ,  que  íi  huviera  vifto  otros  dif¬ 
untos  de  los  quatro  ,  qúe  yo  cito  ,  le  hacia 
mucho  mas  al  cafo  elpecificar  aquellos  ,  que 
ellos.  La  razón  es  clara  ,  porque  refpeélo  de 
los  Autores ,  que  yo  milmo  cito  ,  no  cabe 
la  fospecha  deque  les  haya  ufur  pado  la  idea, 
ó  el  contenido  :  los  ocultaría  en  efle  cafo 
quanto  pudieíTe.  Defcubrir ,  pues ,  los  que 
yo  callo  ,  importaba  al  Padre  Chroniíla  pa¬ 
rahacerme  fofpechofo  de  el  robo.  Pero  qué 
havia  de  defcubrir  el  pobre  ?  Su  pobreza.  Y 
en  efeélo  la  deícubre  ;  porque  como  el  hom¬ 
bre  pobre  todos  es  trazas ,  de  ellas  trampue- 
las  fe  íirve ,  a  falta  de  jufticia  ,  y  derazom 
EJlos  fon ,  entre  otros.  Salga  alguno  de  elfos 
otros.  Antes  faldrá  el  Ante-Chriílo. 

Pero  ello  es  nada  ,  refpeclo  de  lo  que 
fe  ligue.  Creerá  V.  md.  que  en  no  mas  de 
hoja  y  media  emboca  halla  unas  treinta 
ijnpoíluras  ?  Pues  aunque  no  quiera  creerlo, 
yo  haré  que  lo  crea  ,  y  también  haré  que  fe 
alfombre. 

Aííi  proligue  en  el  numero  40.  ^Acjue- 
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ha  tan  celebrada  Carta ,  que  dirige  V.  Rma.  a 
fin  de  perj'uad ir  a  cierta  Señora  prefiriefi'e  elef- 
tado  de  Religiofa  al  de  cafada ,  es  ala  letra  de 
el  Iluílrifihno  hanguetf  Obifpo  de  Soifon ,  en 
fu  docta  Carta  intitulada :  Tratado  de  la  faifa 
gloria  de  el  mundo  ,  y  felicidad  de  la  vir¬ 
tud  ,  dirigida  a  cierta  Madama  Francefa ,  a 
fin  de  perfiuadirla  prefiriere  al  de  cafada  el  fia¬ 
do  de  Religio fa.  Bellamente. Excacavit  illitm 
malicia  ejus  ¿  pues  á  los  ojos  fe  viene  ,  que  lo 
que  fe  intitula  Tratado  no  es  Carta  :  á  los 
ojos  fe  viene  ,  que  íiendo  el  aífumpto  la  fai¬ 
fa  gloria  de  el  mundo  ,y  fielicidad  de  la  virtud , 
no  folo  no  coincide  con  mi  Carta  en  la  letra, 
mas  ni  aun  en  el  intento, pues  yo  no  me  pro¬ 
pongo  en  eila  tal  aífumpto. Pero  dexemos  ra¬ 
zones,  y  vamos  á  los  hechos. 

Eíla,  llamefe  Carta,  ó  llameífe  Tratado 
de  el  fehor  Languet ,  gracias  á  Dios  ,  la  te¬ 
nemos  en  Oviedo.  Sepa  V.  md.  que  hay  uii 
libro  efpiritual  de  eñe  Iluítriílimo  ,  cuyo  ti¬ 
tulo  es  $  De  la  confianza  en  la  mifericordia  de 
Dios.  Efle  libro  traduxo  de  el  Francés  al  Caí- 
tellano  el  Padre  Andrés  de  Honrubía  ,  de  la 
Compañía  de  Je  fus ,  y  le  agrego,  para  facar 
á  luz  uno  ,  y  otro ,  incorporados  debaxo  de 
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una  mifma  cubierta  ,  el  Tratado  de  que  ha¬ 
ce  mención  el  Padre  Chronilta  ,  traducido 
affimifmo  de  el  Francés  alCaftellano.  De 
elle  libro  affi  traducido  vi  dos  ediciones ,  la 
una  hecha  en  Cambray  el  ano  de  17-25.  otra 
hecha  en  Pamplona  el  de  1755. 

Un  exemplar  de  efta  fegunda  edición 
tiene  el  Tenor  Don  Manuel  Sanches  Salva¬ 
dor  ,  digniffimo  Miniítro  de  ella  Real  Au¬ 
diencia  ;  y  cómo  algunos  Padres  de  el  Con¬ 
vento  de  San  Francifco  de  efta  Ciudad  an¬ 
daban  odentando  á  todo  ¿1  Pueblo  la  Obra 
\  \  , 

de  fu  hermano  el  Padre  Chroniíla  ,  por  una 
cofa  muy  grande ,  y  nunca  vida ,  ni  oída  > 
el  expreflado  Cavallero  ,  que  no  Tolo  es  un 
noble  Legifta  ,  mas  también  aficionado  á  to¬ 
do  genero  de  bella  literatura  ,  folicitó  ver¬ 
la  ,  y  lo  logró.  Empezó  la  íetura  de* el  pri¬ 
mer  tomo  ;  mas  luego  que  en  las  primeras 
hojas  vio  tantas  impofturas ,  tantos  civiles 
didfcérios ,  tan  groferamente  ex  preda  dos ,  y 
aderezados  de  mas  á  mas  con  el  íailicUoío 
condimento  de  un  ridiculo  edilo  f  lleno  de 
afeo  ,  y  indignación ,  arojó  el  libro  ,  re  fuel¬ 
lo  á  no  leer  una  linea  mas.  Pero  como  def- 
pues  le  dixeíTen ,  que  á  la  pagina  25.  en 
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traba  el  Autor  en  la  emprefla  de  moftrar ; 
que  en  quanto  he  efcrico  ,  he  fido  un  me¬ 
ló  copiante  de  otros  Autores ,  fabiendo  él 
¡muy  bien  fer  falfo  efto  ,  porque  tiene  to¬ 
ldas  mis  Obras,  las  ha  leído  todas,  yerta- do¬ 
tado  de  toda  la  critica  nece  fiaría  para  difcer- 
mir  entre  un  Efcritor  plagiario  ,  y  un  Autor 
(original,  luego  fe  le  ofreció,  que  no  podía 
menos  de  decir  eftrañas  cofas  el  Padre  Chro- 
nifta  fobre  efte  artumpto  ,  y  haciendo  la 
cuenta  de  leer  folo  para  reirfe  ,  balvió  á  to¬ 
mar  el  libro.  Fuerte  en  derechura  á  la  pagi¬ 
na  25.  y  interpolando  renglones  con  car¬ 
cajadas,  fue  leyendo  harta' el  fin  de  la  pa¬ 
ginas/.  y  principio  de  la  28.  que  es  don¬ 
de  efta  la  claufuía  de  el  Padre  Chronifta , 
que  acabo  de  copiar  ;  pero  luego  que  la  le¬ 
yó  ,  le  fue  predio  interpolar  las  carcajadas 
con  admiraciones.  Tenia  jprefente  en  fu  me¬ 
moria  el  artumpto  de  mi  Carta,  yéldela 
Carta  ,  ó  Tratado  de  el  fenor  Languet,  que 
cita  el  Padre  Chronifta :  como  también  te¬ 
nia  ,  fegun  he  dicho,  el  libro  enqueedá 
incorporado  el  referido  Tratado  ,  prefente 
sn  fu  Librería.  Sabía  muy  bien  por  confi- 
guiente ,  que  mi  Carta  ,  no  folo  no  es  copia 
I  ’•  li 
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literal  ( como  afirma  el  Padre  Chroniíla )  de 
el  Tratado  de  el  feíior  Languet ,  mas  ni  con 
cuerda  aquella  con  elle  en  el  afiumpto.  Có¬ 
mo  ,  fabiendo  ello  ,  podia  dexar  de  admirar 
el  viíible  falfo  teílimonio,y  porten  tofa  auda¬ 
cia  de  el  P.  Chronifta  ?  Es  muy  aficionado  á 
mis  Efcritos.Por  lo  qualle  pareció  muy  jufto 
vindicar,  en  la  parte  que  pudieíTe,  mi  honor 
iniquamente  ofendido  con  la  nota  de  Au¬ 
tor  plagiario.-en  cuya  confequencia  pr dentó 
mi  Carta  imprefla  ,  y  el  Tratado  de  el  Ií uC* 
triífimo  Languet  á  algunos  fugetos  ,  entre 
ellos  el  feíior  Don  Manuel  Verdeja  fu  Com¬ 
pañero  en  el  miniílerio  de  ella  Real  Au¬ 
diencia  ,  al  Do&oral  de  ella  Santa  Igleíia, 
Colegial  Mayor  de  el  de  Cuenca,  Don  Luis 
Mañero  ,  y  á  mi  Abad  el  P.  Mro.  Fr.  Gre¬ 
gorio  Moreyras ,  para  que  leyendo  uno  ,  y 
otro  ,  vierten  la  grande  difcrepancia  ,  que 
hay  éntre  los  dos  Efcritos.  Hecho  ello,  me- 
embió  el  libro  de  el  IluHrilfimo  Languet,  y 
yo  hice  la  mifma  diligencia  de  moftrar,  con 
el  mifmo  fin, el  referido  Tratado,  y  mi  Carta 
á  otros  muchos  ,  entre  ellos  á  los  feñores 
Don  Nicolás  deBalbin,  DonJofephBalbin: 
y  Don  Fauftino  García  de  Tuñon  ,•  los  dos 


primeros  Canónigos  >  y  el  tercero  Arcedia¬ 
no  de  efta  Santa  Igleíia  ;  á  Don  Hennque 
Manuel  de  Villaverde  ,  Maeftro  de  Capilla 
de  ella  j  y  á  los  Cavalleros  Don  Pedro  Val- 
des  Piada  ,  y  Don  Jofeph  García  Jo  ve,  re¬ 
ndentes  en  efta  Ciudad  :  á  Don  Lope  Jo¬ 
feph  Valdés,Do£lorTheologo,y  Cathedra- 
lico  de  Theologia  de  efta  univerfidad ,  y 
Don  Antonio  Arguelles  Quiñones  ,  Cathe- 
dratico  de  Artes  también  de  ella.Todos  eftos 
teftigos  cito  de  la  impoftura  de  el  Padre 
Chronifta. 

Pero  V.md.  podrá  por  sí  mifmo  ente¬ 
jar- fe  de  ella ,  pues  pienfo ,  que  en  Madrid 
naya  bailantes  exemplares  de  el  libro ,  y 
ratado  de  el  feñor  Languet ,  pues  en  efe£to 
imo  ,  y  otro  fon  unos  bellos  Efcritos  efpiri- 
males ,  y  la  traducción  no  puede  mejorarfe. 
Podrá,  digo,  V.md.  ver ,  quando  encuentre 
H  tratado  en  queftion  ,  que  no  folo  no  es 
Sopiado  á  la  letra  por  mi  Carta  ,  mas  ni 
un  convienen  en  el  aíTumpto.EI  de  mi  Car- 
a  es  de  hacer  un  paralelo  entre  el  eftado 
le  Monja  ,  y  el  de  cafada,!  en  que  mueftro, 
(ue  aquel  es  mas  commodo  ,  aun  refpedlo 
le  la  vida  temporal ,  que  eñe.  El  Tratado 
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de  el  feñor  Languet  es  una  exortacion  ge¬ 
neral  á  la  virtud  ,  fin  que  fe  hable  en  el  ni 
una  paladra  de  dicha  inferioridad  de  el  ef- 
tado  Matrimonial  al  Monaftico,  por  lo  qual 
falfiflimamente  enuncia  el  Padre  Chronifta, 
que  el  intento  de  el  feñor  Languet  es ,  per- 
fu  adir  a  la  Madama  Francefa  prefiriere  al  de 
cajada  el  e/i  ado  de  Religioja . 

Efta  infigne  impoftura  ,  junta  con  las 
muchas ,  que  hemos  vifto  antes ,  y  las  mu¬ 
chas  mas  ,  que  veremos  defpues ,  nos  re- 
prefenta  en  el  Padre  Chronifta  un  nuevo 
Turqin ,  o  un  nuevo  Ariofto  ;  aunque  con 
efta  diferencia  ,  que  Ariofto  pufo  fus  ficcio¬ 
nes  en  buen  verío  ,  y  con  mucha  gracia  5 
el  Padre  Chronifta  pufo  las  fu  y  as  con  mu¬ 
cha  defgracia  ,  y  en  mala  profa.  Qué  ver¬ 
dades  hiftoricas  podremos  efperar  de  él ,  íi 
profigue  la  Chronica  de  fu  gran  Religión  ! 
Tendremos,  fin  duda  ,  en  lugar  de  ellas 
-  cuentos  de  Calaínos ,  aventuras  de  Cavalle- 
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ros  andantes,  confejas  de  viejas.  Quien  vio 
los  Annales  del  grande  Uvadingo,y  vea  co¬ 
mo  profigue  el  Padre  Soto  Marme,  qué  dirá: 
Dirá: 

O  quantum  luec  Fiobe  Fio  be  difiabat  abilla 

:  '  "  '  '  Pe. 


Pero  vamos  viendo  los  demks  capituIos(que 
fon  muchos )  por  donde  pertende  conflituir- 
me  Autor plagiario.Tmmediatamente  ala  ci¬ 
ta  de  el  reñor  Lancuet  profivue  2ÍI1 :  El 

T~\  »'/'/>/  <'J  *  O 

iJiJcurjo  jovre  la  humilde ,  y  alta  fortuna  es 
de J avenal ,  fatyra  io.  Cómo  podrá  conte¬ 
ner  la  rifa  quien  vea  aquella  fatyra  ,  defpues 
de  ver  mi  difeurfo  ?  Es  verdad  ,  que  Juvenal 
en  ella  expone  las  incomodidades ;  y  reve- 
fes  a  que  efian  exptieílos  Jos  mas  ricos ,  y 
poderofos.  Pero  con  quanta  diveríidad  en  el 
methodo ,  en  el  modo  de  difeurrir,  en  el  ef- 
tilo  ,  en  la  efpecificacion  de  eíTas  incomodi¬ 
dades  ,  en  los  cafos  que  fe  proponen  ,  en 
las  Hiftorias  que  fe  refieren  ,  en  las  fentcn- 
cias ,  en  los  fimiles ,  en  todo  !  Airado  ,  que 
nijuvenal  toca  en  fu  fatyra  el  punto  prin¬ 
cipal  de  mi  Difcurío ,  efto  es  ,  probar  que 
la  humilde  fortuna  es  mas  commoda ,  que  la 
alta. 
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Profigue  el  Padre  Chronifta  :  El  de  la 
Medicina  es  de  Gajpar  délos  Reyes,  Oneced  o, 
el  Petrarcha  ,  el  Ilufirijftmo  Guevara  ,  el  Doc¬ 
tor  Bois  ,  M antaña ,  Moliere  ,  y  otros  alu¬ 
dios.  Oque  bien!  Nombra  el  Padre  Chro- 
niftr  á  Gafpar  de  los  Reyes ,  Quevedo  ,  el 
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Pe tr archa  ,  Montana ,  Moliere,  y  el  Doaror 
Bois ,  no  mas  qué  porque  yo  los  nombro , 
Gafpar  de  los  Reyes  en  el  numero  6  5.  de 
mi  Difcurfo  Medico  ,  los  quatro  íiguienres 
en  el  numero  61.  y  Bois  en  el  numero 
62.  De  Reyes  tomo  Tolo  dos  breviffimos 
paflages.  Por  eílo  fe  verifica ,  qne  mi  Dií— 
curfos  es  de  Gafpar  de  los  Reyes  r  Si  es  affi, 
ningún  Efcritor  puede  citar  a  otro  parapo¬ 
co  ,  ni  para  mucho,  fi  incurrir  la  nota  de 
plagiario.  Lo  deque  mi  Difcurfo  es  de  Que- 
vedo  i  y  de  Moliere ,  no  sé  como  lo  entien¬ 
da  fi  no  es  que  alguno  de  buen  humor  hí- 
cieíTe  alguna  impreííion  particular  de  aquel 
difcurfo  ,  y  en  él  con  picardía  introduxeífe 
el  célebre  Romance  de  Quevedo ,  cuyo  af- 
fumpto  es,  la  conversación  de  las  muías  de  tres 
Médicos  con  la  haca  de  un  Barbero  6  algunas 
de  las  pullas ,  que  en  varías  partes  de  fus 
Obras  difpara  a  los  Médicos  j  y  affimifmo 
introduxeífe  unos  retazos  de  las  Comedias 
de  Moliere ,  en  que  hacen  algún  papel  los 
Médicos, *v.g.la  de  el  Medico  por  fuerza,  la  de 
el  Amor  Medico ,  y  la  de  el  'Enfermo  imagina¬ 
rio.  Si  no  huvo  tal  impreííion  particular, 
mu  ojio  fe  halucino  el  Padre  Chroniíta ,  rae* 

tien- 


tiendo  enjuego  á  QueVedo ,  y  á  Moliere, 
como  fi  fuellen  loroifmo  unas  meras  chan- 
zonetas  difgregadas  ,  que  un  difcurfo  fegui- 
do  ,  razonado, y  serio  íobre  la  incertidum¬ 
bre  de  k  Medicina.  Con  igual  razón  y  odia 
decir,  que  mi  Dilcurfo  ,  es  de  Marcial ,  de 
quien  hay  varios  Epigrammas  irri Torios  de 
los  Médicos  ,•  mas  no  lo  ha  dicho  ,  porque 
no  le  hallo  nombrado  entre  los  otros.  El 
Dodor  Bois  corrige  una,  u  otra  pradica 
común  en  fu  tiempo,  fin  meter- fe  en  razonar 
poco  ,  ó  mucho  en  ge  ral  fobre  la  incerti¬ 
dumbre  de  la  Medicina.  De  Montana  leí  al¬ 
go  un  tiempo  :  oy  no  le  tengo  ,•  pero  me 
acuerdo ,  que  no  hay  cofa  en  el,  que  fe  pue¬ 
da  llamar  difcurfo  fobre  la  Medicina.  De  el 


Petrarcha  se  ,  porque  lo  leí  en  Moren ,  que 
hay  un  Efcrito  fuyo  \nútu\i\do:Invecliv>ec en¬ 
tra  Medicum. Pero  ello  fuena  querella  contra 
un  Medico  particular,  lo  que  no  tiene  confe- 
quencia  ázia  la  facultad. 

I  Y  no  nos  dirá  el  Padre  Chroniíla  en 
qué  Tomo  ,  ó  Parte  de  Quevedo  ( lo  mifmo 
digo  de  Montana ,  Moliero,  el  Petrarcha  , 
Bois ,  &c. )  efiá  mi  Difcurfo  fobre  la  Medi¬ 
cina  ,  para  que  por  la  cita  efpecifica  vengan- 
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á  conocer  los  Letores,  fi  es  verdadero  ,  ó 
falfo  el  robo  j que  me  imputa  ?  El  fe  guarda¬ 
rá  de  eflo.  Otra  preguntilla.  Es  el  mifmo 
difcurfo  el  que  eftá  en  todos  ellos  Autores  , 
ó  diferente  ?  Si  lo  primero,  no  fo!o  yo  hurté 
de  ellos ,  mas  también  ellos  entre  sí  robaron 
unos  de  otros.  Si  lo  fegundo ,  mi  Difcurfo 
fobre  la  Medicina  no  ella  en  todos  elfos  Au- 
eores  ,  fino  otros  diferentes  de  el  mio.Qué 
podrá  refponder  á  ello  el  pobre  ChroniflarY 
ellas  dospergnntas ,  ó  advertencias  ,  ténga¬ 
las  V.md.  prefentes  para  otros  cafos,  que  fe 
prefentarán  en  adelante. 

De  el  Iluílriífi  mo  Guevara  hay  una  Carta 
al  Dodor  Melgar,  en  que  habla  bailante  de 
la  Medicina  ;  pero  inferir  de  aqui ,  que  mi 
Difcurfo  es  de  el  lUiílriífimo  Guevara,  es  la 
confequencia  mas  defatinada  de  el  mundo. 
De  el  mifmo  modo  faldrá  ella  Hypoerates 
eferibió  de  Medicina  :  luego  mi  Difcurfo  es 
de  Hypoerates. Que  importa  que  el  Iluílriíii- 
mo  Guevara  lnva  eferito  algo  de  Medicina, fi 
no  eferibió  lo  que  yo  r  Ni  en  el  intento  con¬ 
venimos.  El  mío  es  probar  la  incertidum¬ 
bre  de  la  Medicina  por  la  falibilidad  de  fus 
pwximas ,  por  la  variedad  de  fus  fyílemas , 
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por  las  opueílas  opiniones  de  fus  Autores  ] 
aífi  en  la  Theorica  ,  como  en  la  Praética. 
Hay  algo  de  ello  en  la  Carta  de  el  lllmo. 
Guevara  ?  Ni  una  palabra.  Elaflumpto  de 
elle  Prelado  es  ,  que  muchos  Médicos ,  por 
indoétos  ,  ó  por  imprudentes  ,  curan,  mal ,  y 
les  da  fobre  ello  varios  conlcjos  ,  que  en 
parte  me  parecen  oportunos ,  y  mueftran  fu 
buen  juicio  en  la  materia.  Pero  de  la  incerti¬ 
dumbre  de  el  Arte  ,  de  Ja  falibilidad  de  fus 
principios  ,  de  el  encuentro  de  fus  Autores, 
de  la  variedad  de  fus  fyftemas  ,  ni  un  folo 
rafgo,  ni  el  mas  leve  aífomo.  Solo  sí  toco 
algo  de  el  origen ,  y  progreíTo  de  la  Medi¬ 
cina,  como  yo  al  principio  de  mi  Difcurfo,- 
pero  él  muy  diminutamente ,  y  folo  aquello 
que  pertenece  a  la  mas  remota  antigüedad  $ 
yo  con  mucho  mayor  extenfion,  y repre- 
fentaudo  la  serie  de  los  progreífos  de  la 
Medicina  halla  los  últimos  ligios.  Mas  elle 
es  un  incidente  muy  inconexo  con  lo  fubf- 
tancial  de  el  afiumpto.  En  lo  demás  la  Car¬ 
ta  es  difcreta  ,  y  graciofa  ,  porque  efedHva- 
mente  el  Autor  en  el  eílillo  epiílolar  tenia 
hermofura  ,  y  amenidad.  Y  fepa  V.md.  que 
cito  por  la  difcrepancia  grande ,  que  hay  en¬ 
tre 
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de  la  Carta  de  el  Uuílriffimo  Guevara ,  y  mi 
Difcurfo  de  Medicina ,  los  mifmo*  que  cité 
arriba  para  la  difcrepancia  de  el  Tratado  de 
el  reñor  Languet ,  y  mi  Carta ,  porque  co¬ 
tejaron  ellos  dos  E  fcriros  aífimifmo  ,  que 
aquellos. 

Pero  vee  aquí  una  inadvertencia  rara 
de  el  Padre  Chroniíta  ,  que  citando  a  Gaíi 
par  délos  Reyes,  Quevedo,  y  Moliere,  que 
nada  hacen  al  cafo  para  fu  intento  ,  dexa  en 
el  intento  á  Don  Martin  Martínez,  que  por 
haver  efcrito  mucho  fobre  la  incertidum¬ 
bre  de  los  fy  flemas  Médicos  en  fus  do-s  To¬ 
mos  de  Medicina  Sceptica  ,  podía  iludir  á 
muchos  con  la  cita  ;  con  el  fonido  de  ella  , 
digo  ,  que  en  realidad  es  diverfiflimo  lo  que 
yo  he  efcrito  de  lo  que eferibió  él.  Masco* 
mo  yo  no  hice  memoria  de  Martínez  en 
aquella  parte  de  el  Difcurfo  ,  en  que  nom¬ 
bré  los  otros  Autores ,  tampoco  la  hizo  el 
Padre  Chronida  •,  nueva  prueba  de  que  no 
cita  fino  los  Autores  que  yo  cito  5  ni  aun 
Tos  nombres  de  ellos  íupiera ,  fi  no  los  le¬ 
yera  en  mis  libros. 

Profigue:  El  desagravio  de  la  profesión 
literaria  es  del  IlujlriJJimo  Daniel  Huet  en  Ju 
v  :  •  '  Ene- 


•  '  .  ■  -  ;  '  65  l 

Huetina.  No  he  viílo  la  Huetina.  Creo  de¬ 
biera  llamarla  Huetiana ,  como  fe  dice  Me- 
jiagiana ,  T  Imana, N aadeana,  Scaligeriana,  por¬ 
que  es  eílilo  comuniífimo  terminar  en  ana 
íemejantes  colecciones.  Pero  fin  verla  pue¬ 
do  afirmar  ,  que  la  cita  es  faifa.  La  razón 
es  clara;  porque  eftas  colecciones ,  que  fean 
en  ina,  que  fean  en  ana,  no  fon  mas  que  unos 
agregados  de  chilles ,  ó  de  fentencias  com¬ 
pendiólas,  yá  criticas,  yá  políticas,  yá  mora¬ 
les  ,  &c.  que  de  las  converfaciones  de  uno  , 
a  otro  hombre  grande  recogieron  algunos 
;uriofos  para  darlas  á  la  luz  publica.  Qué 
:iene  que  ver  ello  con  un  Difcurfo  de  ocho 
aojas  en  quarto ,  fobre  el  aííuropto  de  que 
profeílion  literaria  no  abrevia  la  vida ,  co¬ 
uno  commumente  fe  pienfa  ?  Acafo  en  al¬ 
guna  coverfacion  maní  fefiaria  el  IluílriíTimb 
iuet  fer  de  elle  fentir.  Pero  elfo  qué  hace 
1  cafo  ?  Yo  no  pertendo,  ni  pretendí  jamás, 
¡ue  en  quanto  efcribo  no  alcanzo  á  alguno 
e  los  que  me  precedieron  ,  alguna  parte  de 
as  verdades  que  yo  alcanzo.  Es  lo  mas  ve- 
ifimil ,  y  aun  diré  moralmente  cierto  ,  que 
inguna  verdad  he  efcrito  ,  que  no  haya  di- 
ího ,  6  alcanzado  por  lo  menos  algún  otro 
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hombre  de  tatitos  como  huvo  de  Adnn  aca. 
Mas  qué  íimilitud  tiene  ello  con  la  maligna 
i  ropo  llura  de  que  no  hago  mas  que  copiar  los 
Efe  ritos  de  otros  ? 

Pro  ligue  :  Los  difeurfos : j óbrela  Afirolo gi a 
Judiciar  i  a,  Eclipfesy  Cometas, jon  de  Barcia - 
yo  en  ja  A r genis  ,  de  el  Padre  Dechales  tom  4. 
tracl.  28.  de  el  Padre  Tojca  tom.  9.  lií.  4. 
tra¿l.  28.  y  de  el  Diario  de  los  Sabios  de  París 
de  el  año  de  1 7  04.  Jornal.  1. 

El  Argenis  de  Barclayo  cito  dos  veces , 
en  orden  á  la  Aftrologia  Judiciaria,  en  el 
Difcurfo  en  que  trato  de  ella  ,  una  al  nu¬ 
mero  10.  y  otra  al  24.  Ello  baila  al  Padre. 
Chronifta  para  decir ,  que  el  Difcurfo  es  de 
Barciayo,  porque  es  lo  de  ftempre  en  él,  de-: 
cir ,  que  traslado  lo  que  eferibo  de  los  Au¬ 
tores  que  cito;  fiendo  aíh  ,  que  como  no¬ 
té  arriba  ,  de  citarlos  fe  infiere  ,  que  nohi-i 
ce  en  ellos  el  robo.  Sin  que  por  efib  niegue,) 
que  en  libro  fegundo  de  el  Argenis  ca-t 
pit.  II,  hay  un  razonamiento  excelente  con  ;, 
tra  la  Judiciaria  ,  que  ocupa  tanto  papel  con 
mo  la  quarta  parte  de  miDifcurío;  perc ; 
que  elle  fea  traslado  de  aquel ,  es  falíiííimo  r 
Otros  muchos  eícribieron  antes  que  yo  con 

tré 


tra  la  Añrologia  Judiciaria  ,  y  muchos  tam¬ 
bién  havian  eícrito  contra  ella  antes  que  Bar 
clayo,y  antes  que  el  ultimo  anterior  á  Barcla- 
yo  otros. A  elle  andar  quantos efcrivieron  de 
aííumptos ,  que  antes  trataron  otros,  fueron 
meros  copiantes. 

A  Barclayo  no  hay  por  qué  echarle  k 
monton  Aerología  Judiciaria, Eclipfes,  y  Co¬ 
metas  ,  porque  de  Eclipfes ,  y  Cometas  no 
dice  ni  una  palabra.  Aííimifmo  el  Padie  Tof 
ca  en  el  tratado  28.  que  fe  cita  ,  trata  de  la 
Aflrología  Judiciaria ;  pero  nada  de  Eclip¬ 
fes  ,  ni  de  Cometas.  Y  es  cofa  graciola, que 
diga  el  Padre  Chroniíta  ,  que  mi  difcurfo  es 
de  el  Padre  Tofca  ,  quando  en  orden  ala 
Aílrologia  Judiciaria  fue  de  opinión  con¬ 
traria  á  la  mia  ,  por  lo  qual  nominadamen- 
te  le  impugno  en  el  numero  36.  El  Padre 
Dechales  en  el  tratado  2$.  que  es  también 
el  .citado  ,  trata  de  todas  tres  colas,  pero  de 
Cometas,  y  Eclipfes  folo  phyfica,  y  mathe- 
maticamente  ,•  nada  en  lo  judiciario  :  efto  es, 
de  fus  caufas ,  fitios  ,  y  movimientos  ;  nada 
de  fus  fignificaciones  ,  y  efedlos ,  que  es  el 
aífumpto,  que  yo  me  propongo.  A  elle  Au¬ 
tor  también  cito  en  tres  partes ,  pero  la  una 
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foio  para  una  chiítofa  hiftorieta ,  que  refie¬ 
re  ,  y  las  dos  para  la  refutación  de  dos  he¬ 
chos,  que  fe  alegan  á  favor  de  la  Judíciaria. 

Pro  ligue»  El  Difcurfo  [obre  laJeneStud  de 
el  mundo  es  de  Juan  JonJlon  en  fu  Obra  de  N  a- 
turce  Conjlantia.  No  lie  viíio  ella  Obra  ,  ni 
aun  oído  nombrar  a  fu  Autor.  Sea  lo  que 
fuere,  como  el  Padre  Chronifta  con  tantas 
impoíturas  en  que  le  he  cogido  ,  me  hadif- 
penfado  de  la  obligación  de  darle  crédito,  lo 
déxo  afii ,  repitiendo  folo  la  advertencia,  de 
que  aunque  haya  tratado  de  la  mifma  ma¬ 
teria  ,  de  que  yo  hablo  en  mi  Difcurfo,  pue¬ 
de  ler  el  Difcurfo  muy  diferente. 

Proíigue  El  Difcurfo  ¡obre  la  Miifica  de 
ios  Templos ,  es  de  el  Padre  KAthanqfio  Kircher 
en  fu  Mu f urgía  vniver  jal  Al  Padre  Athanafio 
Kircher  en  fu  Mufurgia  univerfal  cite  en  el 
numero  i  ó.  de  aquel  Difcurfo  fobre  la  Sol- 
pha  ,  que  compufo  .de  el  canto  de  el  Ryi- 
feílor'.  Vio  el  Padre  Chronifta  aquella  cita , 
y  no  huyo  menefter  mas  para  decir  ,  que 
el  Difcurfo  de  la  Muíicá  de  los  Templos  es 
de  la  Mufurgia  univerfal  de  el  Padre  Kir¬ 
cher  ,  porque  efte  es  fu  chorrillo  ;  y  en  vien¬ 
do,  que  en  tal  Difcurfo  yo  cito  algún  Au¬ 
tor, 
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tor,  aufique  fea  una  efpecie  fnenudiffima 
que  no  ocupe  nías  de  tres  renglones ,  co¬ 
mo  de  hecho  no  ocupa  mas  la  efpecie  de  Ja 
Solpha  de  el  Ruifeñor ,  al  punto  me  levan¬ 
ta  que  mi  Diícurfo  es  de  tal  Autor. 

Tuve  algún  tiempo  en  la  Celda  ,  aun¬ 
que  preíladas ,  todas  las  Obras  de  el  Padre 
Kircher.  Ninguna  tengo  aora.  Sin  embar¬ 
go  ,  fin  bolver  á  examinar  la  Mufurgia  uni- 
veríal ,  tengo  una  razón  eficaciííima  para 
creer  ,  que  en  ella  no  tocó  el  Autor  el  af- 
fumpto ,  que  yo  me  propufe  en  aquel  Dif- 
curío.  V 

Nueflro  Sátiílimo  Padre  Benediólo  XIV. 
que  oy  reyna  gloriofamente ,  en  lu  Carta 
Paftoral,  expedida  el  dia  19.  de  Febrero  de 
el  prefente  año  ,  y  dirigida  á  todos  los  Obif- 
pos  de  el  Eftado  Pontificio  •,  exhortándoles,  - 
entre  otros  puntos  pertenecientes  al  Culto 
Divino  ,  que  procuren,  que  la  mufica  de  los 
Templos  fea  grave  ,  y  enteramente  defini¬ 
da  de  los  lifongeros  alhagos  de  la  Mufica 
Theatral ,  me  cita  tres  vezes  fobre  el  aíffip- 
to  en  el  Di fcurfo  exprefiado  ,  y  ninguna  al 
Padre  Kircher.  Aora  bien  :  las  Obras  de  el 
Padre  Kicher  fon  comuniífimas  en  Roma, 
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de  medo ,  que  apenas  h avia  Bibliotheca,que 
carezca  de  ellas ,  y  mucho  menos  la  Ponti¬ 
ficia  ;  efto,  ya  por  ios  grandes  créditos  de  el 
Autor  5  yá  porque  en  aquella  Capital  don¬ 
de  vivió  lo  mas  de  fu  vida ,  computo ,  y 
imprimió  todas, ó  cafi  todas  fus  Obras. Sien¬ 
do  aífi,  quien  creerá,  que  fi  fe  halla  fie  en 
la  Mufurgia  de  el  Padre  Kircher  mi  Dif¬ 
erir  fo  fobre  la  Mu  fie  a  de  los  Templos  ,  que 
él  Padre  Chronifta  reprefenta  como  íuyo  , 
el  Santiffimo  Padre  no  le  citaífe  á  él  j  co¬ 
mo  a  mí  y  ó  por  méjor  decir ,  le  citaría  á 
él  folo ,  como  Autor  original,  omitiéndome 
á  mí ,  como  mero  copiante. 

Y  note  Vmd.  de  camino  ,  que  fiendo 
la  Mufurgia  de  el  Padre  Aírcher  dos  tomos 
en  folio  ,  no  nos  feñala  el  Padre  Chroniíla 
en  qué  parte  de  ellos  eftá  eífe  Difcurfo  fo¬ 
bre  la  Mufica  de  los  Templos.  Y  por  qué  ? 
Porque  no  eftá  en  parte  alguna  de  ellos  ; 
y  fu  pone  ,  que  nadie  fe  ha  de  quebrar  la 
cabeza  ,  leyendo  dos  tomos  de  folio ,  para 
cogerle  en  la  trampa. 

Profigue :  El  Difcurfo  fe ihre  el  paralelo  d  e 
las  lenguas  es  del  Padre  B  ujier ,  en  el  Dialo¬ 
go  9.  J obre  d  examen  de  las  preocupaciones  vul- 


gares.  No  hay  ta!.  El  titulo,  y  aífumpto  de 
mi  Difcurfo,  es:  Paralelo  de  las  Lenguas  Caf- 
tellana}y  Francefa.  De  ello  ,  ni  una  palabra 
eícrivió  el  Padre  Buffier.  En  orden  á  Len¬ 
guas  ,  Tolo  tiene  un  Dialogo  ,  en  que  inten¬ 
ta  probarla  paradoxa,  de  que  todas  las  de 
el  mundo  fon  iguales :  (  qué  tiene  que  vér 
lo  uno  con  lo  otro  ?  ( Y  efto  no  es  el  Dia¬ 
logo  9.  fino  el  5.  Lo  que  trata  en  el  9.  es 
que,  no  hay  hombre  tan  prudente,  que  pueda  af- 
Jegurar-fe  a  si  mifmo  ,  que  no  es  ridiculo. 

Proíigue  :  La  deje  rifa  de  las  Mugeres  es 
de  la  famofi 2  Lucrecia  Marínela, en  fu  docto  Li¬ 
bro  Jobre  ejte  mifmo  ajfumpto :  de  Pedro  Gra¬ 
gea,  en  fu  Obra  de  Principatu,  &  Imperio  mu- 
üerunv,  de  el  Padre  Birffier ,  citado  Dialogo  2. 
de  DonFrancifco  Manuel  en  fu  Guia  de  Caja- 
dos  \  y  de  el  Abad  de  Bellegarde,  en  fus  Cartas 
curiofas  de  Literatura,  y  de  Moral.  Sí,  Señor : 
Elfos  mifmos  Autores,  á  excepción  de  Gre- 
gen,  cité  yo  por  mi  opinión  déla  igualdad 
délos  dos  fexos.  Y  ciertamente  no  los  ci¬ 
taría  ,  como  he  dicho  ,  fi  de  los  Efcritos  de 
ellos  huviefle  compuefto  mi  Difcurfo.  Qué 
hombre  havrá  tan  lerdo,  que  no  haga  el 
mifmo  juicio  ? 


pro- 
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Profigue :  El  Dij curfo  fobre  las.  Guerras 
Pkilo fophicas,  es  del  Autor  de  las  observaciones 
Selectas  ad  rem  literariam  fpedt.  Me  parece 
mu  y  bien.Cita  vaga,  vamos  adelante.Noliay 
cofa  como  ir  configuiente.  Eñe  Autor  ci¬ 
to  yo  en  lo^  números  3 .  y  4.  de  eile  Dif- 
curio ;  mas  con  la  diferencia  ,  que  'fo  pon¬ 
go  la  cita  toda  en  latín  ,  Audtor  obfertmt.fe- 
leSt.ad  rem  littfpeSlantium-.  Y  El  Padre  Coro¬ 
nilla  hace  una  petitoria  ridicula  de  latín  ,  y 
romance ,  que  es  para  echar  los  hígados,  el 
Autor  de  las  Objervaciones  Selectas  ad  r¿  litte- 
rariam  fpeót.  El  dexar  de  la  voz fpeStantium 
efe  rita  no  mas  que  la  primera  filaba ,  y  una 
letra  de  la  fegunda ,  confiftio  en  que  no  fupo 
fi  la  havia  de  llevar  á  genitivo, ó  a  acufativo, 
o  nominativo;  y  uno, y  otro  venia  difparata- 
damante ,  haviendo  empezado  la  cita  en  ro¬ 
mance.  Pero  vio  él  al  tal  Autor,  como  yo  al 
Sophí  de  Períia.Es  laílima,que  las  impofturas 
le  falgan  tan  baratas.No  havia  de  fraguar  ta- 
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tas,ü  le  coílaran  rebolver  tal  qual  libro.Pero 
como  no  le  cueftan  mas  que  tranferivir  mis 
citas ,  y  decir ,  que  mis  Diícurfos  fon  de  los 
Autores, que  nombro, trampea  al  baratillo ,  y 
por  elfo  tenemos  tanto  embrollo. 

Pro- 
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Profigue :  El  Difcurfo  Jobrc  la  El  i  flor  i  a 
natural  es  de  T liornas  Brovvn,  en  fus  dos  tomos, 
intitulados:  Enjayos  fobre  los  errores  populares, 
y  de  otros  muchos  Revijores  de  efpecies  perte¬ 
necientes  a  la  Natural  JE  i/loria.  En  qual  de 
los  dos  tomos ,  y  en  qué  parte  de  él  ?  Ci¬ 
ta  vaga  ,  para  que  no  le  cojan  $  pero  cogi¬ 
do  eftá  de  todos  modos.  Si  para  aquel  DiP* 
curio  me  aproveché  de  Thomás  Brovvn  , 
necesariamente  fué  en  profecía ,  porque  yo 
¡di  a  luz  aquel  Difcurfo ,  como  todos  los 
demás  del  fegundo  tomo  ,  el  ano  1728, 
v  los  dos  tomos  de  Brovvn  no  fe  traduxe- 
ron ,  como  yá  advertí  arriba  ,  de  la  lengua 
Inglefa  a  otra  alguna  ,  harta  cinco  años  def- 
pues.  Efto  no  lo  fabia  el  padre  Chronifta  ; 
ñero  fabía  ,  que  havia  un  Autor  Inglés,  lla¬ 
mado  Thomás  Brovvn ,  que  havia  efcrito 
tíos  tomos ,  intitulados :  Enfayo  fobre  los  er- 
"cres  populares  ,  porque  efto  fe  lo  dixe  yo  á 
B  ,  y  a  todo  el  mundo  en  la  Carta  34.  de 
mi  primer  tomo,  en  los  números  3.  y  5. 
sabía  aílimifmo  ,  que  efte  Autor  impugnó 
'arios  errores  ,  u  opiniones  dudofas  ,  per¬ 
tenecientes  á  la  Hiftoria  Natural  ,  por¬ 
que  también  fe  lo  dixe  yo  á  él ;  y  á  to- 


do  el  mundo  en  el  numero’  u.  de  la  mif- 
ma.  Y  ve  aquí  por  qué  fe  clavo  el  pobre. 
Si  como  le  dixe  eftas  dos  cofas  y  le  huvie- 
ra  dicho,  que  harta  el  año  de  53,  no  ha- 
vian  falido  los  dos  tomos  de  el  calcaron  de 
la  Lengua  Ingíefa  ,  no  faldria  aora  con  efte 
gazapatón.  Pero  al  fin  ,  efto  le  fervirá  pa¬ 
ra  que  en  adelante  fe  vaya  con  mas  tien¬ 
to  en  las  impofturas ,  y  no  diga ,  que  yo 
hurté  tal  Difcurfo  de  tal  Autor ,  fino  le  cito 
dentro  del  mifmo  Difcwfo  ,  ó  anteriormen¬ 
te  a  él ;  porque  fi  le  cito  en  otro  tomo  pos¬ 
terior,  como  fuce dio  aora ,  puede  fuceder, 
como  fucedió  aora  ,  que  el  tal  Autor  no  fa- 
liefleá  luz, fino  pofteriormete  á  mi  Difcurfo. 
Pues,  Padre  Chronifta,  quema  con  ello,que 
efte  es  avifo  de  amigo. 

Aquella  de  los  otros  Revi f ores  fon  no 
mas  que  O1  cuteras ,  que  nada  fignifícan. 
EíTo  fe  llama  hablar  á  bulto ,  y  á  Dios  te 
la  depare  buena.  Si  el  Padre  Chronifta  no 
fué  Revifor  de  Thomás  Brovvn  ,  á  ouien 
nombra  ,  menos  feria  revifor  de  otros  in¬ 
nominados  Revifores.  Mas  yá  que  no  fea 
Revifor  de  los  Autores ,  que  cita ,  le  encar¬ 
go  mucho ,  que  primera ,  fegunda ,  y  terce- 


■a  vez  fea  Revifor  de  qüánto  efcrive  j  y  no 
contento  con  eílo  lo  entregue  á  fer  examina¬ 
do  por  feis,b  ocho  Reviforeá  de  los  mas  doc¬ 
es  de  ftnOrden ,  para  que  avifen  al  Autos 
lefpues  de  revifar  la  Obra. 

Prodigue :  Los  Difcurfos  foí>re  las  Artos 
D ivinatorias,  Prophecias  fupuejías ,  y  ufo  de  la 
Magia,  fon  de  el  gran  Diccionario  Hijlcrico  de 
Moreri  en  fus  ref pedí  ivas  d  iecioes,e ■fpecialm  et  e 
ib  perteneciente  a  predicciones  Sybilinas  .  y 
Oráculos  del  Gentilifmo  ,  (¡lie  todo  es  literal¬ 
mente  copiado  verbo  Sybile,y  verbo  Oracle. 

Defde  luego  digo  $  que  apelo  de  el  fa¬ 
lo  de  el  Padre  Chroniíla  á  mas  de  dos  nil¬ 


ones  de  Jueces ;  eílo  es ,  á  todos  aquellos , 
ue  tengan  ,  ó  hallen  á  mano  el  gran  Dic- 
ionario  Hillorico  de  Moreri ,  que  es  el  pro- 
heíTo  por  donde  fe  ha  de  juzgar  el  pleyto. 
.legiílren  las  diciones  refpeílivas  á Artes  Di- 
inatorias ,  Prophecias  fupuejlas  ,  y  ufo  dé  la 
■íagia.  Pero  donde  eílan  ellas?  Yo  tengo 
n  mi  Librería  el  gran  Dicionario  Hiílori- 
o  de  Moreri  de  la  edición  de  el  ano  de 
6.  y  el  Suplemento  hecho  el  ano  de  3  5. 
ue  lo  es  de  aquella  edición ,  y  de  la  de 
1  año  de  .5  2.  Ni  en  uno ,  ni  en  otro  er¡- 
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c uentro  verbo  *A:jl,  ni  verbo  Devinatoires  , 
ni  aun  verbo  Devi/is  ,  que  fon  todas  las  dic¬ 
ciones  refpedivas ,  que  hay  á  Artes  D  i  vi¬ 
na  to  rías.  No  hay  tampoco  verbo  Propheties r 
pero  sí  verbo  Praphetes.  Mas  fuplico  á  los 
Jueces,  que  miren  íl  en  eñe  articulo  fe  ha¬ 
lla  algo  de  lo  que  yo  digo  en  el  Difcur- 
fo  de  Prophecías  ftipueílas ,  que  en  mi  Mo- 
reri ,  ni  una  palabra.  Habí  a  fe  allí  algo  de 
los  Prophetas  verdaderos  luego  algo  menos 
de  los  Prophetas  falfos  ,  en  que  no  Ib  ocu¬ 
pa  ,  ni  aun  media  columna ,.  y  aun  eíTo  po¬ 
co  es  importantiffimo  á  todo  lo  que  yo 
tengo  eícrito.  Hallafe  sí  verbo  Mogie, y  allí, 
de  la  Magia  diabólica  ,  que  es  de  la  que  yo 
difeurro  en  diez  y  ocho  hojas  ,  íe  trata  en 
fola  una  columna  :  ni  alli  hay  otra  cofa, que 
las  fucintas  hiftorietas  de  unos  pocos  hechi- 
cerillos ,  de  que  no  hice  memoria  en  mi  Dif- 
'  curio. 

Advierto  empero,  que  íí  en  alguna  edi¬ 
ción  de  Moreri ,  pofterior  al  ano  de  28.  fe 
hallare  mas  de  lo  que  he  dicho,  tomo  la  pro* 
teíla ,  de  que  no  puede  perjudicarme  , por¬ 
que  di  aquellos  Difcurfos  á  luz  el  año  de 
2$  r  y  affi  pryebo  la  coartada.  Ella  y  otras 
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femejantes  advertencias  fon  precifas,quandcr 
hay  litigantes  dolofos. 

Lo  de  Sybilas  ,  y  Oráculos ,  corro  yo 
no  formo  difcurfo  aparte  fobre  algia. o  de 
ellos  dos  affumptos  ,  en  ningún  rr.odo  de¬ 
be  embarazarme.  A  que  Efcritor  fe  intenta 
acufacion  fobre  que  faco  tal ,  6  tal  efpecie 
de  tal ,  6  tal  Autor  r  Antes ,  fiendo  efpecies 
.filian  cas ,  quales  fon  las  que  he  efcrito  fo¬ 
bre  Sybilas  ,  y  Oráculos  ,  de  algún  Autor  fe 
tan  de  facar  :  dé  otro  modo  no  ferian  efpe- 
¡tfes  hiíloricas ,  fino  noticias  fabulofas.  La 
verdad  es ,  que  Moreri  fobre  Sybilas,  y  Orá¬ 
culos  ,  algo  dice  de  lo  que  yo  he  efcrito ,  y 
que  yo  no  havia  meneíler  leer  en  Moren  , 
quando  en  otros  muchos  Autores  fe  halla; 
r>ero  también  traygo  eípecies  ,  que  no  fe  ha¬ 
llan  en  Moreri.  Y  airada  á  ellas  lo  mucho 
¡]ue  difcurro  fobre  los  Oráculos  en  la  liuf- 
racion  Apológetica,defdelapagina  22.hafia 
ia  5  2.  y  fobre  las  Sybilas,  en  el  Suplemento , 
!>ag  la  44.745. 

En  quanto  á  lo  que  articula  el  Padre 
Ch  ron  i  fia  ,  que  quanto  digo  de  Sybilas ,  y 
Oráculos  ,  todo  es  literalmente  copiado  del  ci - 
I  i  ado  Diccionario  ,  verbo  Sybile ,  y  verbo  Ora * 
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olí ,  de  anevo  recurro  á  la  integridad  de  los 
Jueces,  proteftando>  que'  en  toda  forma 
mequexo  de  la  calumnia  ,*  y  ello  fe  entien¬ 
de,  aun  entrando  al  cotejo  lo  que  lobre  uno, 
y  otro  añadí  en  la  líuítracion  ,  y  en  el  Su¬ 
plemento. 

Profigue  :  El  Dijcurfojbbre  laj enecíud 
moral  de  el  Genero  Humano  es  de  el  Diario  de 
ios  Sabios  de  Parts  de  el  año  de  1704.  jornal 
41.  No  tengo  de  el  Diario  de  los  Sabios 
de  París  mas  que  un  tomo  ,  que  por  acci¬ 
dente  vino  á  mis  manos.  Elle  es  el  del  ano 
de  16 8a.  Con  todo  ,  defde  luego  digo ,  que 
aunque  concedamos  ,  lo  que  es  caíi  moral¬ 
mente  impofíble  ,que  dos  Autores  ,  unifor¬ 
memente  ,  y  folo  por  caí ualidad,  fe  encuen¬ 
tren  en  un  Difcurfo  de  diez  hojas ,  (  tantas 
tiene  el  Difcurfo  que  ilion  a  do  )  con  verdad 
{Hiede  decirle ,  que  lo  mi fmo  es  uno  ,  que 
el  otro  ■,  con  todo  ,  con  ft  ante  mente  afirmo  , 
fin  ver  dicho  Diario  de  1704.  que  no  fe  ha¬ 
lla  en  ¿1  el  exp re  fiado  Difcurfo.  La  razón 
es ,  porque  el  Diario  de  Los  Sábios  de  Pa¬ 
rís  ,  todo  él  procede  por  unos  artículos ,  b 
extravíos  pequeniíTimos ,  que  es  rariffimo  el 
que  Ocupa  tanto  lagar ,  como  hoja ,  y  me 
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dia  de  mi  Bifcurfo  5  los  mas ,  no  tanto  co¬ 
mo  una  hoja  5  y  muchos ,  ni  aun  lo  que  una 
plana.  Sobre  lo  qual  me  remito  al  examen  , 
que  pueden  hacer  los  que  frequentan  la  Bi- 
bliotheca  Real. 

Proíigue :  El  Difcurjo  ¡ "oiré  la  antipatía 
entre  Fr ¿¡ce  fes, y  E f pañoles  ,es  de  Pedro  Rofel, 
en  el  libro  ,  que  ej'crivib Cobre  ejle  ajfumpto  ;  y 
de  Don  Carlos  Garda ,  en fu  Obra  intitulada , 
los  dos  Luminares  de laT ierra,  E /paña, y  Frñ- 
cia.  Que  efios  dos  Autores  hayan  eferito  Co¬ 
bre  la  mifma  materia  ,  bien  puede  fer.  Ni 
c  n  cafo  que  lo  hayan  hecho  ,  elfo  me  per¬ 
judica  en  alguna  manera  ,*  pues  ni  preten¬ 
do  ,  ni  he  pretendido  ,  que  nadie  haya  ef¬ 
erito  fobre  alguno,  o  algunos  de  los  aífump- 
tos  que  yo  trato.  Sería  eífa  una  preteníion 
fatua  ,  porque  fupondria  el  impoffible  de 
tener  leídos  antes  quantos  libros  hay  en 
el  mundo.  Pero  que  mi  Difcurfo  fea  de 
elfos  dos  Autores ,  lo  niego,  y  lo  reniego. 
Ni  yo  vi  elfos  Autores ,  ni  los  oí  nombrar 
jamás ;  y  como  poco  há  dixe ,  el  encuentro 
de  dos  Autores  (  y  aun  aqui  fomos  tres )  en 
una  diífertacion  mifma  ,  de  modo ,  que  con 
Verdad  fe  pueda  llamar  idéntica,  ít  no  es  mo¬ 
ral- 


7$ 

raímente  impofible  de  el  todo,  erun áto¬ 
mo  lo  que  le  falta.  Lo  mejor  es,  que  jo  pue- 
do  muy  bien  negar, que  Pedro  Rofel,  y  Don 
Carlos  García  hayan  efcrito  ni  una  palabra 
fobrela  antipatía  de  Francefes,y  Efpañoles , 
porque  las  inumerables  ,  y  gruefías  impof- 
turas ,  que  he  evidenciado  al  Padre  Chronif- 
ta .,  me  abfuelven  de  la  obligación  de  darle 
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crédito  alguno ;  de  modo ,  que  aun  el  conce¬ 
derle,  que  huvo  tales  Autores,  me  lo  puede 
eftimar  como  gracia. 

Proíigue  :  El Hifciirfo  Cóbrelos  Días  Crí¬ 
ticos  es  de  j ífclepíades  ,  Cornelia  Celjo  Lucas 
Tózzi,  el  Doótor  Martínez, y  otros.  Y  no  nos 
dará  el  Padre  Chroniíla  efpecificadas  las  ci¬ 
tas  ?  No  pudo  hacerlo ,  porque  yo  tampoco 
las  efpecifí'qué,  Afclepiades,  Cornelio  Cel¬ 
lo,  Lucas  CoZzi ,  y  el  Do&or  Martínez,  fon 
puntuaiiííimamente  los  que  he  alegado  en  el 
numero  7.  contra  la  opinión  de  los  Dias 
Críticos ,  ninguno  mas  ,  y  ninguno  menos. 
Solo  la  cita  vaga  de  los  erres  es  fuya.  Eftos 
otros  ionios  Autores  ,  que  tiene  en  fu  Li¬ 
brería  ,  ó  en  la  de  fu  Convento.  Para  los 
demás  cita  k  quenta  mia  ,  y  yo  le  hago  la 
coila  á  titulo  de  pobre ,  para  que  me  im- 

'  Y  v  .  •  ’  •  p«g- 
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pugne.  Y  quien  negará,  que  es  fuma  pobre¬ 
za  de  caudal  penfar,  que  alguien  le  ha  de 
creer ,  que  yo  manifiefto  al  publico  los  Au¬ 
tores,  a  quienes  ufurpo  los  difcurfos?  Supo- 
go  ,  que  aora  es  de  mi  quenta  participarle, 
que  dicen  los  Autores  que  nombro  lo  que 
dicen  los  otros, es  de  la  fuya.Mas  no  por  elfo 
dexe  de  citar  los  otros,  que  ellos  otros  fon  los 
Autores  mas  citados  del  mundo,  pues  fobre 
qualquiera  materia, a  cada  paíTo  oímos  citar 
¡o  cjue  dixo  dotro. 

Gornelio  Celfo  expone  brevemente  las 
diílintas  opiniones  de  los  Autores ,  que  efc 
tán  por  los  Dias  Cri ticos ,  que  no  todos 
quentan  de  una  manera  ,  y  nada  mas  y  ello 
es, en  el  tercer  libro, cap.  4.  Lucas  Tozzi  To¬ 
lo  prueba,  que  no  hay  Dias  Críticos  ,  con 
algunos  exemplos  Tacados  de  Hypocrates,de 
enfermos ,  que  murieron  fuera  délos  Dias 
Críticos,- ello  hace  en  el  primer  tomo,pagina 
mihi  49.  y  nada  mas.El  DoClor  Martínez  no 
hace  mas  que  repetir  ,  citando  a  Tozzi  ,  los 
exemplos,  que  elle  alega  de Hypocrates. 
(tomo  2.  de  Medicina  Sceptica  c6vérfac.}6. 

Fg- 1 3 ?• )  x  ^ 

Ello  hay  en  quanto  a  Celio ,  Tozzi ,  y 
¡  Mar- 
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Martínez,  AutoreS,  que  tengo  en  mí  Libre¬ 
ría.  Mas  qué  diremos  de  Afclepiades  ?Que 
eíle  Autor  eftáeonlos  autores  otras  ■'en  la 
de  el  Padre  Chronifta.  Qué  quiero  decir 
Que  no  hay  tal  Autor  en  el  Mundo.  Hu¬ 
yo  sí  en  tiempo  de  el  Gran  Pompeyo  un 
Medico  célebre ,  llamado  Aíclepiades ,  de 
quien  nos  da  noticia  Plinio,y  Cornelio  Cel¬ 
lo  5  pero  Autor  Afclepiades  no  le  hay  ,  ó 
porque  nadadexó  efcriro ,  6  porque  íi  ef- 
crivió  algo  ,  ha  muchos  ligios  que  fe  perdió. 
Plinio  nos  dice  el  modo  particularifíimo  de 
curar ,  que  tenia  Afclepiades  ;  y  Cornelio 
Celfo,  folo  el  que  defpreciaba  los  Dias  Criti- 
cos.Leyó  el  Padre  Chronifta  en  mi  Difcurfo 
que  délos  antiguos  Afclepiades ,y  Cornelio 
Celfo  centrad  i  xeron  los  Dias  Criticos.Yíizo  jui¬ 
cio  por  aquí  de  que  Afclepiades  era  Autora 
cuyas  Obras  exiften;y  dando  á  entender, que 
las  ha  leído  ,  como  fi  me  huviera  cogido  en 
el  hurto  ,  pronuncia  ,  que  mi  Difcurfo  es  de 
Afclepiades.  Aquí  viene  pintado  lo  de  Don 
J ofeph  Montoro  * 

Cierto  que  fe  hallan  imprecas 
coji is,  que  no  ejlan  efe mías. 

Lo  que  luego  dice  ,  que  muchos  me  prece* 

die- 
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dieron  en  la  fentencia  f  que  experto  en  or¬ 
den  á  la  esfera  de  el  Fuego ,  antiperrfiaíis , 
y  pefo  de  el  Ayre ,  libemiflimamente  lelo 
concedo  ,  como  no  bolvarr.os  a  la  irrpofl li¬ 
ra  de  que  lo  que  yo  eferivo  es  traslado  li¬ 
teral  de  otros.  He  propueflo  yo  per  ventu¬ 
ro  ,  ó  hecho  empeño  de  llevar  en  todo  opi¬ 
niones  contrarias  á  quantos  me  precedie¬ 
ron  ?  El  motivo  de  eicrivir  aquellos  tres  Di£ 
curios ,  es ,  que  mi  deftinoes  deílerrar  ene¬ 
res  comunes.  Yo  eferivo  principalmente  pa¬ 
ra  Efpaña ,  y  en  Efpaña  ion  errores  cc mu¬ 
ñes  los  de  la  esfera  de  el  Fuego  ,  antiperif- 
tafis  ,  y  abfolutalevidad  del  Ayre. 

Las  paradoxas  ph  y  fie  as,  todos  fon  contra 
errores  vulgares  de  Efpaña  ,  y  aun  de  otras 
Naciones.  En  orden  a  ellas  padece  el  Pa- 
idre  Ghronifla  el  craíío  error  de  referir  co¬ 
lmo  opiniones  de  otros ,  las  aíferciones  que 
yo  infiero  de  los  principios ,  que  pulieron , 
16  admitieron  otros.  Si  ello  es  fer  Autor  pla¬ 
giario  ,  el  Subtíl  Dodor  Scoto  ,  no  es  mas 
que  un  pobre  copiíla,  pues  en  piincipios, 
ique  eftaban  ya  aíTentados,  fundó  aun  fus 
;  mas  particulares  opiniones.  Cito  de  varios 
Libros  eílangeros  los  experimentos,  que  hi- 
¡I  L  cié- 
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cieron  fus  Autores,  6  ellos  refieren  hechos 
por  otros  j  pero  de  elfos  experimentos  ,  ra¬ 
zonando  fobre  ellos,  infiere  concluíiones  ¿ 
que  fus  autores  no  deduxeron  ,  ni  deducen 
los  que  tienen  fus  libros. 

Proíigue  también  en  ella  parte  con  la 
mogiganga  de  citar ,  como  Autores  ,  que  ha 
leído,  los  mifmos  que  yo  cito.  Ello  es  pro- 
p  ñamen  te  e  (leader  ,  refpeélo  de  mí ,  el  inf- 
tituto  de  Religiofo  Mendicante,  aun  hafla 
1  >  literario.  Es  verdad,  que  también  lo ef- 
tiende ,  refpedo  de  Don  Salvado*  Mañer* 
Dice,  v.gr.  el  Padre Chroniíla,  eíla  parado- 
xa  es  de  fulano ,  eílotra  de  citano.  Y  quie¬ 
nes  loa  ene  fulano ,  y  citano  ?  Son  Monf. 
Villet,  Monf.  Reamur,  el  Chanciller  Baco, 
Monf.  Homberg ,  Monf.  Goíredo  ,  los  dos 
Le  neris ,  el  Padre  Dechales  ,  y  no  sé  fi  hay 
mas.  Con  la  advertencia  de  que  es  tan  li¬ 
teral  en  copiarme  ,  que  donde  yo  erré  el 
nombre  ,  él  también  lo  yerra.  V.  gr.  yo  e£ 
crivi  Monf.  Reamar :  no  fe  bebe  efcrivir  affi , 
fino  ,  ó  Monf.  Reatunur,  como  fe  efcrive  en 
Francia ,  6  Monf.  Romur ,  como  fe  pronun¬ 
cia  en  Francia ,  y  debe  pronunciar  fe  en  Ef. 
pana.  Mas  como  el  Padre  Chroniíla  no  vio 

'  el 
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el  nombre  de  eñe  Autor  efcrito  en  otra  par¬ 
te  ,  que  en  mi  libro  ,  como  lo  halló  en  él  > 
alíi  lo  pulo. 

Es  ver  dad  ,  que  cita  un  Autor  ,  que  no 
cito  ,  pero  le  tengo  $  y  otros  pocos ,  que  ni 
cito ,  ni  tengo.  De  los  fegundos  ,  qi  é  diré? 
Que  me  debe  eftimar,como  una  gracia  muy 
^preciable  ,  fi  le  creo ,  que  ellos  Autores  di¬ 
cen  aquello  para  que  los  alega  5  ello  no  Tolo 
por  la  razón  dada  arriba  ,  de  que  haviendole 
cogido  en  tantas  irnpoíluras,  efloy  abfuelto 
de  la  obligación  de  creerle ,  fino  lo  que  ven 
inis  ojos  ;  mas  también  por  otra  muy  parti¬ 
cular-de  el  aíTumptO  individual ,  en  que  ef- 
tamos  ,  y  es  /  que  el  Autor  que  yo  tengo  , 
y  no  cito  ,  ni  una  palabra  dice  de  aquello 
para  que  le  alega,  ni  aun  tócala  materia. 
IjDice  aííi  el  Padre  ChroniOa  :  La  primera  pa- 
luido. xa  phyjica  es  literalmente  de  el  Padre  J li¬ 
tio  Rcville, extravia d o  ei¡  las  Memorias  de  Tre- 
I  ,'oux  de  1717.  Mi  primera  paradoxa  phyíi- 
Ira  es  eíla  ;  El fuego  elemental  no  es  caliente 
Mae  fumino  grado.  Dice  ello  ,  ó  algo  concer- 
|J  dente  á  ello  el  Padre  Roville  ,  extra  ¿lado 
en  las  memorias  de  Trevoux  de  1717  ? 
I  piada.  Ni  una  palabra  fe  baila  en  él  de  fue- 

L  2  go 


go  elemental  >  ni  degrados ,  ni  de  calor.  El 
lijto  extrañado  de  el  Padre  R.oville  eíláen 
el  primer  Tomo  de  las  Memorias  de  dicho 
ato  en  el  articulo  37.  pagina  4S4.  y  fu  ti¬ 
tulo  es  elle:  'Di  je  urjo  jobre  la  excelencia  ,  y, 
utilidad  de  las  Mathematicas,  pronunciado  en  el 
Colegio  Keal  de  la'CÓpañia de  Jefus  de  la  muy 
celebre  U niverjldad  de  Caen.  De  modo  ,  que 
aun  el  que  llama  libro  f  no  es  libro.  Y  no 
hay  otra  cofa  ,  ni  chica  ,  ni  grande  de  el 
Padre  ILoville  en  todos  los  quatro  Tomos 
de  1  as  Memorias  de  el  aíio  de  171 7 .bífero  aun¬ 
que 'el  titulo  promete  cofa  diveríiffima  de 
mi  paradoxa  phyíica  ,  acafo  por  incidencia 
tocará  algo ,  que  aluda  á  ello  ?  Suelvo  á  de¬ 
cir,  que  ninguna  palabra,  Gomo  de  tales  co- 
vfas  fe  permiten  en  Efpaiia ,  para  que  las  Na¬ 
ciones  eílrangeras  hagan  mofa  de  nueftra  li¬ 
teratura  ! 

En  la  de  que  el  Padre  Dechales  eílam- 
po  las  proporciones  ,  que  íe  enuncian  en 
mis  pa.ad  oxas  nona  ,  y  duodécima  ,  dice  la 
verdad.  Pero  ello  es  uíurpacion  ,  ó  robo, 
En  ninguna  manera.  Lo  primero,  porque 
para  la  duodécima  le  cito  yo.  Lo  fegundo  , 
porquí  a _iuqu'e  coinciden  ellas  dos  parado- 1 

xas;i 
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xas  mías  con  las  íuyas ,  yo  me  efliendo  mu¬ 
cho  masen  ellas,  y  alego  noticias,  y  prue¬ 
bas  ,  que  no  fe  hallan  en  el  Padre  Decha¬ 
les.  - 

Immediatamente  á  efto  entra  una  trá¬ 
pala  tumultuaria ,  y  confufa  de  que  todQ  lo 
relíate  de  los  dos  primeros  T omos  del  Thea- 
tro  Critico  es  copiado  de  el  Diccionario  de 
Moreri  ,  de  el  de  Dombes ,  de  la.Hifl.ona 
de  la  Academia  Real  de  las  Ciencias  ,  de  el 
Diario  de  los  Sabios ,  de  las  noticias  de  la 
República  de  las  Letras, de  las  Curiofidades 
de  la  Naturaleza ,  y  de  el  Arte  de  el  Abad 
de  Vallemont ,  de  el  Magi/teriumnaturíe,  de 
leí  Padre  De-Lanis,de  las  Relaciones  de  Ta- 
bernier ,  Tevenot ,  y  de  otros  Viageros,  de  1 
lias  Letras  edificantes ,  de  los  Polyancheiílas 
jen  todo  genero  de  Philofophía  Moral,  Phy- 
¡fica  experimental,  y  Mathematíca.  Conclu¬ 
yendo  afii :  Y  principalmente  de  las  Memorias 
1  de  Trevoux ,  en  cuyos  extravíos  hace  V.Rma , 

1  la  mayor  parte  de  la  cobecha  .  con  que  enrique¬ 
ce  fus  Obras ,  como  tejiijican  expresamente  los 
i Shbios  Colectores  de  ¡as  citadas  Memorias  en 
i  las  d e  el  año  1730.  fol.  1695.  ,  ; 

Empiezo  por  ello  ultimo.  E 


s  una  i  ñi¬ 
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po  llura  gana  Tal  decir,  que  los  Sabios  Co- 
le&ores  de  las  citadas  Memorias  teílifican  ex- 
presamente  ( ni  aun  implícitamente  )  lo  que 
les  imputa  el  Padre  Chronifta.  Impo  llura 
garrafal ,  digo ,  y  ofenía  garrafál ,  que  fe  ha¬ 
ce  ,  no  folo  a  mi,  mas  también  álosSá- 
bios  Coledores.  Hallafe  eferita  cofa  equiva¬ 
lente  á  ella  ,  6  idénticamente  la  mifnia ,  en 
el  lugar  que  cita  el  Padre  Chroniíla.  Pero 
quien  la  dice  ?  Los  Sabios  Cole&ores  ?  Na¬ 
da  menos.  Eílo  eíiá  en  la  copia  de  una  Car¬ 
ta,  que  los  Cole&ores  dicen  havér  recibi¬ 
do  de  Zaragoza  ,  dirigida  á  ellos ;  y  empie¬ 
za  de  elle  mopo  :  Lo  que  vos  haviais  previj- 
to ,  quando  ammeiafieis  en  vuefiras  Sabias  Me* 
morías  de  Trovoux  la  Olma  de  el  Padre  Fejjob, 
Benedictino  ,  fe  ha  verificado  altamente  ,  pues  - 
de  todas  partes  de  Ef paña  je  arrojan  Ejcrttos 
fobre  los  de  ejie  Religiofo ,  el  qual ,  de  vuefiras 
Memorias  ha  Jacado  lo  mejor ,  que  ha  eferito , 
en  quanto  al fondo  de  fu  Obra. 

De  lo  qué  fe  ligue  ,  y  de  todo  el  con¬ 
texto  de  la  Carta  fe  colige  el  Autor  de  ella. 
Elle  fue  un  tunante  embuílero  ,  que  fe  lla¬ 
maba  Don  Francifco  Antonio  de  Texéda,  y 
vivía  eílafando  a  todos  los  que  podía  con 


la  droga  de  que  fáhía  el  arcano  de  la  pie¬ 
dra  philofophál  j  no  que  le  quitó  vivir 
pobre  y  morir  como  un  Adán  ,  como  fu- 
cede  a  caíi  todos  los  profe  flores  de  efle  em- 
bueíle.  Trátele  yo  algo  en  la  cafa  de  el  Doc¬ 
tor  Martínez  el  año  de  1728.  Traduxo  di¬ 
cho  Tunante  un  libro  de  My  aereo  F hílale* 
t.a ,  que  trata  de  la  piedra  philofophál ;  y 
¡aunque  oculta  fu  nombre  el  Trrdudor  de- 
baxo  de  el  de  Theophilo ,  en  la  citada  Car¬ 
ta  le  defeubre.  Impúgnele  yo  en  el  Diícur- 
fo  octavo  de  el  tercer  Tomo ,  y  quilo  ven¬ 
garle  (  á  lo  que  parece  )  eferiviendo  la  Carta 
dicha  á  los  Autores  de  las  Memorias  de  Tre- 
¡roux ,  que  al  fin  de  cada  mes  eítampan  las 
aoticias  literarias,  que  reciben  de  varias  par¬ 
res ,  para  que  la  calumnia  corriefle  todo  el 
mundo.  De  que  él  fuefle  Autor  de  la  Car¬ 
ta  ,  no  tengo  evidencia  ,  pero  sí  unas  fuer- 
iflimas  congeturas/undaudofe  parte  de  ellas 
tn  la  mifma  Carta  ,  cuyo  Autor  elogia  mu- 
fho  á  dicho  Texéda ,  y  fe  quexa  igualmen- 
e  de  que  yo  le  haya  impugnado  :  JBien  pu¬ 
lo  hacer  eflomifmo  algún  Ampie  apaflio- 
nado  fuyo.  Un  Boticario,  muy  acreditado, 
¡amado  Peña,  a  quien  de  paííb  traté  en  AI- 
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cala  el  ano  de  28.  rae  dixo ,  que  elle  pe- 
tardifta  le  hayia  hecho  perder  drogas  dé  baf- 
tante  valor  ,  que  graciofamente  havia  faca- 
do  de  fu  Officina,  con  la  efperanza  de  la  pie¬ 
dra  philofophál. 

Pero  acafo  aprueban  ,  ó  aflíentan  los  Au¬ 
tores  de  las  Memorias ,  a  que  yo  faqué  de 
ellas  lo  mejor,  que  heefcrito?  Nádame¬ 
nos.  Copiada  la  Carta  ,  paífan  imrnediata- 
mente  á  copiar  una  fu  cinta  noticia  de  el  li¬ 
bro  de  Texéda  ,  que  fe  les  remitió  junta¬ 
mente  con  ella;  y  de  alji  á  copiar  aífimif- 
mo  Cartas  recibidas  de  otras  partes  y  en  cu¬ 
yo  genero  de  Efcritos :  fu  práctica  comunif- 
lima  es  darlos  al  público  ,  fin  hacer  crifis  al¬ 
guna  fobre  fu  contenido. 

Pero  juzga  V.md.que  vio  elPadre  Chro- 
niíla  el  lugar ,  que  cita  de  las  memorias  de 
Trevoux?  Nada  menos.  Vio  sí  la  Carta  de 
Texéda  ,  copiada  por  mí  en  mi  quintoTo- 
mo  ,  difcurf.  17.  2.  donde  rebato  elteí- 

timonio  ,  que  me  levantó  Texéda  ,  deque 
tomé  de  aquellas  Memorias  lo  mejor  de  el 
fondo  de  mi  Obra.  Y  aquí  fe  defcubre,  co¬ 
mo  en  otras  muchas  partes,  la  infigne  ma¬ 
la  fee  de  el  Padre  Chronifta.  Alli  vio  el  fal- 

fo 
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fo  íeftimonio  de  Texéda,  y  allí  vio  tam¬ 
bién  Ja  repulía  de  el  falío  teOimonio  :  ello 
fegimdo  en  el  9.  Pues  qué  hizo  ?  Copio 
el  ílilfo  teftimpnio  ,  anadiendo  otro  5  efto 
es,  que  el  teílimonio  es  délos  Autores  de 
las  Memorias ,  y  calla  la  demonftracion,  que 
hice  da  íu  falfedad* 

En  orden  á  aquella  trápala  ( que  no  me¬ 
rece  otro  nombre }  de  que  yo  me  aprove¬ 
cho  en  mis  Eícritos  de  el  Abad  de  Yaíle- 
mont ,  deTabernier,  Thevenot,  y  otros 
Viageros,de  las  Letras  edificantes, &Lc.muefi 
tra  en  ella  el  Padre  Chronifta ,  que  eftaba 
perfuadido  á  que  no  havia  de  hallar  en  Ef- 
paha,  fino  Letores  infenfatos.  Es  cierto,  que 
de  todos  elfos  libros ,  y  de  otros  muchiffi- 
mos  mas,  me  he  férvido.  Pero  qué? Ha¬ 
via  yo  de  fabricar  en  la  Oficina  de  mi  ce¬ 
lebro  noticias  Hiftoricas, Geográficas, y  otras 
íemejantes ,  que  coníiften  meramente  en  he¬ 
chos'?  O  tomarlas  de  los  Autores  ,  que  pu¬ 
dieron  examinarlos  ?  Qué  pretende  el  Pa¬ 
dre  Chronifta  ?  Que  yo  fuelle  á  paífear  to¬ 
da  el  Alia,  para  averiguar  ,  fi  es  verdad 
todo  lo  que  de  aquella  grande  parte  de  el 
Mundo  nos  dicen  Thevenor ,  Tabernier ,  y 
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otros  Viageros  ?  Que  fuelle  affimifrno  á  paf- 
Tear  una  grao  parce  de  la  Ameripa,  y  de 
la  Africa  ,  para  informarme  por  mí  mifmo 
de  lo  que  de  muchas  Regiones  Tuyas  *efcri- 
ven  los  Autores  de  las  Cartas  edificantes  ? 
Que  yo  fuelle  á  trabajar  con  el  arado  ,  y 
liazadóo  en  Montes ,  y  Valles  ,  Jardines ,  y 
Huertas,  para  aíTegurarme  de  los  experime- 
tos ,  que  afirman  el  Abad  deVallemont, 
Moufi  déla  Quintine,  el  Padre  Vanniere, 
y  otros ,  en  orden  á  la  Agricultura  ?  Creo 
que  también ,  quando  digo  algo  de  Cyros 
ó  de  Alexandro ,  quiera  imponerme  la  obli¬ 
gación  de  retroceder  mi  nafcimento  a  los 
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tiem  pos  de  aquellos  dos  Conqui(ladores,pa, 
ra  fer  tcftigo  de  vifta.de  Tus  hechos  ,  y  acu- 
farme  de  Autor  plagiario ,  Ti  para  alguno- 
de  ellos  citok  Herodoto  ,  Xenofonte,  Plu¬ 
tarco,  6  Quinto  Curcio.  Dudo, que  otro  ET- 
critor, igualmente  extravagante, haya  pareci¬ 
do  halla  ahora  en  el  mundo. 

Defpues  de  tantas  ,  y  can  enormes  im- 
pofturas ,  pone  con  gran  Terenidad  al  nu¬ 
mero  42.  por  confirmación  de  todas  ellas , 
otra  importara.  Haceme  cargo  de  dos ,  6 
tres  clauTulas  mías  en  el  primer  tomo  de  Car¬ 
tas 
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tas  (  dice  el  jegrndo  ,  que  fupongo  fer  yerro 
de  Imprenta)  Carta  2.num.  i.  que  fcn  las 
íiguientes:  ^Aunque  enlaMucion  deeflas,y 
otras  dificultades  phy/icas  (hablo  de  las  que 
propongo  en  aquella  Carta  )  pone  algo  de  fu 
cafa  mi  tal  (jual  Diícurfo ,  por  la  mayor  parte 
lo  debo  a  luz ,  que  me  han  da-do  los  mas  exce¬ 
lentes  Philojophos  de  ejlos  últimos  tiempos .  1S  ti¬ 
ca  he  de  feado  aplaufos,  que  no  merezco.  Sin  enm 
largo  puede  fer, que  me  quede  jaiva  alguna  par- 
tecita  de  mérito ,  aun  en  la  d odrina  cgena  ,  Ji 
acertare  a  proponerla  con  alguna  mas  claridad, 
que  los  Autores  ,  de  quienes  la  derivo. 

Quando  efta  ingenua  ,  y  modefla  con- 
feííion  mia  ,  tan  voluntariamente  hecha,  de¬ 
biera  edificarle  ,  y  aun  confundirle  ,  como 
las  deftempladas  paffiones  (que  no  es  una 
fola  )  que  le  enardecem  contra  mí ,  todo  lo 
envenenan  ,  de  aquel  benigno  ,  y  fuave  cor¬ 
dial  hizo  ponzoña  :  Porque  immediatamen- 
te  a  la  primera  claufula  mia  ,  profigue  aííi : 
Pero  como  en  el  numero  citado  declara  V.Rrna . 
que  aquel  algo ,  que  pone  de  fu  cafa  ,  fe. 
reduce  a  exponer  las  noticias,  difeurfos ,  obfer- 
vaciones ,  y  reflexiones ,  que  traslada  con  algu¬ 
na  mayor  dijl ilición ,  methodo  ,  y  claridad, que 

M  2  te- 
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teman  en  fus  origínales. ,  Je  convence, (¡ue  V: 
\Rma.  folo  es  Autor  de  aquella  mayor  claridad 
methodo ,  y  elegancia  ,  que  refplandece  en  el 
Theatro;,  pero  mero  copiante  de  los  difcurfos,ej- 
pedes,  apoyos ,  que  promueven  jus  argumen¬ 
tos.  ' 

Qué  bien  !  La  inteligencia  de  mi  con¬ 
texto  eílá  admirable.  No  creería  yo  ,  que 
hombre  alguno  de  los  que  faben  leer,  por 
ignorantes  qne  fea ,  la  erralTe  ran  enorme¬ 
mente.  Yodara,  y  clariflimamente  diílin- 
go  en  aquel  paflage  de  Tubdancia ,  y  mo¬ 
do.  La  íubftancia  eílá  en  la  entidad  de  el 
Difcurfo,  fobre  la  folucion  á  las  queftiones 
phyficas,  que  propongo  en  aquella  Carta. 
El  modo  eílá  en  la  claridad  con  que  me 
explico.  Clara  ,  y  clariflimamente  digo, que 
enquanto  a  laíubítancia  ,  lo  mas  es  doc¬ 
trina  agena  ;  pero  .también  pongo  algo  de 
mi  cafa.  Clara  ,  y  clariflimamente  digo, que 
en  quanto  al  modo  me  queda  alguna  par- 
tecita  de  mérito  aun  en  la  do&rina  agena , 
que  es  proponerla  con  mas  claridad  ,  que 
fus  Autores.  Pues  como  el  Padre  Chronif- 
ta  lo  traftorna  ,  y  confunde  ,  atribuyendo  - 
me  >  que  digo ,  que  lo  único  ,  6  aquel  ah 
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go ,  que  pongo  de  mi  cafa ,  es  el  modo  de 

la  claridad  ? 

j  / 

Mas  no  es  ello  lo  único,  que  hay  que  no¬ 
tar  aqui ,  fino  que  ella  modefta  cónfefíion 
propone ,  como  confirmación  de  la  general, 
y  abfoluta  fentencia  ,  que  acaba  de  echar  , 
de  que  quanto  he  efcrito  fue  copiado  de 
otros  Autores,  pues  luego  que  acaba  de  pro¬ 
ferirla  profigue  aífi  Patente  confirmación 
de  ejla  verdad  es  amella  confe/fion ,  c fe.  Pa¬ 
ra  proponer  al  público  aquella  confeífion 
mia  ;  como  confirmación  patente  de  que  en 
todo  ,  y  por  todo  foy  Autor  plagiario ,  es 
precifo  una  de  dos  cofas :  ó  bien ,  que  fu 
intención  fea  reprefentar-fela ,  como  eften* 
dida  á  quanto  he  efcrito :  ó  bien  ,  que  aun¬ 
que  limitada  á  la  Phyfica ,  que  hay  en  aquel 
Difcurfo  ,  quiera  que  de  ella ,  aunque  yo  no 
lo  confieífe  ,  fe  infiera  ,  que  en  quanto  he 
efcrito  fucede  lo  mifmo ;  ello  es ,  valerme 
de  doólrinas  agenas. 

Si  lo  primero  ,  es  impofible  abfolver- 
Ie  de  la  nota  de  mala  fee ,  fiendo  vifible  ,  que 
mi  confeífion  es  limitada  a  las  queílioneS 
phyfi  cas ,  que  propongo  en  aquel  Difcurfo. 
Si  lo  fegundo,  hace  ,  ó  quiere,  que  el  pu- 
i  '  '  ■  \  '  bli  * 
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blico  haga  una  ilación  fummamente  difpa- 
ratada :  ello  es,  de  confeflar  yo,  que  en 
aíTuptos  determinados  me  valí  de  alguna  doc¬ 
trina  agena  ,  inferir  ,  que  en  quanto  he  es¬ 
crito  hice  lo  mifmo.  Ello  es  puntualiffima- 
mente  ,  como  íi  de  confeíTar  un  hombre  , 
que  tal  alhaja  ( defignandola )  que  tiene  en 
fu  cafa  ,  es  preñada  ,  fe  quifieífe  inferir,  que 
quanto  hay  en  fu  caía  es  preñado,  . Y  feria 
ciertamente  una  cofa  admirable,  que  fi  con- 
feíTaffe  ,  que  aquella  alhaja  fe  la  havia  prefi- 
tado  fulano,  elle  fulano,  fundado  en  di¬ 
cha  confeffion,  fe  quifieífe  echar  fobre  to¬ 
dos  fus  muebles.  No  sé  de  quien  ha  apren¬ 
dido  el  Padre  Chronifta  tan  eftrana  Lógi- 
ca  ,  porque  ciertamente,  ni  la  enfena  Scoto, 
niScotifta  alguno. 

Pienfo  yo, que  de  aquella  confeffion  mia , 
muchos  inferirán  lo  contrario ,  coligiendo 
de  la  finceridad  con  que  voluntariamente 
manifieílo  al  público ,  que  en  la  mayor  parte 
de  el  aífumpto  de  aquel  Difcurfo  me  valí  de 
doctrina  agena  ,  que  lo  mifmo  declararía  en 
orden  á  otros ,  fi  en  ellos  rabien  me  huvieífe 
aprovechado  de  trabajos  agenos. 

Voy  yá  á  concluir  en  orden  á  efta  quar- 

ta 
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ta  reflexión  ,  en  que  tanto  rae  he  dilatado  ; 
y  en  lo  poco  que  refta  hallará  V.md.  mucho 
que  reir  ,  mucho  que  admirar,  y  infinito  que 
reprehender.  Vio  V.md. harta  ahora  la  multi¬ 
tud  de  impofturas ,  y  oprobios ,  que  ha  arro¬ 
jado  fobre  mí  el  Padre  Chronifta.  Ahora  ve¬ 
rá  ,  que  en  fu  pluma  hay  tinta  para  ennegre¬ 
cer  á  otros  muchos  hombres  buenos. 

En  el  numero  45.  que  es  el  immedia- 
to  al  que  acabo  de  exponer ,  deípues  de 
repetir  la  general,  de  que  todo  lo  que  he 
eícrito  es  tomado  de  otros  ,  profigue  afíi : 
Conejlo  Je  ha  reprefentado  V .  Riña,  a  los  vul¬ 
gares  ,  a  los  curio fos  iliteratos ,  y  aun  a  algu¬ 
nos  ,  míe  gozan  la  invejiidura  de  dorios ,  como 
hombre  de  erudición  admirable  ctpreherfion  pro¬ 
digio  fa ,  y  vajla  literatura $  pero  tan fin  razón , 
’c.  Según  efto ,  quantós  harta  ahora  han 
elogiado  mi  ingenio  ,  y  erudición  ,  6  fon  ili¬ 
teratos  ,  6  meramente  tienen  la  inveftidura 
de  do&os. 

Efle  fallo  coge  de  llano  ,  lo  primero  á 
los  mifmos  Aprobantes  de  fu  Obra.  Quien 
tal  penfára  ?  Pues  es  cofa  de  hecho.  Vamos 
á  verlo.  El  Rmo.  P.  M.Fr.Geronymo  Fer¬ 
nandez  ,  de  el  Gremio,  y  Glauftro  de  la  Uni- 

ver- 
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veríiJad  de  Salamanca ,  fu  Cathedratlco  de 
Arces  ,  Prior  que  ha  (ido  de  el  Convento  de 
San  Andrés  de  Carmelitas  Calzados  ,  y  Se¬ 
cretario  de  Provincia,  Reviíor  de  fu  Obra 
por  el  Ordinario  ,  en  la  tercera  plana  de  fu 
Aprobación  ,  linea  ,  1 2.  aífi  habla  de  mí :  El 
Riño.  Doclijjimo  Feyjoo  ,  gigante  fin  duda  de 
procer  efiatura ,  que  mantiene ,  y  decota  la  pa- 
lefira  con.  las  brillantes  armas  de  fu  Critica. 
Efte  es  un  elogio  muy  alto,  porque  fon  muy 
altos  los  Gigantes  ,  cada  uno  dentro  de  la 
linea  en  que  es  gigante;  y  como  el  Rmo. 
Fernandez  no  ha  tomado  la  medida  á  mi 
cuerpo  ,  fino  á  mi  literatura  ,  loque  pudo 
hacer  por  la  literatura  de  mis  libros, en  la  lite¬ 
ratura  aclama  Gigáte.Luego  ferá  el  Rmo 
Fernandez,  h  uno  dé  los  curíofos  iliteratos,  6 


de  los  doctos  de  inveftidura, porque  aífi  lo  fa¬ 
lla  el  Padre  Chronifta. 

No  menor  elogio  ,  6  el  mifmo  gigante 
elogio  debo  á  los  Rmos.  PP.  MM.Fr.  Jo- 
feph  Carantona,  Do&or  Theologo  de  el 
Gremio,  y  Clauftro  de  la  Univerfidad  de 
Salamanca  ,  y  fu  Cathedratico  de  Viíperas  ,* 
y  Fray  Gregorio  Malvido ,  Letor  de  Prima 

en  el  Géneral  Colegio  de  San  Francifco  de 

\  ;  -  ■  'V\;\  :  '  1  ia 
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Ja  mifma  Ciudad.  Ellos  ]  que  fon  de  el  miC- 

mo  Orden  de  el  Padre  Chronifta,  y  Apro¬ 
bantes  por  fu  Vicario  General ,  alprinci-i 
pió  de  la  tercera  plana  de  la  Aprobación  le 
dicen  aííi  al  Padre  Chronifta :  *Alientefefolo 
con  dar  al  publico, c¡ue Jale  a  medir  je  con  el  que  oy 
venera  Gigante  el  Orbe  Literario. 

De  modo  ,  que  fus  Aprobantes  mifmos 
vienen  á  fe?  fus  Reprobantes ,  por  lo  menos 
en  quato  a  los  oprobrios  con  que  rre  infulta, 
y  acufaciones  con  queme  infama. El  me  de¬ 
prime  ,  ellos  me  exaltan.  El  me  reprefenta 
pigmeo, ellos  gigante.  Pero  eíTono  importa, 
porque  como  los  tiene  degradados  de  verda¬ 
deros  doctos  el  Padre  Chronifta, fu  panegyri- 
co  nada  me  hace  al  cafo. 

Cae  lo  fegundo  el  fallo  fobre  muchísi¬ 
mos  Sábios  de  nueftra  Nación ,  y  de  otras , 
de  no  pocos  de  los  quales  puede  moftrar 
teílimonios  ,  y  k  todos  le  dá  delomifmo 
el  fenor  Abad  Franconi  en  la  Dedicatoria 
al  Embaxador  de  Venecia  de  la  traducion 
que  hizo  de  el  primer  Tomo  de  el  Theatro 
Critico  á  la  lengua  Italiana,  la qual Dedi¬ 
catoria  empieza  afli :  Al  celebre  Theatro  Cri¬ 
tico  dell  Eruditísimo  Feyjob ,  che  a  maritata  /’ 

N  apuro- 


approbazione  f  e  i!  plaujo  di  tuta  non  [ola men¬ 
te  la  $  pagua  ,  como  dalle  'imite  mprejjione  di 
ejfo  faite  pao  vidcrji  >  ma  di  que  ly  Hterati  an¬ 
cora  di  cdtre  Ndzioni;  é  jpecialmentc  di  Roma, 
ttfc.  Eílé  Abad ,  como  que  habita  en  Ro¬ 
ma  ,  labra  muy  bien  Ib  que  fienten  de  mis 
Eferitos  los  Literatos  ( Letterati )  de  Roma, 
y  también  de  otras  partes, porque  de  todo,  y 
de  todas  partes  acuden  alli  las  noticias.  Mas 
yá  eftos  Literatos  ferán  iliteratos,  porque 


affi  lo  decide  el  Padre  Chronifta. 

Cae  lo  tercero  el  fallo  fobre  los  que 


infpiraron ,  o  confirmaron  al  Rey  nueftro 
Seííor  en  el  concepto  que  hizo  de  mi  mé¬ 
rito  para  darme  los  honores  de  Confejero 
fuyo ,  debiendo  creerfe.  de  la  alta  prudencia 
de  el  Monarca, que  no  procedería  en  la  con- 
ceííion  de  la  gracia  tan  extraordinaria  fin 
pleno  conocimiento  de  mi  proporción  para 
ella ,  yá  adquirido  por  sí  miímo ,  ya  por  el 
informe  de  fugetos  labios.  x 

Cae  lo  quarto,  fobre  las  honrofas  claufu- 
las  de  el  Decreto  que  fe  expedió  para  aquel 
diftintivo.  O  y  galas  V.  md>  que  bien  mere¬ 
cen  fer  notadas. Por  manto  la  genéral  aproba¬ 
ción.  y  aplaufo  que  han  merecido  en  la  Republi- 
'  .  ea 
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en  Literaria,  a  proprios)  y  a  córanos,  las  titiles, 
y  emditas  Obras  de  vos  el  M  céfiro  Fr.  B evito 
Feyjoa,  digne  hijo  de  la  Religión  de  San  Benito, 
Vfc.  y  cáilo  las  demás  que  comprehende  la 
Real  Cédula, porque  bailan  las  referidas  para 
preguntar  al  Padre  Chroniíta ,  íi  una  vez  que 
es  el  aplaufo  general,  fe  debe  contar  foío  por 
ele  iliteratos, 6  de  folaméte  dc&os  de  inveíli- 
dura  ? 

Cae  lo  quinto  el  fallo  de  el  Padre  Cb.ro- 
niíla  fobre  dos  EmtnemiíTimbs ,  y  Sapien- 
7  i  film  os  Cardenales  de  la  Santa  Iglefia  Ro¬ 
mana.  El  primero  el  EminentiíTitno  fefor 
Cardenal  Genfuegos ,  de  quien  tengo  una 
Carta  íum  mámente  honorífica ,  eferha  de  fu 
proprio  puno  ,  fu  fecha  27.  de  Junio  de 
el  ano  de  175  3.  en  la  qual  ,  de  mi  ingenio  , 
y  erudición  hace  un  elogio  tan  alto  ,  que 
parece  apuró  en  él  toda  fu  elocuencia ,  fien- 
do  ella  muy  grande.  Puede  V.md.  ver  fu 
copia  en  la  A  probado, que  á  mi  fexto  Tomo 
dio  mi  Compañero  el  Padre  Maeflro  Fr. 
Joíeph  Perez.  v 

El  fegundo  es  el  Eminentiííimo  fenor 
Cardenál  Querini ,  Veneciano,  Benediélino 
de  la  congregación  Cafiinenfe ,  oy  Obif- 
d  '  •  N  2  po 
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po  de  Brefcia,  de  donde  me  dirigió  una 
Carta ,  no  menos  honroíá  ,  que  la  mencio¬ 
nada,  eícrita  también  de  fu  puno  ,  confe- 
cha  de  7.  de  Marzo  de  el  pre fente  año,  y 
traducida  de  el  Idioma  Italiano  al  Eípañol  , 
es  como  fe  ligue.  1 

Rano,  y  Do&iffimo  Padre. 

. 'Bre  fcia  7.  de  Marzo  de  1749. 

Defeofo  yo  mucho  tiempo  ha  de  hacer  conocer  ct 
V .  Kma.  la  dijl'mti ffima  ejlimacion,  que  hago  de 
j u  talento, verdaderamente  admirable  en  la  Mr  te 
Critica  ,  y  afii  mi  fino  en  otras  ciencias  mas  fu- 
blimes, me  aprovecho  gujlof o  de  la  favorable  oca - 
Jion,que  me  prejéta  el  vi  age  ct  Efpaíia  de  el  feñior 
Cardenal  Portocarrero, en  cuya  compañía  paga¬ 
ra  ejla  Cartamiael  Mediterráneo  ¿levando  jun¬ 
tamente  configo  algunas  pequeñas  compoficiones 
mías  ( habla  de  las  Obras  que  dio  á  luz )  las 
quales  me  atrevo  a  oferecer  a  V*  Rrna.  con  la 
confianza  de  que  las  recebir  'a  cortes,  y  benigna¬ 
mente.  Ede  favor  le  fuplico  aora  ,y  con  verda¬ 
dero  corazón  me  protejio 

DeV.P.  Rma. 

Brefcia  7.  de  Marzo  de  1749. 

Servidor 


A  M  .  Cardenal  O  uerfiú.  ' 
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He  repetido  la  fecha  ,  porque  en  el  original 
eftá  repetida  de  el  mifmo  modo.  La  A.  y 
M.  de  la  firma  fon  las  iniciales  de  fu  nom¬ 
bre  ,  ó  de  fus  dos  nombres  ^Angelo  María 
que  tal  es  el  modo  de  firmar  Cardenalicio* 
Efte  Cardenál  es  uno  de  las  hombres  mas 
doétos  que  tiene  toda  la  Iglefia  de  Dios.  Tal 
eftimacion  tiene  en  Roma ,  fegun  teftifican 
varios  Efpañoles,que  le  conocieron  en  aque¬ 
lla  Corte.  Y  es  cofa  de  hecho ,  que  fu  in- 
íigne  literatura,  y  refplandeciente  piedad 
le  elevaron  á  la  Purpura.  Si  con  todo  quie¬ 
re  el  Padre  Chronifta  ,  que  efte  Eminentif- 
fimo  fea  no  mas  que  un  docto  de  invefti- 
dura ,  que  lo  fea,  y  vamos  fubiendo  mas 
arriba.  Mas  arriba?  De  los  Cardenalles  no 
hay  otro  afcenfo,  que  al  Papa.  Pues  al  Pa¬ 
pa  hemos  de  fubir. 

Cae  lo  fexto  el  fallo  de  el  Padre  Chro-, 
nifta,  fobre  nueftro  Santiffimo  Padre  Be¬ 
nedicto  XIV.  que  oy  rey  na  glorioíamente. 
En  fu  Carta  Paftoral ,  que  cité  arriba  ,  tres 
veces  rae  cita  con  honor  en  el  Difcurfo  14.. 
de  mi  primer  Tomo  de  el  Theatro  Critico^, 
y  efto  en  el  corto,  efpacio  de  cinco  hojas, 
que  fon  en  las  que  trata  el  aífumpto  que 

I  '  y° 
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yo  traté  en  aJjuel  Difcurfo.  Todo  el  reño 
anterior  de  aquella  Carta ,  aunque  todo  per¬ 
teneciente  al  Culto  Divino  ,  razona  fobre 
otros  dos  aflu-mptos,  de  que  yo  nada  eferiví 
jamás.  Si  me  cita  con  honor ,  fe  infiere  que 
lee  mis  libros  con  aprecio  5  de  que  hay  tam¬ 
bién  por  otra  parte  noticia  poíitiva.  Elle 
Summo  Pontífice ,  con  la  venia  de  el  Padre 
Chronifta ,  todos  ablentan  ,  que  es  do  ct  i  ¡Ti¬ 
mo  ,  y  en  fus  Obras  ha  manifeílado  ,  fobre 
una  grande  ,  y  valla  erudición,  una  exce¬ 
lente  Critica/obre  que  puede  verfe  el  Rmo. 
P.  M.  Fr.  Miguel  de  San  Jofeph  en  fu  Bi- 
bliographia  Critica  ,  Tom.  3.  defde  la  pagi¬ 
na  5 19.  halla  la  580. 

Y  ahora ,  con  la  ocafion  de  nombrar  ef- 
te  sabio  Trinitario  ,  me  acordé  de  una  cé¬ 
lebre  contradicción  de  el  Padre  Coronilla. 
En  lo  poco  que  he  leído  de  fu  primer  To¬ 
mo  ,  dos  veces  le  nombra ,  la  una  llamándo¬ 
le  doÓíiJJimo  Pmegyrijia  mió l;  la  o  tra  gran  Pa- 
negyrijla  mió :  uno ,  y  otro  con  mucha  ver¬ 
dad,  porque  realmente  es  dodfifiimo,  y  real¬ 
mente  también  gran  Panegyrifta  mío  en 
muchas  partes  de  fu  dilatada  Obra, -pero  co 
mas  elpecialidad ,  v  exteníion  en  el  primer 

To- 
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Tomo  V.  Benedictas  Hieronymus  Feyjoo,  do- 
de  por  ocho  columnas  de  folio  ampliffima- 
«íente  me  cumula  de  muy  fobreialientes 
elogios.  Cómo  compone, preguntare  aora  al 
Padre  Ch  ron  i  da el  llamarle  doctijjimo  Pane - 
gyrifiamio ,  con  lo  que  poco  há  nos  dixo,de 
que  folo  me  aplauden  Iqy  iliteratos  ,y  algunos 
doétos  de  invejiidtira  ?  Si  me  refpondiere,  que 
el  nada  compone, antes  todo  lo  defcompone, 
aprobaré  la  refpuefta. 

Si  acafo  V.  md.  me  notare  el  que  pro¬ 
duzco  k  mi  favor  teftimonios  ,  que  me  fon 
tan  gloriofos $  le  refponderé  ,  que  de  las  ala¬ 
banzas  en  caufa  propria  es  licito  ufar  como 
de  la  efpada  cum  moderamine  inculpat<e  tute - 
Itf.  Defpues  de  enumerar  algunas  excelen¬ 
cias  ,  que  le  iluftraban ,  con  el  motivo  de 
que  algunos  querían  deslucir  fu  mérito  ,  de- 
cia  el  Apodo!  San  Pablo  á  losdeCorin- 
tho:  F adías  Cum  infipiens,vos  me  coegiJVts y  ego 
mim  a  vobis  debui  commendari .  Lo  proprio 
puedo  decir  yo  al  Padre  Chroniíla  :  Facías 
din  infipiens  ,  tu  me  eoegifii  j  ego  enim  a  te  de- 
\ui  comendari.  Fuera  de  que  ,  íiendo  mi  ho¬ 
nor  ,  no  folo  mío  ,  mas  también  de  mi  Re¬ 
ligión  ,  no  folo  puedo  licitamente  ,  mas 
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también  eftoy  obligado  a  bol  ver  por  el.  f' 
Señor  mío ,  aunque  yo  al  principio  me 
havia  propuefto  hacer  en  efta  Catta  una 
excurfion  por  las  nueve  reflexiones  genera¬ 
les,  con  que  el  Padre  Chronifta  pretende 
dár  a  los  Letores  una  idea  de  todas  mis 
Obras,  defifto  yá  de  efte  intento  por  aho¬ 
ra  :  Lo  primero,  porque  efte  Efcrito  yá  para 
Carta  es  muy  largo :  Lo  fegundo  ,  porque 
me  inftan  infinitos  de  todas  partes  ,  para 
que  concluya,  y  dé  á  luz  el  tercer  Tomo  de 
Cartas  ,  en  el  qual ,  por  buenas  razones  , 
me  pareció  no  incluir  efta,  fino  adelantarla  á 
las  demás. 

Lo  tercero ,  porque  lo  efcrito  baila  ,  y 
{obra  para  com  prehender ,  qué  es  lo  que  le 
puede  efperar  de  todo  lo  que  el  Padre  Chro- 
nifta  dio  a  luz  en  eftos  dos  Tomos,  y  de 
lo  que  puede  dár  en  adelante.  Poífiblees  , 
que  poco  á  poco  fe  le  fuelle  mitigando  la 
ira  con  que  tomo  la  pluma  ,  defpues  de  def- 
fogarla  en  tantos  torpes  ,  y  rufticos  di&e- 
;  rios ,  como  vertió  en  una  grande  parte  de  el 
primer  Tomo.  Afii  en  quanto  á  efto  ,  algu¬ 
na  efperanza  me  refta  de  que  fe  enmien¬ 
de  en  parte  ,  porque  deípues  de  desfogar 

tan 


tan  copiofamente  el  humor  atravilario  ,  que 
le  turba  la  vifta ,  es  natural ,  que  ufe  de  ella 
para  reconocer  el  Habito  que  tiene  acuellas, 
y  las, grandes  obligaciones  ,  queeílán  ane¬ 
xas  a  él.  Pero  nada  me  prometo  en  quan- 
to  á  las  illaciones  abfurdas ,  que  frequente- 
mente  hace  ,  y  citas  faifas,  que  tan  copiofa¬ 
mente  multiplica  ,  porque  ello  no  pende  de 
precipitaciones  de  la  cólera,  fino  de  otro 
principio  muy  diverfo. 

Es  verdad,  que  en  quanto  a  las  citas 
faifas  hay  quienes  folo  le  actifan  de  una  li¬ 
gera  ,  y  mal  fundada  confianza.  Un  fugeto 
de  Madrid  eferivió  a  un  amigo  fuyo  refi- 
dente  en  efta  Ciudad  ,  que  haviendole  he¬ 
cho  cargo  fobre  el  aííumpto  de  las  citas, 
refpondió ,  que  para  ellas  fe  havia  valido  de 
otros ,  losquales  le  havian  enganado,  lo  que 
muchos  tendrán  por  cierto  en  atención  al 
grade  numero  de  Autores,  que  cita;  porque 
quien  creerá  ,  que  en  la  Librería  de  fu  Con- 
I  vento(es  bien  verifimil, que  men  otra  alguna 
de  Ciudad-Rodrigo)hay  eífos  libros?  Sabefe 
la  incuriofidad,  ó  negligencia,  que  en  orden 
á  tales  libros  reyna  en  Efpana.  Hay  en  Ma¬ 
drid  muchos ,  no  folo  en  la  Real  Bibliothe- 
l  O  ca , 
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ea,  mas  aun  en  las  de  algunos  particulares. 
Creo  hay  bailantes  en  Zaragoza  ,  y  Sevilla, 
y  tal  qual  otro  Lugar  de  los  mayores  de 
Eípaña.Perotodos  elfos  Lugares  eftán  muy 
diñantes  de  Ciudad-Rodrigo.  Hay  en  al¬ 
gunos  Colegios  Mayores  muy  buenas  Li¬ 
brerías  ;  pero  en  Ciudad-Rodrigo  no  hay 
algún  Colegio  Mayor.  En  las  librerías  de 
los  Regulares  hay  los  libros  neceíTarios  pa«  , 
ra  las  funciones  proprias  de  fu  Inftituto  ,  y 
muy  pocos  de  los  otros ,  á  excepción  de 
dos  Religiones ,  que  en  algunas  Cafas  Tu¬ 
yas  fe  eftienden  algo  mas.  Los  Abogados,  , 
Médicos ,  Cirujanos,  &c.  íe  contentan  con- 
los  libros  de  fu  profeflion.  Demos,  ana¬ 
den,  que  en  Ciudad- Rodrigo  haya  quien 
tenga  los  libros  de  las  Memorias  de  Tre- 
voux ,  que  paífan  de  docientos  ,*  los  de  la 
Academia  Real  de  las  Ciencias ,  que  yá  lie-  | 
gan  4  ochenta ,  y  ion  muy  coftoíos ;  los  J 
cinquenta  y  dos  de  la  República  de  las  Le-  I 
tras  ;  el  Diario  de  los  Sabios  de  París ,  que 
íi  íe  ha  continuado  halla  ahora ,  conña  yá 
de  mas  de  feíénta  tomos  ;  lasnumerofas 
Obras  de  el  Padre  Kircher;  y  otros  mu- 
chiífimos  Eftrangeros  ,  que  cita  el  Padre 
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Chronifta  ,  y  fon  bailante  raros  en  Efpa- 

na.  Demos  ,  dicen ,  que  en  Ciudad* Ro¬ 
drigo  haya  quien  ,  o  quienes  tengan  todos 
elfos  libros.  Sus  dueños  los  preñarán  pa¬ 
ra  que  eftén  años  enteros  en  la  Celda  de 
un  Frayle ,  careciendo  de  fu  ufo  todo  eííe 
tiempo  ? 

Pero  efte  argumento  ,  aunque  en  la 
apariencia  efpecioíb ,  no  hace  fuerza  algu¬ 
na.  La  folucion  es  clara.  No  huvomenef- 
ter  el  Padre  Chronifla  eflos  libros  ,  ni  pro- 
prios ,  ni  preñados.  Con  tener  los  que  ef- 
crivió  Don  Salvador  Mañér ,  y  los  que  efi 
criví  yo  ,  ertaba  proveído  de  quanío  era 
neceífario  para  completar  fu  Obra ,  tal  qual 
ella  es  ;  porque  con  citar  los  libros ,  que 
los  dos  citamos  ,  como  que  los  ha  exami¬ 
nado  ,  fin  haver  viflo  ,  ni  aun  los  rótu¬ 
los  ,  todo  efta  compueílo.  Y  aunque  eíla 
induftria  le  ocafione  una  ,  ü  otra  vez  el 
fracafo  de  citar  libros ,  que  no  hay  en  el 
Kiundo  ,  como  quando  efcrivio  ,  que  mi 
Difcurfo  contra  los  Dias  Críticos  ,  es  de 
Afclepiades ,  penfando  el  pobre ,  que  pues 
yo  decía ,  que  Afclepiades  fe  havia  cpuefto 
á  ellos  ,  debía  de  haverlo  leído  en  algún 
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libro  Tuyo  ;  ó  también  el  de  citar  un  Au¬ 
tor  desfigurando  fu  nombre  ,  porque  en 
mi  libro  le  halló  desfigurado  ;  v.  gr.  Rea¬ 
mar  ,  eíTo  poco  importa ,  porque  pocos  fa- 
ben,  que  no  hay  libro  alguno  de  Afcle- 
piades ,  niimpreífo,  ni  manuferito  ;  y  po¬ 
cos  fahen  también ,  que  fe  llama  Reaumur  , 
óRonur.  '•  . 

Es  aííi ,  que  ello  lo  faben  pocos  ;  pe¬ 
ro  todos  faben,  y  conocen ,  (como  yá,fe 
le  avisó  arriba  )  que  ningún  Autor  plagia¬ 
rio  cita  aquellos  Autores ,  cuyos  Eícritos 
ufurpa ,  porque  efto  feria  medrar  á  los  Lec¬ 
tores  el  camino  por  donde  han  de  dár  con 
el  robo.Affi,  es  notable  inadvertencia ,  quan- 
do  yo  no  nombro ,  como  patronos  de  mi 
Opinión,  fobre  los  Dias  Críticos  ,  mas  que 
los  quatro  ,  Afclepiades ,  Cornelio  Celio , 
Tozzi ,  y  Martínez ,  proponer  él  elfos  mifi» 
mos  ,  ninguno  mas,  y  ninguno  menos  ,  co¬ 
mo  que  en  ellos ,  hice  mi  cofecha.  Quien 
ferá  tan  lerdo ,  que  no  conozca  ,  que  no 
tiene  otra  noticia  de  ellos,  que  laque  ha¬ 
lló  en  mi  Efcrito  ?  Ni  quien  lera  tan  rudo, 
que  le  crea ,  que  yo  defeubro  los  Autores , 
cuyos  Difcurfos  meaproprio?  Elle  es  un1 
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error  tranfcendente  del  Padre  Chronifta  en 
quantos  robos  me  imputa. 

En  dando  á  luz  mi  tercer  tomo  de  Car¬ 
tas  ,  puede  fer  que  me  divierta  con  V.  md. 
con  tal  qual  otra ,  fobre  lo  que  figue  á  las 
i  quatro  primeras  reflexiones  del  Padre  Chro¬ 
nifta  ;  porque  mi  cabeza  ,  mi  mano  ,  y  mi 
I  pluma  no  eftán  yá  para  cofas  mayores.  Pe¬ 
ro  efto  de  refponder ,  ó  impugnar  ,  es  mas 
fácil ,  que  pedir  preñado.  Por  efto  fiem- 
pre  eftoy  en  que  los  que  no  efcriven  mas 
que  impugnando  ,  ó  refpondiendo ,  aun¬ 
que  multipliquen  libros  fobre  libros  ,  fon 
unos  meros  Efcritores  ,  que  folo  merecen 
el  nombre  de  AutorcUios  ,*  y  efto  fe  entien¬ 
de  en  cafo  que  lo  hagan  algo  razonable¬ 
mente  ,  que  fi  lo  hacen  como  el  Padre 
Chronifta  ,  no  folo  no  los  tendré  por  Au¬ 
tores  ,  mas  ni  aun  por  Autorcillos  ,•  sí  folo 
(  falvo  fiempre  el  honor ,  que  fe  debe  al 
eftado ,  y  habito  de  algunos)  por  unos  ra¬ 
bones  de  los  defvanes  ,  y  zaquizamíes  del 
Palacio  de  Minerva ,  que  no  tienen  habili¬ 
dad  mas ,  que  para  roer  papeles ,  y  deftrozar 
libros. 

En  orden  á  lo  que  he  dicho ,  de  que 
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en  concluyendo  la  impreíílon  de  mi  tercer 
tomo,  puede  fer  remita  áY.md.  una,  ü 
otra  Carta  mas  fobre  el  mifmo  aíTumpto , 
no  tiene  V.md.que  temer,  que  aunque  quie¬ 
ra  eícrivir  (  dándome  Dios  vida  )  treinta ,  6 
quarenta  Cartas  mas  tan  largas  como  efta , 
me  falta  materia ,  pues  en  loquehévifto 
de  la  Obra  del  Padre  Chronifta,no  hallé  ho« 
ja  en  que  no  haya  mucho ,  que  celebrar. 
Iba  yáá  concluir;  pero  aguarde  V.md.  que 
ahora  occurre  nueva  efpecie  ,  que  no  debo 
omitir.  . 

Sepa  V.md.  que  llegando  aquí  con  la  plu¬ 
ma  fupe,  que  el  feñor  Don  Manuel  Sánchez 
Salvador,  de  quien  hablé  arriba ,  con  oca- 
fion  de  la  Carta  del  feñor  Languet ,  tenia 
también  el  libro  de  Don  Carlos  García ,  de 
quien  dice  el  Padre  Chronifta  faqué  el  Dif- 
curfó  déla  antipatía  de Franceíes, y  Efpaño- 
les  ,  y  al  momento  fe  le  embié  á  pedir  para 
hacer  el  cotejo. 

Efte  es  un  libro  en  o&avo  de  401 .  pa¬ 
ginas  ,  efcrito  en  Francés  ,  y  Caftellano, 
alternando  por  paginas  los  dos  Idiomas  ,  y 
impreíTo  en  Rúan  el  año  de  1626.  El  Au¬ 
tor  de  él  es  dicho  Don  Carlos  García ,  6 
'  el 


el  Docíor  Carlos  García ,  que  affi  fe  nom¬ 
bra  en  el  libro  y  y  le  traduxo  en  Francés 
uno ,  que  Tolo  fe  nombra  con  las  tres  le¬ 
tras  iniciales  R.  D.  B.  Tiene  veinte  capí¬ 
tulos,  y  de  ellos  Tolo  uno,  que  es  el  17. 
toca  la  materia ,  que  yo  trato  en  mi  Dif- 
curío,  que  es  feñalar  las  caufas  de  la  an¬ 
tipatía  ,  6  opoíicion  entre  Francefes ,  y  Es¬ 
pañoles. 

Pues  ahora,  Señor  mió,  para  que  V.md. 
acabe  de  aíTombrarfe  de  la  mala  fee  de  el 
Padre  Chronifta ,  fepa  también,  que  Ef- 
critos  mas  diverfos ,  y  aun  mas  encontra¬ 
dos  ,  fobre  un  mifmo  aíTumpto ,  que  aquel 
Capitulo ,  y  mi  Difcurfo  ,  no  los  havrá  vif- 
to  jamás.  / 

Señala  el  Do&or  Carlos  García  quatro 
caufas  de  la  antipatía  entre  Francefes ,  y  Ef- 
pañoles.  La  primera,  el  influxo  de  los  A£> 
tros.  La  fegunda,la  concurrencia  de  el  Rey 
^de  Francia  Luis  XI.  y  el  Rey  de  Gaftilla 
( Henrique  IV. )  en  los  limites  de  los  dos 
Reynos ,  con  numerofa  Comitiva  de  una,  y 
•otra  parte  j  en  la  qual  concurrencia ,  dice 
el  Autor ,  que  como  el  Rey  Caílellano ,  y 
los  fuyos  fueífen  muy  ricamente  venidos , 
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y  al  contrario  muy  pobre ,  y  ridiculamente 
el  Francés  ,  y  los  Tuyos  ;  los  Efpanoles  hi¬ 
cieron  gran  mofa  de  los  Francefes ,  y  de 
aqui  empezó  el  odio  de  ellos  ánofotros. 
La  tercera  caufa,  que  fenala  ,  es  ,  que  en 
los  tiempos  paflados  no  venia  algún  Fran¬ 
cés  hombre  de  forma  á  Efpaáa  ,  sí  Tolo 
unos  miferables  defárapados ,  que  ganaban 
fu  vida  en  Efpaha  en  oficios  muy  viles , 
lo  que  dice  fué  gran  parte  para  que  los  Ef¬ 
panoles  mirafíen  con  defprecio,  y  ojeriza 
á  la  Nación  Francefa.  Y  la  quarta  ,  y  ul¬ 
tima  la  diverfidad  de  genios  de  una  ,  y  otra 
Nación.  5 

Ahora  buelva  V.md.  los  ojos  á  mi  Dif- 
cuifo ,  y  hallará,  que  ninguna  de  ellas  qua- 
tro  cofas  fénalo  yo  por  caufa  de  la  antipa¬ 
tía  de  Francefes,  y  Efpanoles.  De  lafe- 
gunda,  y  tercera  no  hago  la  mas  leve  me¬ 
moria  en  aquel  Difcurfo ,  que  es  bien  cor¬ 
to  y  porque  de  hecho  no  las  tenia  ,  ni  las 
tengo  por  caufas ,  ni  aun  parciales  de  di¬ 
cha  opoficion.  La  primera  ,  ello  es  ,  el 
influxo  de  los  Aílros ,  pofitivamente  la  im¬ 
pugno  en  el  num.  2.  Y  lomifmo  la  quar¬ 
ta  en  el  num.  9.  Affimifmo  vera  V.  md. 

allí , 
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allí ,  que  las  canfas ,  que  yo  feralo  de  di¬ 
cha  opoficion  f  todas  fon  tomadas  de  la  Rif* 
toria ,  y  todas  muy  diverfas  de  aquellas  qua- 
tro.  Afli  hace  ilufion  a  fus  Letores ,  y  i 
todo  el  mundo  un  Padre  Chronifta  Gene- 
ral  de  la  Religión  de  San  Francifco  ?  Pero 
haviendo  viflo  ta-ntas  de  efte  genero,  qué 
|  eftraño  ahora? 

Propongo  también  por  fiadores  de  mi 
verdad ,  fobre  la  diferencia  de  ellos  dos. Es¬ 
critos  ,  á  los  mifmos  que  efcribí ,  como  ta¬ 
jes  ,  anteriormente  fobre  otros  aflumptos 
femejantes.Y  fiento  mucho  no  teñera  mano 
algunos  inteligentes  de  la  lengua  France- 
fa,  para  que  vean  por  fus  ojos  los  disfor¬ 
mes  teftimonios ,  que  el  Padre  Chronifta  le¬ 
vanta  á  los  Autores  de  las  Memorias  de 
Trevoux,y  á  otros  muchos  Efcrirores  Fran- 
cefes.  En  efte  Colegio  mió  hay  cinco ,  que 
la  entienden  $  pero  como  es  natural  fer  re¬ 
pelidos  por  apaffionados ,  denadamefirve 
fu  teftimonio. 

Sin  embargo  rro  pienfo  que  efto  fea 
en  alguna  manera  necelfario  ,  porque  qual- 
quiera  podrá  hacer  la  reflexión  de  que 
confiando  fer  falfo  lo  que  dice  de  haver 
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yo  trasladado  de  tales ,  ó  tales  libros ,  que 
eftán  en  lengua  Caílellana  , ,  y  que  por 
configuiente  leen  muchos ,  y  pueden  leer 
todos  ,  que  fe  puede  efperar  de  él  en  lo 
que  dice  de  haverme  férvido  para  lo  m¡(- 
ítío  de  libros  Francefes,  que  leen  poquif- 
íimos  ?  En  efe  do ,  buelvo  á  decirlo ,  ja¬ 
más  he  viflo  impoftor  tan  atrevido  ,  ni 
tan  declarado  enemigo  de  la  verdad  j  pe¬ 
ro  tampoco  tan  inconi'tderado ,  pues  por 
ferio  tanto,  él  qaifmo  defcubre  lus  impojP- 
turas,  Rara  ceguedad  de  hombre  ( dexan- 
do  otras  muchas  cofas  )  arcojarfe  á  decir  , 
que  muchos  de  mis  Di  leu  ríos  fon  trasla¬ 
dos  literales  !  Quien  fe  atreve  á  proferir 
una  patraña  tan  vifible  ,  á  qué  fe  atre¬ 
verá  ?  Patraña  tan  vifible ,  digo  ,*  pues  aun 
los  que  no  tengan  la  Critica  nece  fiaría,  pa¬ 
ra  conocer  la  uniformidad  de  mi  eftilo  , 
alcanzan  por  lo  menos  ,  que  no  he  me- 
nerter  mendigar  el  ageno.  Antes  le  he 
deíañado  á  que  mueltre  un  folo  Difcur- 
íbmio,  que  fea  traslado  literal.  Ahora  en¬ 
tiendo  el  defaíjo  á  que  muefire  fulas  qua- 
tro lineas,  tomadas  de  otro  Autor  fin  ci¬ 
tarle  yo,  proponiéndolas  como  luyas  >  yef- 


to  debaxo  de  la  convención  allí  propijefta.' 
Pero  yá  bafta.  A  Dios ,  Señor  mió ,  hafta 
otra.  Oviedo,  y  Julio  30.  de  1749. 

\  ,  A  \. 
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P.  9.  puede;  1.  pueden. 

P.  1 1.  tenpo.  1.  tiempo. 

P.  14.  hovieííe.  3.  huviefle. 

P.  15.  canfonancia.  1.  confonancia. 

P.  17  íán.  1.  fon.  ibi  antoio  I.  antojo  ibi  a£ 
Tentó.  1.  aflunto. 
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P.  1 8.  las  oxos.  1.  los  oxós. 

P.  19.  pertendel.  pretende. 

P.  21.  machos  errores.  1.  muchos  errores. 

.  22.efcritos.l.  efcritos.  ibi  qrueba.l.prueba, 
.  24.  aprababa.  1.  aprobaba 
P.  45.Cavalero.  1.  Cavallero. 

P.  47.  emprezar.  1.  empezar.  * 

P-»  balbio.  1.  bolvic. 

P.  56.  paladra.  1.  palabra.  - 

P.  58.  Defcuríbs.  1.  DifcurTo.  ibi  1.  fin. 

P.  59.  Geral.  1.  General,  ibi  algo  un  tiempo. 

1.  algún  tiempo,  ibi  moliero.l.  molieri.  , 

P.  60.  modecina.  1.  medicina,  ibi  Audlres.  I. 

Autores,  ibi  pérguntas.  1.  preguntas. 
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P.  62.  efcripros.  1.  efcritos. 

P.  65 .  pertendo.  1.  pretendo. 

P.  68.  de  «redó.  1.  de  modo. 

P.  77.  Do&es.  1.  Do&os. 

P.  81.  venturo.  1.  ventura* 

'  7 

P.  86.  tnopo.l.  modo. 

P.  87.  embueíte.  1.  embulle.  ibi  trrdu£tor.T. 
tradu&or. 

P.  89.  da  fuá  falfedad.  1.  de  fu  falfedad. 

P.  92.  fea.  1.  fean. 

P.  99.  digne.  1.  digno. 

P.  roí.  las.  1.  los. 
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